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EN
Thank you for purchasing Freggia dishwasher.

Please carefully read the user manual, as it contains the instructions for the safe installation, operation and maintenance of the
dishwasher.

Save it for future use.

RU

Bnaropgapum Bac 3a npriobpeTeHre NocyLoMOeUYHOI MalumHbl KomnaHum Freggia. Moxanyicta, BHAMaTENbHO NpoYnTaiTe AaHHOe
PYKOBOACTBO MO/b30BaTENA, Tak Kak B HEM COAEePKaTcA MHCTPYKLMU MO 6e30MacHOM yCTaHOBKe, SKCMyaTaLummn 1 06CyKUBaHMIO
NOCYAOMOEYHOWN MaLUVHbI.

CoxpaHuTe ero s NCnosib30BaHMsA B OyayLLeM.

UA

JAkyemo Bam 3a Te, Wwo Bu npuagbany nocygoMuinHy mawmHy KomnaHii Freggia. Byab nacka, yBaXHo npounTainTe KepiBHMULTBO 3
eKkcnnyaradii, 60 B HboMy MiCTATbCA IHCTPYKLIT 3 6e3neyHol yCTaHOBKM, eKkcnnyaTtaLii Ta 06cnyroByBaHHA NOCYAOMUNHOI MaLLUHW.

36epiraiiTe NOro Ans NoAaNbLLIOro BUKOPUCTAHHS.

PL

Dziekujemy Panstwu za dokonanie zakupu zmywarki marki Freggia.

Prosimy o uwazne zapoznanie sie z instrukcja obstugi, gdyz zawiera ona wskazéwki dotyczace bezpiecznej instalacji, eksploatacji i
obstugi zmywarki.

Zalecamy zachowanie niniejszej instrukcji do wykorzystania w przysztosci, jak rowniez zapisanie nazwy modelu i numeru seryjnego
Panstwa urzadzenia.

ATTANTION! * IMPORTANT: NOTE:

Important safety information. Edditional recommendations regarding usage. Care and maintenance.

BHUMAHUE! NONE3HAA MIHOOPMALNSA: COBET:

BaxkHaa nHdpopmauus no 6esonacHocTu. [OMNONHWTENbHaA MHPOPMALMA MO SKCNyaTaumn. COBETbI ¥ peKOMeHAALMMN NO SKCNyaTaLum.
YBATA! KOPUCHA IHOOPMALIIA: MNMOPALA:

BaxnuBa iHpopmalis 3 6e3nekn. fopatkoBa iHbopmaLia 3 ekcrnyatauii npunagy. nopagm Ta pekomeHpauii 3 ekcnayatadii npunagy.
UWAGA! PRZYDATNA INFORMACJA: WSKAZOWKA:

Wazna informacja dotyczaca bezpieczenstwa. dodatkowa informacja dotyczaca eksploatacji. Wskazowki i porady dotyczace eksploatacji urzadzenia.
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GETTING FAMILIAR WITH YOUR MACHINE

1. Upper basket with racks
2. Upper spray arm

3. Lower basket

4. Lower spray arm

5. Filters

6. Rating plate

7. Control Panel

8. Detergent and rinse-aid dispenser
9. Cutlery basket

10. Salt dispenser

11. Upper basket track latch
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« 1) POWER ON/OFF BUTTON
When the Power On/Off button is pressed, end of program indicator starts lighting.

« 2) PROGRAM DISPLAY
Program display indicates the number of the selected program.

+ 3) PROGRAM SELECTION BUTTON
With the program selector button, you can select a suitable program for your dishes.

« 4) HALF LOAD OPTION

By using the ‘half load’ feature of your dishwasher, you can reduce the duration of
your selected programs, and decrease your power and water consumption by using
less electricity and water.

« 5) DELAY TIMER BUTTON

Thanks to the delay feature of your machine, you can delay the start time of the
program for 3-6-9 hours by pressing Delay button. When you pres delay button,
3h led comes on. If you continue pressing Delay Buton , 6h-9h leds will come on
respectively on each press. when you select delay time and the desired program,after
closing the door the program with delay will be activate If you want you can firstly
choose the programme and then delay time, this is also possible. If you want to
change or cancel the delay time, you can adjust by pressing Delay timer button.

When you delay a program, you can check the remaining time through display. For
example; when you select 9h delay time, 9h delay led comes on. When remaining
time is down to 6h, then 6h led comes on. In this way, you can follow up the
remaining time.

Note (only models with extra features): If you have used an extra feature on
the latest washing program, this feature will remain active also on the next
washing program. If you do not want to use this feature on the newly selected
washing program, press the selected feature button again, and check that the
lamp on the button goes off.

« 6) SALT LACK WARNING INDICATOR

In order to see whether softening salt in your machine is sufficient or not, check salt
lack warning light on the display.When salt lack warning light starts coming on, you
need to fill in the salt chamber.

Getting familiar with your machine
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GETTING FAMILIAR WITH YOUR MACHINE

« RINSE AID LACK WARNING INDICATOR

In order to check that there is sufficient rinse aid in your machine check rinse aid lack
warning light on the display.When rinse aid lack warning light starts coming on, fill
in rinse aid chamber.

« END OF PROGRAM INDICATOR

End of program indicator on the control panel turns on when the selected washing
program is completed .Your machine also gives a buzzer sound for “5 times” when
the program is completed.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Capacity 10 place settings
Height 820 mm - 870 mm
Width 450 mm

Depth 596 mm

Net Weight 32kg

Electricity input 220-240V, 50 Hz
Total Power 1900 W

Heating Power 1800 W

Pump Power 100 W

Drain Pump Power 30W

Water supply pressure 0.03 MPa (0,3 bar) - 1 MPa (10 bar)
Current 10A

Producer company has its right to amend design and technical specifications
reserved.

The machine’s service life is 10 years (the duration required to keep spare parts for
the machine to fulfil its usage functions).

CONFORMITY WITH THE STANDARDS AND TEST DATA / EC
DECLARATION OF CONFORMITY

All stages related to the machine are executed in accordance with the safety rules
provided in all relevant directives of the European Community.

2004/108/EC, 2006/95/EC, IEC 436/DIN 44990, EN 50242

SAFETY INFORMATION AND
RECOMMENDATIONS

RECYCLING

«  Certain components and the packaging of your machine have been
produced from recyclable materials.

Plastic parts are marked with international abbreviations: (>PE< , >PS<,
>POM<, >PP<..)

Cardboard parts have been produced from recycled paper and they
should be disposed of into waste paper collection containers for recycling.

«  Such materials are not suitable for being disposed of into garbage bins.
They should be delivered to recycling centres instead.

«  Contact relevant centres in order to obtain information on methods and
points of disposal.

SAFETY INFORMATION

«  WHENYOU TAKE DELIVERY OF YOUR MACHINE

+  Check for any damage to your machine or to its packaging. Never start a
machine damaged in any way, make sure to contact an authorised service.

« Unwrap the packaging materials as indicated and dispose of them in
accordance with the rules.

« THE POINTS TO PAY ATTENTION DURING MACHINE INSTALLATION
Choose a suitable, safe and level place to install your machine.

Carry out the installation and connection of your machine by following
the instructions.

This machine should be installed and repaired by an authorised service
only.

Only original spare parts should be used with the machine.

Getting familiar with your machine

SAFETY INFORMATION AND
RECOMMENDATIONS

Before installing, be sure that the machine is unplugged.

Check whether the indoor electrical fuse system is connected according
to the regulations.

+  All electrical connections must match the values indicated on the rating
plate.

«  Pay special attention and be sure that the machine does not stand on the
electricity supply cable.

« Never use an extension cord or a multiple socket for making a connection.
The plug should be comfortably accessible after the machine has been
installed.

. Please assemble the dishwasher, which is inserted under or in the kitchen
platform, according to the instruction. Be sure that the product is fixed
properly.

After installing the machine to a suitable place, run it unloaded for the
first time.

e INDAILY USE

«  This machine is for household use; do not use it for any other purpose.
Commercial usage of the dishwasher will void the guarantee.

Do not get up, sit or place a load on the open door of the dishwasher, it
may fall over.

Never put into the detergent and rinse aid dispensers of your machine
anything other than those detergents and rinse aids which are produced
specifically for dishwashers. Our company will not be responsible for any
damage that might occur in your machine otherwise.

+  The water in the machine’s washing section is no drinking water, do not
drink it.

- Due to danger of explosion, do not put into the machine’s washing
section any chemical dissolving agents such as solvents.

«  Check whether plastic items are heat-resistant before washing them in
the machine.

« Do not put into your machine those items which are not suitable for
dishwashing. Also, do not fill any basket above its capacity. Our company
will not be responsible for any scratch or rust to form on the inner frame
of your machine due to basket movements otherwise.

Especially because hot water may flow out, the machine door should not
be opened under any circumstances while the machine is in operation.
In any case, a safety devices ensures that the machine stops if the door
is opened.

Do not leave your dishwasher’s door open. Failure to do so may lead to
accidents.

+  Place knives and other sharp-ended objects in the cutlery basket in
blade-down position.

«  Thisappliance is not intended for use by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience
and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

e« FORYOUR CHILDREN’S SAFETY

«  After removing the machine’s packaging, make sure that the packaging
material is out of reach of children.

Do not allow children to play with or start the machine.
«  Keep your children away from detergents and rinse aids.

«  Keep children away from the machine while it is open because there may
still be residues of cleaning substances inside the machine.

«  Besure that your old machine does not pose any threat to your children.
Children are known to have gotten themselves locked in old machines. To
forestall such a situation, break your machine’s door lock and tear off the
electrical cables.

e IN CASE OF MALFUNCTIONING

« Any malfunction in the machine should be repaired definitely by qualified
persons. Any repair work performed by anyone other than the authorised
service personnel will cause your machine to be left outside the scope of
warranty.

Prior to any repair work on the machine, be sure that the machine is cut
off from the mains. Switch off the fuse or unplug the machine. Do not pull
by the cable when unplugging. Make sure to turn off the water tap.

RECOMMENDATIONS

+  For energy and water saving, remove coarse residues on your dishes
before placing the dishes into the machine. Start your machine after
having fully loaded it



SAFETY INFORMATION AND
RECOMMENDATIONS

Use the pre-wash programme only whenever necessary.

. Place such hollow items as bowls, glasses and pots into the machine in
such a way that they will face down.

+  Youare recommended not to load into your machine any dishes different
or more than indicated.

ITEMS NOT SUITABLE FOR DISHWASHING:

. Cigarette ashes, candle leftovers, polish, paint, chemical substances, iron-
alloy materials;

«  Forks, spoons and knives with wooden or bone, or ivory or nacre-coated
handles; glued items, items soiled with abrasive, acidic or base chemicals.

«  Plastic items that are not heat-resistant, copper or tin-coated containers;
« Aluminium and silver objects (they may discolour, become dull)

Certain delicate glass types, porcelains with ornamental printed patterns
as they fade even after the first wash; certain crystal items as they lose
their transparency over time, adhered cutlery that is not heat-resistant,
lead crystal glasses, cutting boards, items manufactured with synthetic
fibre;

«  Absorbent items as sponges or kitchen rags are not suitable for
dishwashing.

n WARNING!
Take care to buy dishwasher-proof sets in your future purchases.

INSTALLING THE MACHINE

POSITIONING THE MACHINE

When determining the place to put your machine on, take care to choose a place
where you can easily load and unload your dishes. Do not put your machine in any
location where there is the probability for the room temperature to fall below 0°C.
Before positioning, take the machine out of its packaging by following the warnings
located on the package. Position the machine close to a water tap or drain. You
need to site your machine, taking into consideration that its connections will not be
altered once they are made.

Do not grip the machine by its door or panel in order to move it.

Take care to leave a certain clearance from all sides of the machine so that you can
comfortably move it back and forth during cleaning. Make sure that the water inlet
and outlet hoses do not get squeezed while positioning the machine. Also, make
sure that the machine does not stand on the electrical cable. Adjust the machine’s
adjustable feet so that it can stand level and balanced. Proper positioning of the
machine ensures problem-free opening and closing of its door. If the door of you
machine does not close properly, check if the machine is stable on the floor it stands;
if not, adjust the adjustable feet and ensure its stable position.

WATER CONNECTION

Be sure that the indoor plumbing is suitable for installing a dishwasher. Also, we
recommend that you fit a filter at the entrance of your place or apartment so as to
avoid any damage to your machine because of any contamination (sand, clay, rust
etc.) that might be occasionally carried in through the mains water supply or the
indoor plumbing, and to forestall such complaints as yellowing and formation of
deposits after washing.

WATER INLET HOSE

Do not use the water inlet hose of your old machine, if any. Use
the new water inlet hose supplied with your machine instead. If
you are going to connect a new or long-unused water inlet hose
to your machine, run water through it for a while before making
the connection. Connect the water inlet hose directly to the water
inlet tap.The pressure supplied by the tap should be at a minimum
of 0.03 Mpa and and at a maximum of 1 Mpa.

If the water pressure is above 1 Mpa, a pressure-relief valve should
be fitted inbetween. After the connections are made, the tap
should be turned on fully and checked for water tightness. For
the safety of your machine, make sure to always turn off the water
inlet tap after each wash programme is finished.

NOTE:
Aquastop water spout is used in some models.
In case of using Aquastop, a dangerous tension

- -
- Dt exists. Do not cut Aquastop water spout. Do not
[ [ let it get folded or twisted.

WATER OUTLET HOSE

The water drain hose can be connected either
directly to the water drain hole or to the sink
outlet spigot. Using a special bent pipe (if
available), the water can be drained directly
into the sink via hooking the bent pipe over the
edge of the sink.

This connection should be at a minimum of 50
cm and and at a maximum of 110 cm from the
floor plane.

WARNING!
When a drain hose longer than 4 mis used, the dishes might remain dirty. In
that case, our company will not accept responsibility.

ELECTRICAL CONNECTION

The earthed plug of your machine should be connected to an earthed outlet
supplied by suitable voltage and current. If there is no earthing installation, have
a competent electrician carry out an earthing installation. In case of usage without
earthing installed, our company will not be responsible for any loss of usage that
might occur.

The indoor fuse current value should be 10-16 A.

Your machine is set according to 220-240 V. If the mains voltage in your location
is 110V, connect a transformer of 110/220 V and 3000 W inbetween. The machine
should not be plugged in during positioning. Always use the coated plug supplied
with your machine. Running in low voltage will cause a decline in washing quality.

The machine’s electrical cable should be replaced by an authorised service or
an authorised electrician only. Failure to do so may lead to accidents. For safety
purposes, always make sure to disconnect the plug when a wash programme is
finished. In order not to cause an electric shock, do not unplug when your hands
are wet.

When disconnecting your machine from the mains supply, always pull from the plug.
Never pull the cord itself.

PRIORTO USING THE MACHINE FOR THE FIRST TIME

«  Check whether the electricity and supply water specifications match the
values indicated by the installation instructions for the machine.

«  Remove all packaging materials inside the machine.

«  Setthe water softener.

«  Add 1 kg salt into the salt compartment and fill with water up to a level at
which it will almost overflow.

«  Fill the rinse aid compartment.

PREPARING THE MACHINE FOR USE

THE IMPORTANCE OF WATER DECALCIFICATION

For a good washing function, the dishwasher needs soft, i.e. less calcareous water.
Otherwise, white lime residues will remain on the dishes and the interior equipment.
This will negatively affect your machine’s washing, drying and shining performance.
When water flows through the softener system, the ions forming the hardness are
removed from the water and the water reaches the softness required to obtain the
best washing result. Depending on the level of hardness of the inflowing water,
these ions that harden the water accumulate rapidly inside the softener system.
Therefore, the softener system has to be refreshed so that it operates with the same
performance also during the next wash. For this purpose, dishwasher salt is used.

INSTALLING THE MACHINE




6

PREPARING THE MACHINE FOR USE

FILLING WITH SALT

Use softener salt specifically produced for use in dishwashers. To put softener salt,
first remove the lower basket and then open the salt compartment cap by turning
it counter clockwise.1 2 At first fill the compartment with 1kg salt and water 3 at
overflowing level If available,using the funnel 4 provided will make filling easier; refit
the cap and close it.When salt absent indicator is lighten on ( app. between 20th-
30th cycles depend on the water hardness ) add salt into your machine until it fills up
(approx. 1 kg) Fill the salt compartment with water at first use only. We recommend
that you use small- grained or powder softener salt. Do not put table salt into your
machine. Otherwise, the function of the softener compartment may decrease over
time. When you start your dishwasher, the salt compartment gets filled with water.
Therefore, put the softener salt prior to starting your machine. This way, overflowing
salt gets immediately cleaned up through the wash operation. If you are not going
to wash any dishes immediately after putting salt, then run a short washing program
with an empty machine in order to avoid any damage ( to prevent corrosion ) to your
machine due to the salt overflow while filling in the salt container.

.

TESTING STRIP

The washing effectiveness of your machine depends on the softness of the tap water.
For this reason, your machine is equipped with a system that reduces the hardness
in mains water supply. The washing effectiveness will increase when the system
is correctly set. To find out the water hardness level of water in your area, contact
your local water board or determine water hardness level by using the test strip(if
available).

Keep the | Shake the .
Run water . . - Make your machine’s water
Open the testing | testing strip |,,_. ) )
. through L . " |Wait for| hardness setting according to
testing stripin | after taking ) X
. your tap . 1 min. | the result obtained through the
strip. -~ | water for | itout of . N
for 1 min. testing strip.
1sec. water.

o' 1 CCTTTTTTTTD Mo Lime
LTI Very low fime santent
L T Losw fime conbent
a4 (T T W Mechiam lima consant
mer & COTCEC O Lima condant

Lov & DN WM High Lime corent

VY

ADJUSTING SALT CONSUMPTION

« TABLE OF WATER HARDNESS LEVEL SETTINGS

If the hardness of the water you use is above 90 dF (French hardness) or if you are
using well water; you are recommended to use filter and water refinement devices.

Water German French Hardness Level
hardness | hardness British hardness dE .
hardness dF Indicator

level dH
1 0-5 0-9 0-6 L1 is seen on display.
2 6-11 10-20 7-14 L2 is seen on display.
3 12-17 21-30 15-21 L3 is seen on display.
4 18-22 31-40 22-28 L4 is seen on display.
5 23-31 41-55 29-39 L5 is seen on display.
6 32-50 56-90 40-63 L6 is seen on display.

NOTE:

Hardness level is adjusted to level 3 as a factory setting.

BEFORE CALLING YOUR AFTER SALES SERVICE

After resetting your machine, press the program selection button and
keep it pressed down.3

Meanwhile, energise the machine by pressing the Power On/Off
button. 1

Keep the program selection button pressed until “8” disappears from
the display.3

Release the program selection button after “8” disappears from the
display. 3

Your machine displays the latest entered water hardness setting.
Water hardness can be adjusted by the programme selection button .3
according to Table of Water Hardness Level Settings.

After adjusting the water hardness level , press on/off button to save
settings in memory.1

DETERGENT USAGE

Use a detergent specifically designed for use in domestic dishwashers.

You can find powder,geland tablet detergents in the market that have been
designed for household dishwashers.

Detergent should be put into the compartment prior to starting the machine. Keep
your detergents in cool, dry places out of reach of your children.

Do not fill detergent into the detergent compartment more than required; otherwise
it may cause scratches on your glasses as well as lead to a poorly dissolved detergent.

Should you need more information concerning the detergent you will use, contact
detergent manufacturers directly.

FILLING THE DETERGENT COMPARTMENT

Push the latch to open the detergent container as shown in
the image. 1 Detergent pod has level lines inside. It is possible
to measure the right detergent amount using these lines.
Detergent pod can take totally 40 cm?® detergent. Open the
dishwasher detergent and pour into the larger compartment
b 25 cm? if your dishes are heavily soiled or 15 cm? if they are
less soiled.2

m ‘%‘% / If your dishes have been kept dirty for a very long time, if
@[. 7 there are dried food wastes on them, and if you have overly
[2) loaded the dishwasher, pour a 5 cm?® detergent into the

prewash compartment and start your machine. You may have
to add more detergent into your machine, depending on the
degree of soil and on the water hardness level in your area.

COMBINED DETERGENT

Detergent manufacturers also produce combined detergents called “2 in 1% 3 in 1”
or“5in 1"etc.

“2in 1"detergents contain detergent + salt or rinse aid. When using“2 in 1" detergents
make sure to check the specifications of the tablet.

Other tablet detergents contain detergent + rinse aid + salt + varlous extra functions.

Generally, combined detergents produce sufficient results under certain usage
conditions only.

Such detergents contain rinse aid and/or salt in preset amounts

« POINTS TO CONSIDER WHEN USING THIS TYPE OF PRODUCTS:
Always make sure to check the specifications of the product you will use
or whether or not it is a combined product.
Check if the detergent used is appropriate for the hardness of mains water
that machine is appertaining to.
Observe the instructions on packagings when using such products.
If such detergents are in the form of tablets, never put them into the

interior section or the cutlery basket of the dishwasher. Always put the
tablets into the detergent compartment in the detergent dispenser.

«  They produce good results for certain types of usage only. If you are using
this type of detergents, you need to contact the manufacturers and find
out about the suitable conditions of use.



PREPARING THE MACHINE FOR USE

« When the conditions of use of such products and the machine settings
are appropriate, they ensure savings in salt and/or rinse aid consumption.

«  Contact the detergent manufacturers if you are not obtaining good wash
results (if your dishes stay calcareous and wet) after having used 2in 1 or
3in 1 detergents. The scope of warranty for your machine does not cover
any complaints caused by the use of these types of detergents.

Recommended usage

* If you want to obtain better results while using combined detergents, add salt
and rinse aid into your machine and adjust the water hardness setting and the
rinse aid setting to the lowest position.

WARNING! Solubility of the tablet detergents produced by different

n companies can vary depending on the temperature and time. Therefore,
it is not recommended to use such detergents in short programs. It is
more suitable to use powder detergents in such programs.

n WARNING!
Should any problem, which you have not encountered before, arise with
the use of this type of detergents, contact the detergent manufacturers
directly.

«  WHEN YOU GIVE UP USING COMBINED DETERGENTS
«  Fill the salt and rinse aid compartments.

«  Adjust the water hardness setting to the highest position (6) and run an
empty-wash.

+  Adjust the water hardness level.
+  Make the suitable rinse aid setting.

FILLING WITH RINSE AID AND MAKING THE SETTING

Rinse aid is used to prevent the stay of white water
drops, lime stains, white film strip-shaped stains that
may form on the dishes, as well as to increase the
drying performance. Contrary to the popular beliefs,
it is used not only for obtaining shinier dishes but also
for obtaining sufficiently dried dishes. For this reason,
care should be taken that there is adequate amount
of rinse aid in the rinse aid compartment and only
polishing material produced for use at dishwashers
should be used. If the rinse aid lamp on the
control panel becomes on fill the rinse aid
compartment with rinse.

To put rinse aid, remove the rinse aid compartment
cap by turning it.1 Fill the rinse aid compartment with
rinse aid until the rinse aid level indicator becomes
dark; 2 refit the cap and close it by turning it in a
way that the nails will correspond to one another. By
checking the rinse aid level indicator on the detergent
dispenser, you can understand whether or not your
machine needs rinse aid. A dark indicator b means
that there is rinse aid in the compartment, while
a light indicator a shows that you need to fill the
compartment with rinse aid.

The rinse aid level adjuster can be set to a position between 1 and 6. Factory setting
for rinse aid is the position 3. You need to increase the degree of the adjuster if water
stains form on your dishes after a wash, whereas you need to decrease the degree if
a blue stain is left when wiped by hand. 3

WARNING! Use only those rinse aid materials which are allowed for use

n in the machine. As rinse aid residues left as a result of overflowing will
create extremely high amounts of foam and thus reduce the washing
performance, remove the excess amount of rinse aid by wiping it with a
rag

LOADING YOUR DISHWASHER

If you properly place your dishes into the machine, you will be using it in the best way
in terms of energy consumption, washing and drying performance.
There are two separate baskets for you to load your dishes into your machine. You

can load into the lower basket such round and deep items as pots with long handles,
pot lids, plates, salad plates, cutlery sets.

LOADING YOUR DISHWASHER

The upper basket has been designed for tea plates, dessert plates, salad bowls,
cups and glasses. When placing long-stem glasses and goblets, lean them against
the basket edge, rack or glass supporter wire and not against other items. Do not
lean long glasses against one another or they cannot remain steady and may receive
damage.

It is more appropriate to locate the thin narrow parts into the middle sections of
baskets. You can place spoons among the other cutlery sets in order to prevent them
from sticking to one another. You are recommended to use the cutlery grid in order
to obtain the best result.

To avoid any possible injuries, always place such long-handle and sharp-pointed
dishes as serving fork, bread knife etc. with their sharp points facing down or
horizontally on the baskets.

WARNING! Place your dishes into your machine in a way that they will not
prevent the upper and lower spray arms from spinning.

TOP BASKET

e DISHRACK

There are dish racks on the upper
basket of your machine. a b You
can use these dish racks in open
or closed position. When they are
in open position a you can place
your cups on them; and when in
] closed position b you can place
. | 1 long glasses on the basket.

Also, you can use these racks by placing long forks, knives and spoons on them
laterally.

e TOP BASKET HEIGHT ADJUSTMENT WHILE IT IS FULL

Basket height adjustment mechanism on the top basket of your machine is designed
to let you adjust the height of your top basket upwards or downwards, without
removing it from your machine when it is full, and create large spaces at the top
or bottom area of your machine as needed. Basket of your machine is set to upper
position in factory settings.

In order to raise your basket, hold it from both sides and pull it upwards. In order
to lower it, hold it from both sides again, and leave it. In loaded basket adjustment
mechanism, make sure that both sides are in the same position (up or down).

Foldable racks on the upper basket are designed in order to let you place big items
easier such as pots, pans, etc. If requested, each part can be folded separately, or all
of them can be folded and larger spaces can be obtained.You can use foldable racks
by raising them upwards, or by folding down.

LOWER BASKET

« FOLDING RACKS

Folding racks consisting of two parts that are located on the lower basket of your
machine are designed in order to let you place big items easier such as pots, pans,
etc. If requested, each part can be folded separately, or all of them can be folded and
larger spaces can be obtained.

You can use folding racks by raising them upwards, or by folding them down.

PREPARING THE MACHINE FOR USE
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LOADING YOUR DISHWASHER

ALTERNATVE BASKET LOADS

« LOWERBASKET

« IMPORTANT NOTE FORTEST LABORATORIES

For detailed information on performance tests, please contact following address: «dishwasher@standardtest.info” .

number (20 digits) which you can find on the appliance door.

PROGRAMME DESCRIPTIONS

« PROGRAMME ITEMS

« TOPBASKET

FAULTY LOADS

Programme No |Extra Hygiene Intensive Super 50’65°C Eco (reference) |Quick Prewash
Programme
names and 70°C (P1) 65° C (P2) 65°C (P3) 50°C (P4) 40°C (P5) -(P6)
temperatures
Dishes with dense | Dishes with dense . . Pre-wash torise
. . . . soups, sauces, coffee, milk, coffee, milk, and loosen
dirt waiting fora |dirt waiting for a : - .
Type of food N N pasta, eggs, pilaf, |tea, cold meats, |tea, cold meats, |residue awating
long time or long time or
waste requiring hyaienic lrequiring hyaienic potato and oven |vegetables, not  |vegetables, not |full load then
quiring hyg quiring hyg dishes, fried foods |kept for long kept for long selecta
washing washing
programme
Level of soil high high medium medium small
Detergent
amount
B: 25 cm?/ 15 cm? A+B A+B A+B A+B B
A:5cm?

Prewash Prewash Prewash Prewash Prewash Prewash
= = = = = = = = = = J =
70°C Wash ‘ 65°C Wash ‘ 65°C Wash ‘ 50°C Wash ‘ 40°C Wash ‘ End
= & = & = = = = - C . -
Cold Rinse ‘ Cold Rinse ‘ Cold Rinse ‘ Hot rinse ‘ Cold Rinse ‘
= = = = = = = = = &

Hot rinse ‘ Hot rinse ‘ Hot rinse ‘ Dry ‘ Hot rinse
= & = & = = = = = =

Dry ‘ Dry ‘ Dry ‘ End ‘ Dry

e e g ==

R R
Programme 124 115 50 186 30 15
duration (min.)
Electricity
consumption 1,31 1,33 1,08 0,83 0,71 0,02
(kW hours)
Water
consumption 15,1 17,6 10,5 13,0 10 35
(liters)

Warning!

Short programs do not include a drying step.

The values declared above are the values obtained under laboratory conditions according to relevant standards. These values can change depending on conditions of product’s

use and environment (network tension, water pressure, water input temperature and environment temperature).

Installation instructions

In your email, please provide the model name and serial




SWITCHING ON THE MACHINE AND SELECTING A PROGRAMME

SWITCHING ON THE MACHINE

Machine is energized when the On/Off button is pressed,
one dashe appears in the program display and the end of
program indicator turns on.

When you select a program with the program
selection button,the program you select

(1, 2, etc) appears on the program display and
the end of program indicator turns off.

1. Press the Power On/Off key.

2. Select the program suiting your dishes via the Program Selection button.
3. If you prefer or wish to prefer, you can choose additional function.

4. Close door.The program starts automatically.

Note: If you decide not to start to machine after selecting the program, just press the on/off button.Your machine will become ready for the new program selection when
you press on/off button again.You can select the new program by pressing the program selection button.

PROGRAM FOLLOW-UP

End of program indicator on the control panel turns
on when the selected washing program is completed
.Your machine also gives a buzzer sound for“5 times”
when the program is completed.

Do not open the door before the program
ends.

CHANGING A PROGRAMME

If you would like to change programs while a washing program is continuing.

Open the door and select a
new program by pressing the
program selection button.

After closing the door , the new
program started will resume the
course of the old program.

Note:
When the door of the machine is opened in order to stop the washing program before it is completed first open the door slightly in order to avoid water spillage.

CHANGING A PROGRAMME WITH RESETTING

If you would like to cancel a program while a washing program is resumed

Open the door of your machine.
The last selected program will
appear on the screen.

Discharge process starts after closing the door
of the machine.The machine discharges the
water in it for about 30 seconds.When the
program is cancelled,your machine gives a
buzzer sound for“5 times” and the “end of
program indicator” turns on.

Keep the program selection button pressed for 3
seconds. End of program indicator flashes and “Selected
program number “is indicated on the program display.

Note:
When the door of the machine is opened in order to stop the washing program before it is completed first open the door slightly in order to avoid water spillage.

SWITCHING ON THE MACHINE AND SELECTING A PROGRAMME
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SWITCHING ON THE MACHINE AND SELECTING A PROGRAMME

SWITCHING THE MACHINE OFF

When end of program indicator turns on
, switch your machine off by using the
Power On/Off button.

Pull the plug out of the outlet.
Turn off the water tap.

Note: After the buzzer sound which indicates the end of the program when the washing program comes to an end (end indicator light is on), you can leave the door of
your machine ajar in order to hasten the drying.

Note:
If the machine door opens during washing or the power is cut off, the machine will go on to the program in case the door is shut or the power is back.

Note:
= If energy is cut or machine door is opened during drying process, program is terminated. Your machine becomes ready for new program selection.

MAINTENANCE AND CLEANING

e CLEANING THE MACHINE IN REGULAR INTERVALS PROLONGS THE
MACHINE’S SERVICE LIFE.

Oil and lime may accumulate in the machine’s washing section. In case of such
accumulation;

« SPRAY ARMS

Check whether or not the holes for the upper
and lower spray arms are clogged. If there is any
clogging, remove the spray arms and clean them

«  Fill the detergent compartment without loading any dishes into the under water.

machine, select a programme that runs at high temperature, and start the
machine. In case of insufficiency, use special cleansing material available
in the market. (Cleansing material produced special to machines by

detergent producers.) Be sure that the nut is perfectly tightened when
refitting the upper spray arm.

You can remove the lower spray arm by pulling it
upwards, while the upper spray arm nut can be
removed by turning the nut to the left.

e CLEANING THE SEALS IN THE MACHINE DOOR

«  To clean any accumulated residues in the door seals, wipe the seals « HOSEFILTER
regularly by using a dampened cloth. Water is prevented by the inlet hose filter so as to avoid any damage to your machine
because of any contamination (sand, clay, rust etc.) that might be occasionally carried
« CLEANING THE MACHINE in through the mains water supply or the indoor plumbing, and to forestall such

complaints as yellowing and formation of deposits after washing. Check the filter and
the hose from time to time and clean them if necessary. To clean the filter, first turn off
Unplug your machine and turn off its tap before starting the cleaning. your tap and then remove the hose. After removing the filter from the hose, clean it
Do not use hard materials when cleaning your machine. Wipe with a fine cleaning under the tap. Insert the cleaned filter back into its place inside the hose. Refit the hose.

Clean the filters and spray arms at least once a week.

material and a dampened cloth.

» FILTERS
Check if any food wastes have remained on the coarse and fine filters.

If any food wastes are left, remove the filters and clean them thoroughly under the
water tap.

a. Micro Filter
b. Coarse Filter
c. Metal/Plastic Filter

To remove and clean the filter
combination, turn it counter
clockwise and take it out by lifting
upwards. 1 Pull and remove the
metal/plastic filter. 3 Then pull
the coarse filter out of the micro
filter.2 Rinse it with lots of water
under the tap.

Refit the metal/plastic filter. Insert the coarse filter into the micro filter in a way that
the marks will correspond to one another. Attach micro filter into the metal/plastic
filter and turn to the direction of arrow and it is locked when the arrow on micro filter
can be seen from across. 4

«  Never use your dishwasher without any filter.
« Incorrect fitting of the filter will reduce the washing effectiveness.

«  Clean filters are very important in terms of the proper running of the
machine.

10  MAINTENANCE AND CLEANING



FAILURE CODES AND WHATTO DO IN CASE OF FAILURE

ERROR ERROR
CODE DESCRIPTION CONTROL
+ Make sure the water input tap is totally open and
that there is no water cut.
Inadequate water + Close the water input tap, separate the water
F5 su Iq input hose from the tap and clean the filter at
g the connection end of the hose.
« Restart your machine, contact the service if the
error resumes.
F3 Error of continuous » Close the tap.
water input . Contact the service.
+ Water discharge hose is clogged.
The waste water in « The filters of your machine might be clogged.
the machine cannot . .
F2 be « Power off-on your machine and activate the
discharged. program cancellation command.
« If the error continues, contact the service.
F8 Heater error Contact the service.
Alarm s active « Power off your machine and close the tap.
F1 against water .
overflow « Contact the service.
FE Faulty electronic card | Contact the service.
Overheating error
F7 (temp_era?:ure in the Contact the service.
machine is
too high)
F6 Faulty heater sensor | Contact the service.

If the programme won't start
+  Checkif the plug is connected.
«  Checkyourindoor fuses.
«  Besure that the water inlet tap is turned on.
«  Besure that you have closed the machine door.

«  Be sure that you switched off the machine by pressing the Power On / Off
button.

+  Besure that the water inlet filter and the machine filters are not clogged.

If detergent residues are left in the detergent compartment
Detergent has been added when the detergent compartment was wet.

If water is left inside the machine at the end of the programme
«  The water drain hose is clogged or twisted.
+  Thefilters are clogged.
«  The programme is not finished yet.

If the machine stops during a wash operation
«  Power failure.
«  Waterinlet failure.
«  Program can be on standby mode.

If shaking and hitting noises are heard during a wash operation
«  Dishes placed incorrectly.
«  Spray arm hitting the dishes.

If there are partial food wastes left on the dishes

- Dishes placed incorrectly into the machine, sprayed water did not reach
related places.

«  Basket overly loaded.

«  Dishes leaning against one another.

«  Very small amount of detergent added.

«  Anunsuitable, rather weak wash programme selected.
«  Spray arm clogged with food wastes.

«  Filters clogged.

«  Filters incorrectly fitted.

«  Water drain pump clogged.

If there are whitish stains on the dishes
«  Avery small amount of detergent is being used.
«  Rinse aid dosage setting at a very low level.
«  No special salt is being used despite the high degree of water hardness.
«  Water softener system setting is at a very low level.
«  Salt compartment cap not closed well.

If the dishes won’t dry up
- Aprogramme without a dry operation selected.
«  Rinse aid dosage set too low
+  Dishes unloaded too fast.

If there are rust stains on the dishes
«  Stainless-steel quality of the dishes washed is insufficient.
«  High rate of salt in the wash water.
«  Salt compartment cap not closed well.

«  Too much salt spilt into the sides and into the machine while filling it with
salt.

«  Unhealthy mains grounding.

Door is not opened / closed properly;

«  Not proper weight wooden part inserted on the door. (Follow the weight
given in the Assembly manuel )

«  The tensile of the door spring not adjusted properly. Adjust it according to
the Assembly manuel.

Call an authorised service if the problem still persists after the controls or in
case of any malfunction not described above.

PRACTICAL AND USEFUL INFORMATION

1.Whenever you will not be operating your machine
«  Unplug the machine and then turn the water off.

«  Leave the door slightly ajar in order to prevent the formation of
unpleasant smells.

«  Keep the machine interior clean.
2. Eliminating water droplets
«  Wash the dishes with the intensive programme.
+  Take all of the metal containers in the machine out.
« Do not add detergent.

3. If you properly place your dishes into the machine, you will be using it in the best way
in terms of energy consumption, washing and drying performance.

4. Clean all rough waste before you place dirty dishes to the machine.
5. Operate the machine after it is completely full.
6. Use pre-washing program only when necessary.

7.0bserve program information and average consumption values table when selecting
a program.

8. Since the machine will reach high temperatures, it should not be mounted near
refrigerator If the appliance is located in a place where the risk of freezing exists, you
must completely drain the water that has remained in the machine. Turn off the water
tap, disconnect the water inlet hose from the tap and allow the interior water to drain.

FAILURE CODES AND WHAT TO DO IN CASE OF FAILURE 11
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3HAKOMCTBO C NOCYIOMOEYHOK
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10. [o3aTtop conu
11. 3auwenka BepxHen KOP3MHbI
& EECECTEEN
i i |
2 3 B [

« 1.KHOMKA «BKJ1/BbIKJ1»

Mpwn HaxkaTny KHOMKMN «BK/BbIKM» HAUMHAET MWTaTb MHAMKATOP OKOHYaHWA Mpo-
rpaMmbil.

« 2. AUCMNENA NPOrPAMM
Ha gucnnee otobpaxaetca HoMep BbIGPaHHOM NPOrpamMMmbl.

e 3.KHOMKA BbIBOPA MPOrPAMM

C nomolwblo KHOMKK BbiGopa NporpamMm Bbl MOXKeTe BbibpaTb MporpamMmy, COOTBET-
CTBYIOLLYIO Ballel nocyae.

e 4.KHOMKA «¥>» - «<MONIOBUHHAA 3ATPY3KA»

Ecnu Bbl XOTWTE BbIMbITb B MallViHe HEGOJbLLIOE KOIMUYEeCTBO nocyApbl, TO B HEKOTO-
pbIX NporpaMmmax MokeTe NCrosib3oBaTb JONOTHUTESTIbHYO d)yHKLlVIIO «lonoBrHHan
3arpyska». I'Ipm NOMOLLM 3TOrO peXnma Bbl MOXeTe YMEHbLLNTb PAacXod BOAbI N SN1eK-
TpunyecTea.

* 5.KHOMKA OTCPO4YKUN CTAPTA

IMyck BbIGPaHHOI NMPOrpaMmbl MOXHO OTCPOUNTb Ha 3, 6 UM 9 YacoB C MOMOLLbIO
KHOMKM OTCPOYKM CTapTa. Mpy HaxaTum 3TON KHOMKK Ha Ancnsiee NporpaMm noss-
naetca cooblweHve «3h» (3 yaca). Ecnm npopomkaTtb HaXXUMaTb ee, Ha Ancnnee byayT
nosABAATLCA 3HaUYeHUA «6hy» 1 «9h».

Bbl MOXeTe BHauasne Bbi6paTb OTCPOUKY CTapTa, a Mocsie — HY>KHYI0 MPorpamMmy Moii-
KM C MOMOLLbIO KHOMKM Bbl6opa nporpamm. Takke MOXHO BHauane Bbl6paTb npo-
rpaMmy 1 y>ke 3aTem — OTCPOYKY CTapTa.

Ecnu Bbl XOTWUTE NU3MEHUTb BPeMs OTCPOYKM CTapTa UK BOOGLLE OTMEHUTbL OTCPOYKY,
3TO MOXHO CflenaTb C MOMOLLbIO TOW »Ke KHOMKM OTCPOYKM CTapTa; AENCTBUTENbHOMN
6yAeT nocnefHAs BBeAeHHan KOMaHaa.

MpumeyaHue (TONbKO ANA Moaenell C AOMONHUTENbHbIMU GyHKUMAMM). Ecnn

= Bbl MCMONb30BaNN KaKyl-1Mbo [OMOMHNUTENbHYI0 GYHKLUMIO C mocneaHei
nporpamMmoii MoiKK, 3Ta GyHKUMUA ByfeT akTBHA 1 B CrieflytoLiel nporpam-
Me. EC/in e Bbl He XOTWTe UCMOJb30BaTb 3TY [JOMOHNTENbHYI0 GYHKLMIO BO
BHOBb BblOPaHHOI NPorpamme, CHOBa HaXMuUTe KHOMKY, COOTBETCTBYIOLLYIO
37O GyHKLUMK, 1 y6eanTech, 4To MHANKATOP norac.



e 6.MUHAUKATOP OTCYTCTBUA CONN

|/|H,£lVIKaTOp OTCYTCTBUA CONU Ha Aucnyiee no3BoNAeT OUeHUTb, €eCTb 1 B AO3aTOpe
MaLUWHbI AOCTaTOYHOE KONNMYECTBO CONY ANA CMArYeHnsa Boapl. Korga oH 3aropaetca,
3TO O3Ha4aeT, 4YTo HeO6XO,E|,VIMO ﬂO6aBVITb conb B COOTBETCTByIOLLlVIVI po3artop.

 WHAUKATOP OTCYTCTBUA OMOJIACKUBATENA

MHAyKaTop OTCYTCTBUS OMOJIACKMBATeNs Ha AUCTIee MO3BOMIAET OLEHUTb, eCTb Jin
B JO3aTOPE MalUMHbl AOCTAaTOYHOE KOIMYECTBO onosnackmeatens. Korga nHavnkatop
3aropaeTcs, 3TO 03HAYaeT, YTo HeobxoaMMO 106aBUTL OMOMACKMBATESNb B COOTBET-
CTBYIOLWMI [O3ATOP.

«  WHAUKATOP OKOHYAHUA NPOrPAMMbI

Mocne okoHYaHWA 3aAaHHON NPOrpaMmbl Ha MaHeNy ynpasneHys 3aropaeTca CooT-
BETCTBYIOLUMIA MHANKATOP 1 B TEUEHUWe 5 CeKyH[, NOJAEeTCA 3ByKOBOW CUTHaI.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

EmKocTb 10 KOMMNNEKTOB NOCyAbl
Bbicota 820 mm — 870 Mm
WnpuHa 450 mm

Tny6uHa 596 MM

Bec HeTTO 32 kr
dneKTponuTaHue 220-240B,50 Ty
MonHasa MmowHOCTb 1900 Bt

MowHoctb TDHoB 1800 Bt

MouwHocTb Hacoca 100 Bt

MowHOoCTb CIMBHOIO Hacoca 30BT

[laBneHue nogaum Bogbl 0,03 MMMa (0,3 6ap) - 1 MMMa (10 6ap)
Tok 10A

+  KomnaHuA-13rotoBrTENb OCTABNSAET 3a COOON NPABO BHOCUTb 3MEHEHMs
B KOHCTPYKLMIO 1 B TEXHUYECKME XapaKTePUCTVKIN MALUVHBbI.

« Cpok cny6bl MOCYAOMOEUHOW MaLUMHbI paccumTaH Ha 10 net (nepwog,
B TeYeHMe KOTOPOro rapaHTMpyeTcsa Hanuyme 3anyacreil, Heo6XoAUMbIX
ons obecneyeHns paboTbl MaLLVHBI).

COOTBETCTBUE CTAHAAPTAM U PE3YNIbTATbI UCMbITAHUNA

Bce 3Tanbl pa3paboTKu 1 N3rOTOBNEHUA MALLVIHbI BbINOTHEHbI B COOTBETCTBUM C Mpa-
BUNamMy 6€30MacHOCTY, KOTOpble NPeayCMOTPEHbI COOTBETCTBYOWUMY ANPEKTUBA-
mu EBponeiickoro Coto3a:

2004/108/EC, 2006/95/EC, IEC 436/DIN 44990, EN 50242.

WHOOPMALA 11 PEKOMEHJALINK
M0 BE3ONACHOCTU

BTOPUYHAA NEPEPABOTKA

«  HekoTopble KOMMOHEHTbI 1 YNaKoBKa Ballei MOCYAOMOEYHON MaluWHbI
BbIMOMIHEHBI U3 MAaTePUanos, NPUroAHbIX ANA BTOPUYHON NepepaboTKu.

. MnacTukoBble fAeTanu NMetoT MexayHapoaHyto mapknposky: PE, PS, POM,
PP v np.

«  KapToHHas ynakoBKa npoussefeHa 13 BTOPUYHO nepepaboTaHHo Byma-
rv; ee yTUnM3aumio creayet Npou3BOANTb MyTem NOMELUEHNSA B KOHTEN-
Hepbl Ana cbopa MakynaTypbl.

«  Bce ynomsHyTble Bbilue MaTepuianbl He CieAyeT BbibpacbiBaTh B 0ObIUHbIE
KOHTeHepbl 418 Mycopa. BMecTo 3Toro nx Hy»KHO cAaBaThb B LLEHTPbI BTO-
pUYHO NepepaboTKy.

+  3a uHdopmauveil 0 NpaBuIax yTUAM3aUMn U PACTIONOXKEHUN MYHKTOB
npriema OTXOA0B 06paLyanTech B COOTBETCTBYIOLLME OPraH13aLuy.

MHOOPMALINA NO BESONACHOCTHU

« OEACTBUA NPU JOCTABKE MALUVHbI

«  TpoBepbTe MalLMHY 1 e YNakoBKy Ha OTCYTCTBME NoBpexaeHui. Katero-
PrUECKM BOCMPELLAETCA BKIOUYATb MOBPEXAEHHYIO MALLMHY; B 3TOM Ciy-
yae crieflyeT 06pPaTUTbCA B aBTOPU30BAHHbIN CEPBUCHBIN LEHTP.

. CHumuUTe YNaKOBKY B COOTBETCTBUN C NPUBEAEHHBIMN YKa3aHNAMU N yTU-
nvl3|/|py|7|Te ee cornacHo Rel?ICTBleLLlVIM HOpMaTMBaM.

e ACMNEKTbI, KOTOPbIM CNEAYET YAENATb BHUMAHME NMPU YCTAHOBKE
MALUUHDI

. BbiGypaiiTe AnA yCTaHOBKM NMOCYAOMOEUHON MalLViHbI NOAXOAALLee, 6e3-
onacHoe 1 pPOBHOE MecCTo.

. BbinonHsaiTe YCTAHOBKY M NOAKJIIOYEHME MaLUVHbI B COOTBETCTBUM C NpU-
BeAeHHbIMWN YKa3aHnAMU.

. YcTaHoBKa 1 PEMOHT MaLlMHbI AO/TXXHbI BbINOSTHATbCA TOJIbKO pa60THVIKa-
MW aBTOPM30BaHHOIO CEPBUCHOIO LeHTpa.

. Mpw 3ameHe KaKux-n16o feTanein MalluHbI cnegyeT NCnonb3oBaTtb TOJb-
KO OpuUrnHasibHble 3an4yacTun.

. I'Iepep. yCTaHOBKOI?I MalunHbl yaocTtoBepbTeCb, YTO OHa OTK/K4YeHa OT
CeTn NeKTPONUTaHUA.

«  YbepuTechb, 4TO NPEefOXPaHNTENIN CUCTEMbI INIEKTPONMUTAHNA BaLLel KBap-
TVPbI NOACOENHEHDI B COOTBETCTBUN C ENCTBYIOLLMY HOPMATBaMU.

. Bce napameTpbl CUCTEMbI NIEKTPONUTAHUA, K KOTOpOPI nogkn4vaeTca
nocyaomoeyHaa MallHa, AONXHbl COOTBETCTBOBATb BEJINYMHAM, yKa3aH-
HbIM Ha I'IpI/Ierl'IJ'IEHHOVI K Hel TabNimuKe TeXHNYECKNX AaHHbIX.

«  Ob6patute 0ocoboe BHUMaHUE Ha TO, YTOObI MallMHa He CTosANa Ha CeTeBOM
LIHYpe.

«  [Mpu BbINONHEHUN SNEKTPUYECKOrO COeUHEHNA MALLVHbI HU B KOEM Ciy-
Yae He NCMonb3ynTe YANMHUTENN N MHOTOTHe3Hble po3eTKu. Mocne ycTa-
HOBKM MaLUVHbI BUJIKA CETEBOTO LHYpPa [JOMKHA OCTaBaTbCA B CBOOOJHOM
poctyne.

+  YcTaHaBnMBaiTe MOCYAOMOEUHYIO MALUVHY B KyXOHHYIO Mebenb 1nu noa
CTONELWHNULY COFlaCHO UHCTPYKLUUW. Y6eauTech, Y4To MallvHa HafexHo
3aKpeneHa.

. Mocne YCTaHOBKWM MalUVHbI BbINONHNTE ﬂepBblﬁ LMKN MOWKM 6e3 nocyapl.

« MNOBCEAHEBHAA SKCIJTYATALUA

«  [JlaHHaA nocyfomoeyHas MallvHa npejHasHayeHa ToNbKo AnsA 6biToBO-
ro NPUMeHeHUs; He NCMOoNb3yiiTe ee Mo APYroMy HasHaueHuto. B ciyvae
KOMMePYEeCKOI dKCMyaTaLmyi MallnHbl FapaHTVA NPOU3BOAUTENA aHHY-
npyetca.

. He cTaHOBUTECH 1 HE CagmMTeCh Ha OTKpPbITYIO ABEPLY MallHbI, He Knagute
Ha Hee Kakne-nn6o rpy3bl, T.K. NPV 3TOM MallnHa MOXKET ONPOKNHYTbCA.

. Hun B Koem cnyyae He nomelyanite B eMKOCTM A1 MOIOLLEro cpenctea n
ornonackueaTens Kakve-nm6o Apyrune cpencTtea, Kpome MoLWKnX cpencTs
1 ononackuBaTenen, cneymnanbHO npefHasHa4yeHHbIX AnA nocyfgomoey-
HbIX MawwwH. B NPOTUBHOM CJly4ae KOMMaHWA-NponssonTesb He 6yAeT
HeCTN OTBETCTBEHHOCTb 3a BO3MOXHbI€ MOBPEXAEHNA MaLLUUHDbI.

- Bopa B nocyaoMoeuyHOW MaliMHe He ABNAETCA NMUTbeBON, MO3TOMY He
newre ee.

. Bo n3bexaHuve B3pbiBa HE nomeu.la|7|Te B MalLINHY XMU4ecKkne pacTtBopu-
Tenu.

. Mepen Tem Kak MblTb B MalUMHe NnacTMacCcoBble U3genus, y6en|/|Ter B
TOM, YTO OHU yCTOPILIVIBbI K BO3[e/ICTBYIO BbICOKOW TemnepaTtypbl.

NHOOPMALINA U PEKOMEHAALIMIA MO BE3ONACHOCTU
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WHOOPMALINA 1 PEKOMEHJALINK
N0 BE3ONACHOCTH

+  HenomeuaiiTe B MalWnHy NpeameTbl, HENMPUroAHble A1A MallVHHOW MOWA-
K. He neperpyaite KOp3mHbl CBEpX UX eMKoCTu. [pn HecobnogeHn
3TOro npaswsia NPou3BoAUTENb He ByfeT HeCTN OTBETCTBEHHOCTb 3a 06-
pa3oBaHMe LapanviH U pXKaBuMHbl Ha BHYTPEHHel MOBepPXHOCTU Kopnyca
NOCYJOMOEYHOIN MaLUMNHbI, KOTOPbIE MOTYT NMOABUTLCA BCIEACTBUE CMe-
LLEHUNA KOP3UH.

«  BBumAy onacHocTv BblIbpoCca ropayeit Bofbl HU B KOEM Cllyyae He OTKpPbI-
BaiiTe ABepLY MalUVHbl BO Bpema ee paboTbl. B ntobom cnyuyae yctpon-
cTBa GMIOKVPOBKM 06eCneynBaloT BbIKIIOYEHVE MALLMHbI MPU OTKPbIBa-
HUW ABepLbI.

. He octaBnaiiTe fBepLy NOCYAOMOEYHOW MaLLNHbI OTKPbITON — BO3MOMHbI
HecyacTHble Cnyyam.

. anI pasmeLleHnn HOXel n APYrnx oCTPOKOHEYHbIX NMpeaMeTOB B KOP-
3NHKe ANnA CTONOBbIX an6opOB Knagute nx octpuem BHU3.

«  [laHHblil Npn6Op He NpeAHa3HaueH Ana SKCrIyaTaumm nmuamm (Bknovas
feTel) C orpaHNYeHHbIMN GU3NYECKMY, CEHCOPHBIMUA MW YMCTBEHHbI-
MU BO3MOXKHOCTAMM, C HEAOCTATOUHbBIM OMbITOM WM 3HaHUAMMN 6e3 npu-
CMOTpa OTBeYvatoLero 3a nx 6e3o0nacHoCTb Nvua unu 6e3 nonyyeHus ot
Hero COOTBETCTBYOLLUMX VHCTPYKLMIA, MO3BONALWMUX UM 6E30MaCHO 3KC-
nnyaTnposaTb Npuéop.

« BE3OMACHOCTb AETEM

. Mocne cHATUA YNakoBKU C nocynomoequVl MallUVHbI AepXXnTe ynakoBoY-
Hble MaTepuasibl B MeCTax, HeJOCTYNHbIX ANA neten.

. He no3Bonaiite feTAM Urpatb C MalWVMHOW WX BKJTIOYaTb ee.

«  [lepxuTe molowwme CpeacTBa 1 ONonackueatenb B HEAOCTYMHbIX ANA Ae-
Tel mecTax.

«  [Jlepxute peTeit Ha PacCTOAHWI OT OTKPBITOW MALUMHBbI, T.K. BHYTpY Hee
MOTYT BCE elle HaXOANTbCS OCTAaTKN MOIOLMX CPEACTB.

+  Y6epuTecn, 4TO Balla CTapas NocyjoOMoeYHasa MallHa He npepcTaBnaeT
Kakoi-nmbo onacHOCTV AnA AeTei. M3BeCTHbI ciyyau, Korga AeTn oka-
3bIBa/INCH 3aMepTbiMM B CTapblX MaluvHax. [inAa npefoTepalyeHns Takomn
CUTYaLmy CIoMaiiTe 3aMOK Ballel CTapoii MalLVHbI 1 06pexbTe ceTeBomn
LIHYP.

B CNYYAE HEUCNIPABHOCTU

+  YcTpaHeHue no6ON HEUCNPaBHOCTU MaLUUHbI AOSIKHO BbIMONHATLCA
TOJbKO KBaNMGULIMPOBAHHBIM CrielmanncTom. B criyuae BbinonHeHws pe-
MOHTa NMLamu, KoTopble He ABNAITCA PabOTHUKaMK aBTOPK130BaHHOTO
CEpPBUICHOTO LEHTPA, rapaHTVA Ha MaLLMHY aHHYPYeTCA.

« [lepepn BbiMoNHeHWeM NIlOO6OrO PeMOHTa MallVHbI 06A3aTeNbHO OTKIIO-
UmnTe ee OT 3MEeKTPOCeTH. [INA 3TOro OTKNoUMTE aBTOMAT Ha pacnpegenu-
TENbHOM LYMTE WS BbIHbTE BUSIKY CETEBOTO LIHYPa U3 PO3eTKM (Mpn 3ToM
He TAHWTE 3a CaM LWHyYP). Y6e[uTech, 4To Bbl 3aKPbINv KpaH nogayv BoAb!.

PEKOMEHJALIUN

«  [inA 3KOHOMUM BOAbl W 3NEKTPOIHEPTU yAAnAiTe KpynHble OCTaTKu
MUY C MOCYAbI, MPEXAe YeM MOMELLATb ee B MOCYAOMOEUHYIO MaLLMHY.
3anyckaliTe MaLlvHy nocse Toro, Kak oHa byaet

+  MOMHOCTbIO 3arpyxeHa.

+  Wcnonb3yiite nporpammy «MpeaaputenbHas Moiika» TONbKO B Cllyyae
HeobxoanumocTu.

. MpeameTbl B BuAe rnyboKnx eMKocTel (YallKu, CTakaHbl, KacTPIoAv U T. 1.)
HY>HO CTaBUTb B KOP3WHbI MEPEBEPHYTHIMU.

+  Mbl pekomeHflyeM He NnomeLlaTb B MalUviHy NOCyAy, OTINYHYIO OT nepe-
UYNCNEHHOW WSIN B KONMYECTBE, MPEBbILIAIOLLEM NMPUBELEHHDBIE YKa3aHNA.

NPEAMETbI, HEMPUTOAHbIE ANA MOWKW B MOCYAOMOEVY-
HOW MALUVHE

. I'Iocy,qa C OCTaTKaMn CcUrapeTHOro nenna, orapkos cBeven, nonmpoBoYy-
HbIX CPeACTB, KpacKu, XUMUYECKUX BeLLeCTB; npeameTbl M3 CTaJibHbIX
CnnaBoOB.

. BUnku, NOXKN 1 HOXK C KOCTAHBbIMU, B T. Y. U3 CIOHOBOW KOCTW, nepnamy-
TPOBbIMU U AePEBAHHbIMU pPyYKaMK; CKNeeHHble npeameTbl; npeamMmeTbl,
3arpA3HeHHble 36p33VIBHbIMI/I BelwecTBamy Unm XMMmmkKatamm, cogepka-
LWVMW KNCNOTbI UK LWenoyn.

«  W3genus U3 HETEPMOCTOMKOrO MNACTVKA, MeAHAA U ONOBAHHAA NOCyaa.

«  Vi3penua n3 cepebpa 1 antomMmHKA (OHN MOTYT 06eCLBETUTLCA 1 MOTYCK-
HeTb).

14 VHOOPMALINA N PEKOMEHALIUM MO BE3OMACHOCTU

«  Vi3penua n3 ocobo xpynkoro cTekna; nocyaa 3 pacnmcHoro dapdpopa
(poCnuncb MOXeT MOGNEKHYTb yXe Mocie NepBOM MOIKM);, HEKOTOpble
CTeKNIAHHbIE U3[eNNs, KOTOpble CO BPeMEHeM MOryT MOTepATb NPo3pay-
HOCTb; CK/IEEHHbIE HETEPMOCTONKIME CTONOBbIE MPUGOPBI, XPYCTasbHble
6oKasbl, pasfenoyHble JOCKM, U3[ENNsA U3 CUHTETUYECKIX BOTIOKOH.

«  AbcopbupyoLvie maTeprianbl, HaNPUMep ryoKy Um KyXOHHbIE TPAMKK.

“ NPEAYNPEXAEHUE. MNpun noKynke HOBOII NOCYAbl NpoBepAiTe, YTo6GbI
oHa 6bina NpurogHa ANA MOWMKN B NOCYA0MOEYHOI MallHe,

YCTAHOBKA MOCYNOMOEYHOW MALLUHDI

PACMOJIOXKEHUE MALLUHDI

MprHMMas pelweHne o MecTe YCTaHOBKY MOCYAOMOEUHOI MaLUMHBI, BbibrpanTe me-
CTO, KOTOpOe obecreunT yao6CTBO ee 3arpy3Ku/pasrpysku.

He yctaHaBnmBaiTe MallvHy B MOMELLEHNN, TeMMepaTypa B KOTOPOM MOXET orly-
ctnTbea Huxe 0 °C. Mepep yCTaHOBKOW MalUMHbI BbIHbTE ee 13 YNaKoBKY, Clefya Ha-
HeCeHHbIM Ha Hee yKasaHUAM.

YctaHaBnuBariTte MalunHy B6NIM3N BOAOMPOBOAHOIO KpaHa Wi TOYKN CJIBa B KaHa-
Nin3aunio N C TaKNM pacyeTom, 4yTO6bI B naaneﬁmeM He NPULWIOCb U3MEHATb YXKe
BbIMOJIHEHHbIE MOAKTIOYEHUA.

an/l nepemeweHnn malmnHbl He 6ep|/1Ter 3a ABepuy nnv naHesnb.

Mpu ycTaHOBKe NOCY[OMOEYHO MaLLMHbI CIeAUTE 3a TeM, YTOObI HANIMBHOM 1 CINB-
HOW LNaHMU He OKa3anucb nepefaBneHHbIMU. YoeauTech Takke, YTO MallvHa He
CTOUT Ha CETEBOM LUHYpe.

OTperJ'II/IpyIZTe BbICOTy HOXeK MallnHbl TakK, l‘ITO6bI OHa CToANa POBHO U yCTOIh‘-IVI-
BO. I'IpanmbHaﬂ yCTaHOBKa MallVHbl MO3BOJIAET JIErKO OTKPbIBATb N 3aKpbiBaTb ee
ABepuy.

Ecnn ABepua MawunHbl He 3aKpblBaeTCA Hapnekawmm o6pa30M, nposepbTe, Ha-
CKONMbKO yCTOVILII/IBO yCTaHOBJ’IEHa MalluHa; npwu HeO6XOﬂVIMOCTI/I OTperﬂVIpyIZTE
BbICOTY HOXEK TakK, yTO6bI MalLMHa CToANa Ha nosly poBHO ” yCTOVI‘-WIBO.

OcTaBbTe MeXAy NOCYAOMOEUYHOWN MaLIVNHON 1 KYXOHHbIM rapHUTYPOM HebosnbLuoi
3a30p C KaX oW CTOPOHbI.

NOACOEAUHEHUE K BOAOMPOBOAY U KAHAJIN3ALIUN

Y6epuTech, 4TO BOAONPOBOAHAA CETb B Ballleil KBapTUPe NPUroAHa Af1f YCTaHOBKM
NOCYJOMOEYHON MaLUHbI. Mbl TaKKe peKOMeHAYEM YCTaHOBUTb GUILTP Ha BXOAE B
Balll JOM WS KBAPTUPY ANA NPefoTBPaLLeHVsA NOBpeXAeHNA MaLiUHbI BClecTBue
nonagaHna B Hee Pas3fINYHbIX 3arpAsHMTeNein (Necka, FMnHbI, PXXaBUnHbI U T.4.), KOTO-
pble MOryT 6bITb MPUHECEHbI BOAOI Yepe3 BOAOMPOBOA. JTO NPeAoTBPaTUT TakKe
noXxenTeHvie Nocyfbl 1 06pa3oBaHMe Ha He HaseTa Nocsie MoK,

HAJINBHOW WWAAHT

He uncnonb3yiiTe HanMBHOW LUNAHr OT Ballen CTapon MallnHbI,
@ ecnn y BacC TakoBoW MmeeTcA. BMecTo 3Toro ncnonb3yiite HOBbIN
7 HaNMBHOW LWUNAHT, BXOAALWNIA B KOMMEKT NOCTaBKM MalUMHbI. [e-
G' pea NoAcoeAVHEHUEM LUNaHra NpoBepbTe ero repmMeTUYHOCTb:
HaneiTe B LWAAHT BOAY 1 Ha HEKOTOPOE BPeMs 3aTKHUTE ero HuX-
HWIA KOHel,. Ecnn HeT npoTeyek, B Te4eHne HEKOTOPOro BpeMeHun
nponyckanTe yepes wWnaHr soAy. [locne 3Toro oH rotos K NoAco-

efiUHEHNIO.
MNopcoenunHAMTe HaNVBHOW WNAHT HEMOCPELACTBEHHO K BOAOMNPO-
BOAHOMY KpaHy. [laBieHve Bofjbl B BOAONPOBOAE AOSIKHO HaXOANUTLCA B Mpeaenax
0,03 - 1 MMMa. Ecnn faBnexue nofaun Boabl npesbiwaet 1 MlMa, Heobxognmo ycTaHo-
BUTb PeAYKLVOHHbIV KnanaH. Mocne BbiNoSIHeHWA COeANHEHNI creflyeT NOMHOCTbIO
OTKPbITb KpaH 1 y6eaunTbCa B OTCYTCTBUMN NMPOTEYEK.

[na obecneueHns 6e30MacHOCTM MaLLUHbI 3aKPblBalTe KpaH nogayn Bogbl nocne
OKOHYaHVA KaKA0ro LMKIa MONKN.

@ Vfﬁ = MprMeyaHne. B HEKOTOPBIX MOAENAX UCMOSb-
= (’D )Lj@ 3yeTCA WNaHT C YCTPOICTBOM 3alLuTbl OT MPOT-
r =

eyek Aquastop. DTOT LWIAHT HAaXO[MTCA MOA

e

h— l;j] onacHbIM HanpsikeHuem. Ero kateropuuecku
- BOCMnpeLaeTca paspesatb. He gonyckaiTe Tak-

5] »Ke crmbaHua unm nepekpyymMBaHuA WiaHra.



YCTAHOBKA NOCYZOMOEYHOM MALLUHbI

CJINBHOW WJIAHT

:

CNVBHOW WNaHI MOXHO NMOACOEAMHUTb Hemno-
CPefCTBEHHO K KaHann3aunoHHOMY CTOKY Unu
K crdoHy. Mpr ncnonb3oBaHUM cneymanbHOro
U-06pa3Horo koneHa (ecsim TakoBoe MMmeeTcs),
3aKpeneHHoro Haj Kpaem pakoBUHbI, BOAY
MOXHO C/MBaTb HEMOCPEACTBEHHO B PAKOBU-
Hy. MecTo coeaunHeH s JOMKHO HAXOAUTLCA Ha
BbICOTE MUHMMYM 50 cM 1 Makcumym 110 cv ot
nona.

‘%{m S

max 110ecm

NMPEAYNPEXAEHUE. Mpun ncnonb3oBaHnmn CINBHOIO LWJIaHra A/IMHON CBbI-
we 4 M nocyfla MOXeT ocTaBaTbCA rpA3Holi. B 3Tom cnyyae KomnaHuA-npo-
VN3BOAUTENDb HE HECET 3a 3TO KaKOM-NING0 OTBETCTBEHHOCTH.

SJIEKTPUYECKOE NOAKJTIOYEHUE

CHaﬁ)KeHHyIO KOHTAKTOM 3a3eMJieHNA BUNIKY CeTeBOro wHypa BaLlen nocygomoey-
HOW MaLUVHBbI cnefyet BCTaBNATb B 3a3€MJIEHHYIO PO3ETKY 31EKTPOCETU, HanpaXKeHne
n TOK B KOTOpO!;I COOTBETCTBYIOT NpeabABNAeMbIM Tpe6OBaHI/I$|M. ﬂpm OTCYyTCTBUN
3as3emMyieHna B MecCTe YCTaHOBKM MalluHbl MOpy4unTe BbINONHUTL €ro KBaﬂI/I(])VILWIpO-
BaHHOMY 3J1IEKTPUKY. B cnyyae sKcrulyataunn MalnHbl 6e3 3a3emneHna KOMMaHu-
A-NponssBoAnTeNlb CHUMaET C cebn BCAKYIO OTBETCTBEHHOCTb 3a BO3MO>KHbIV yLI.l,Ep6

HomuHan npepoxpaHutensa AOMaLLHeln ceTn SNeKTPONuTaHNA JOMKeH ObiTb paBeH
10-16 A. Bawa mMalumHa paccumTaHa Ha 3neKTponuTaHue ¢ Hanps»keHnem 220-240 B.
Ecnu HanpsxeHue B Balwem panoHe coctaenseT 110 B, yctaHoBMTe Ha Bxoge TpaHC-
dopmatop 110/220 B mowHocTblo 3000 BT. Bo BpemA yCTaHOBKM MallVHbI OHa He
[lO/KHa ObITb BKJIOUEHa B CeTb.

Bcerpa MCHOﬂbSyI‘/’ITE BUNKY OT CeTeBOro WHYypa, BXOAALWEro B KOMNNEKT MOCTaBKN
MaLUUHBI. 3aMeHa CeTeBOro LLIHYpa MalnHbl AOJTKHA BbIMONIHATLCA TOJIbKO pa60THVI-
KOM aBTOPU30BaHHOIO CeEPBUCHOrO LeHTPa Ui aBTOPU3OBAaHHbIM 3N1EKTPUKOM. B
NPOTNBHOM CJly4ae BO3MOXHbl HECYaCTHbIe Ciy4an.

Bo usbexaHve nopa*xeHnaA aNeKTPUYECKNM TOKOM He BblHUMaWTe BUNKY N3 PO3ETKN
MOKpPbIMU pyKamu.

M3 coobpaxeHnii 6e30MacHOCTI BCerpa BbIHMMANTe BUIIKY CETEBOTO LUHYpa U3 PoO-
3€TKW NOC/Ie OKOHYaHWA Kaxaoro LiMKia MONKM.

3KcnnyaTauya NoCyA0MOEUHO MaLLNHbI MPW HA3KOM HanpPsKeHNV ceTy NPUBOANT
K YXY[LIEHMIO KayecTBa MOWKU.

[inAa oTcoepnHeHUA ceTeBOro LWHYypa OT PO3eTKN BCerga TAHUTE 3a BUNKY N HUKOrAa
—3a CaM WHYyp.

MEPEA NEPBbIM UCMOJIb3OBAHUEM MALUUHbI

. Y6enutechb, uto XapaKTePUCTUKU CETU SNEKTPONMUTaHNA N BOJONPOBOAA
B BalleM JOMe COOTBETCTBYIOT 3HAUYEHUAM, YKa3aHHbIM B UHCTPYKLNN MO
YCTaHOBKe MalUWHbl.

. Ypanute 3 mawwuHbl Bce YnNakoBOYHblE MaTepuanbl.
. YctaHoBuTe YPOBEHb KeCTKOCTU Ha yCTpOﬁCTBe CMArvYeHnA BoAbl.

. 3acbinbte 1 Kr conu B COOTBETCTBYHOLLYIO €MKOCTb 1 3anonHuTe ee BOAOMN
noyTn O CaMoro Kpas.

. 3anonHuTe ononackusaTenem COOTBETCTBYIOLLYI0 €MKOCTb.

NOArOTOBKA MALLIMHbI K UCMOJIb30BAHIKO

BAXHOCTb AEKAJIbUMHALIUN BOAbI

[InA nonyyeHnA XopoLurx pe3ynbTaToB MOVKU B MOCY[OMOEUYHON MalluHe Heobxo-
OUMa MArKas, T.e. He cofepiallias Ype3MepHoe KonmMyecTBO COoNel Kanbums, Boga.
B npoTvBHOM cnyyae Kak Ha Nocyfae, Tak U Ha BHYTPEHHUX KOMMOHEHTaX MalluHbI
6yneT 06pa3oBbIBaTLCA N3BECTKOBbIV HaseT. ITO OTPULATENbHO CKAXKETCA Ha Kade-
CTBE MOWKM, CYLIKN 1 NpraaHua brecka nocyfe, KOTopble obecneunBatoTcsa Mallm-
Hoit. [pu NPOXOXAEHNN BOAbl Yepes CUCTEMY CMATYEHUA WNOHbI, onpeaenstLmne
MKEeCTKOCTb BOfbI, YAANATCA U3 Hee — 11 BOAA AOCTUrAET Takoro YPOBHA XKeCTKOCTY,
KOTOPbIVi NO3BONAET NONYYUTb ONTUMASIbHbIE Pe3yNbTaTbl MOVKN. B 3aBrcrmocTyn ot
YPOBHSA »KeCTKOCTV BOAONPOBOAHON BOAbI 3TV NOHbI 6onee nnm meHee 6bICTPO cKa-
NANBAIOTCA B CUCTEME CMATYeHnsa Boabl. CefoBaTesnibHO, CUCTEMA CMATYEHNSA BOAbI
[OJIXKHa NOABEPraTbCA pereHepaummn ans nogaepkaHna ee 3GPeKTMBHOCTA 1 Npun
cnepytowiein Molike. [1na 3Toi Lenn ncnonb3yeTca crneunanbHasa conb ANna Nocyno-
MOEYHbIX MaLUVIH.

3ANOJIHEHME EMKOCTU COJIbIO

[inAa cmArdyeHna BoAbl NCMoONb3yiTe CONb, CneLmanbHO NpejHasHaueHHyo Ana npu-
MeHEHMA B NOCYAOMOEUHbIX MalinHaXx. [I1A 3anofHeHNs eMKOCTY COMblo BHavane
BbIHBTE HUXKHIOK KOP3MHY U 3aTeM OTKPOWTE eMKOCTb, OTKPYTUB €€ KPbILKY NPOTUB
YacoBOW CTPESKM.

3acbinbTe B eMKOCTb 1 K CONMU 1 3aneiTe B Hee BOAY NOYTU OO0 Kpas. ﬂpm Hannimmn
BOPOHKIN B KOMMJIEKTE NOCTaBKN VICI'IOJ1b3thTe ee anAa obneryeHns 3anosiHeHns em-
KOCTW. 3aTem YCTaHOBUTE Ha MeCTO KPbILLKY €MKOCTU U 3aKPYTUTE ee. Ecnu Ha naHe-
NN ynpasfieHnA 3aroputca NHANKaToOp HeXBaTku conn (ee xBaTaeT Ha 20-30 UMNKNOoB,
B 3aBUCMMOCTHU OT XKeCTKOCTN BO,qu), CHOBa 3anoJIHUTE EMKOCTb CONbIO.

Mpy nepBOM MCMOIb30BaHNN 3aNONHANTE eMKOCTb AIA CONU TONIbKO BO-
Aown.

B Cny4yae ncnob3oBaHnA Ta61'|eTVIpOBaHHOI7I COJIN 3aNONHANTE eMKOCTb BOAOW He 1O
KOHUa. Mbl peKkomeHayeM MCnosib30BaTb MEJSIKO3ePHUCTYIO NI MOPOLLIKOBYIO CONb
ANA NOCy[OMOEYHbIX MaLvH. He VICI'IOJ1b3yIZTe B MallMHe NOBapeHHYto COoMb, MHaye
3¢¢eKTI/IBHOCTb yCTpO!?ICTBa CMArYeHnsa BoAbl CO BpeMeHem cHusnTcA. Mpun 3anycke
MalLUMHbI eMKOCTb AJIA COMNM 3anoSIHAETCA BOLON. Moatomy conb cnepyert 3arpy»atb
[0 3anycka MalluHbl.

Mpw 3TOM conb, BblLeALLIAA U3 [,03aTOPa, HEMEASIEHHO YAANAETCA U3 MalWHbI B XOAe
npouecca Moliku. Ecnv Bbl He cobupaeTech BbIMOHATL MOWIKY Cpasy e nocse 3a-
CbINKW CONW, BbIMOMHUTE KOPOTKYIO MPOorpammMy Momnku 6e3 nocyabl BO n3bexaHue
NoBpeXAeHUA MallKHbl (BCIEACTBME KOPPO3UK) B pe3ynbTaTe BbIXOAa COMU U3 eM-
KOCTUN NpW ee 3anvBKe BOJOW.

YCTAHOBKA MOCYJOMOEYHOM MALLVHbI
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NOATrOTOBKA MALIMHbI K UCMOJIb30BAHNIO

TECT-NMOJIOCKA

3¢ PeKTVBHOCTb MOIKM, BbINOMHAEMON Balleil MalHON, OnpefenseTca MArKOCTbo
ncnonb3yemon BoApl. [1o3ToMy Balla MallMHa OCHaLLeHa CUCTEMOWN, CHUXatoLLen
YKECTKOCTb BOAONPOBOAHOW BOfbl. IPpHeKTUBHOCTb MOVIKI YBENMUMBAETCA NPU NMpa-
BWIbHOW HAaCTPOWKE 3TO CUCTEMbI. YTOObI y3HATb )KECTKOCTb BObI B BaLLeM PalioHe,
ob6paTuTech B Cly0y BOAOCHAGKEHMA 1Y UCMONb3YiTe AN onpefeneHmns »ecTKo-
CTW CreumanbHyio TeCT-MOOCKY (eCnn TakoBan ecTb).

Otkponte
Bbiaep-
BOJOMNPO-
o xKute BblIHbTE .
. BO/HbIV Mopo- | YcTtaHoBUTE Ha yCTPONCTBE CMAr-
OTkpolTe TecT-no- | TecT-nono-
KpaH n KAWTE | YeHMA BOAbI YPOBEHb XKeCTKOCTY,
TecT- . NOCKY B | CKY 13 BOAbI o
cnyckanTe 1 MUHY-|  OnpefeneHHbIV C MOMOLLbIO
NONoCKy. BOAE B |V CTPAXHUTE
BoAy B Ty. TeCT-NONOCKM.
TeueHue 1 ee.
TeyeHwne 1
CeKyH/bl.
MUHYTbI.
Lavil 1 TTTTTTTT Mo Lice
5 p\ # O Viery low fime content
:ﬁﬁ f :I [T TT MM Low kme conbent
] wew 4 [T T T WO I Mechum lima consant
- U/ e T Limie comtant
Lowel & CCICIC WM High Lime cortent

NCMNoJiIb30OBAHUE MOIOLLEFO CPEACTBA

VlCI'IOﬂb3yI7ITe MotoLee CpeacTeo, cneumnanbHO npegHasHayeHHoe A4NAa NpuMeHeHnAa
B GbITOBbBIX nocyaoOMOEeYHbIX MallunHax.

B npopfaxe Bbl MOXeTe BCTPETUTDL resiv, a Tak»Ke NMOPOLUKOBbIE 1 TabneTMpoBaHHbIe
MoloWme CpeacTBa, NpeAHasHayeHHble Aif UCMOSib30BaHVA B GbITOBbIX MOCYAo-
MOEYHbIX MaLUVHaXx.

MotoLiee cpeacTBo CiepyeT 3acbinatb B COOTBETCTBYIOLLYIO @MKOCTb [j0 3amnycKa mMa-
LUMHDBI. XpaHWUTE MOKLLME CPELCTBA B CYXOM MPOXIaAHOM MeCTe, HeLOCTYNHOM Ans
neten.

He nomelwaite B eMKOCTb [fii MOIOLIETO CPEACTBA TAaKOe KOMMYECTBO MOIOLLEro
CpPefcTBa, KOTOPOE MPEBbLILLAET PEKOMEHAYEMOE; B NMPOTUBHOM CJTyHae OHO MOXET
MIOXO PACTBOPUTHCA, YTO MOXET MPMBECT K 06PasoBaHMio LapanvH Ha nocyge.
Ecniv Bam Hy>KHa JONONHUTENbHAA MHGOPMALMA O MOIOLLEM CPEACTBE, KOTOPOE Bbl
XOTUTE UCMOSb30BaTh, 06PATUTECH HEMOCPEACTBEHHO K €r0 U3rOTOBUTENHO.

3ANOJIHEHUE EMKOCTIU AJ1A4 MOIOLWLUX CPEACTB

PEFYJINPOBKA PACXOAA CONN

«  TABJIMLA HACTPOMKU YCTPOMCTBA CMATYEHUA BOAbI

Kectkoctb KectkocTb XKectkoctb
YpoBeHb | BoAbl B BOAbI B BOAbI B
WHpukaTop ypoBHA
KeCTKo- | rpapycaxno |rpapycaxno |rpapycaxno
. N M YKeCTKOCTU BOAbl
CTN BOAbI | HemMeLKon ¢paHUy3cKoii | GpuTaHCKol
wkane dH wkane dF wkane dE
1 0-5 0-9 06 Ha pncnneit BbiBoAMT-
csA 0bo3HaueHve L1.
2 611 10-20 714 Ha gucnnen sbiBoguT-
cA 0603HauveHue L2.
3 12417 21-30 15-21 Ha gncnneit BbiBoAMT-
cA 0obo3HaueHve L3.
4 1822 31-40 2228 Ha gucnnein sbiBoguT-
cs 0603HaueHve L4,
5 23-31 41-55 29-39 Ha gucnneit BbiBOANT-
csA 0bo3HaueHve L5.
6 32.50 56-90 40-63 Ha gucnnein BbiBoguT-
cs 0603HaueHve L6.

Ecnu xxectkocTb Bogbl npesbiwaeT 90 °dF (no ¢ppaHuy3cKoli WwKane) unm Bbl UCNonb-
3yeTe BOAY W3 CKBaXMHbl, PEKOMEHAYETCA NPUMEHATb GUILTP 1 YCTPOICTBa ANA
CMArYeHns BoAbl.

MNpumeyvanme.
Mo ymonyaHuio 3afiaH ypoBeHb »eCTKOCTV Bofbl 3.

YcTaHOBUTE Ha YCTPOWCTBE CMArYEHUA BOAbI YPOBEHb »KECTKOCTW, COOTBETCTBYIO-
LI XKEeCTKOCTY Ballell BOLOMPOBOAHOW BOAbI.

[na c6poca ycTaHOBOK HamMUTe KHOMKY BblGopa nporpammbl 1 Aep-
XKNTe ee HaXKaTol B TeueHue 5 cekyHp (3).

YaepKuBaa KHOMKy Bblbopa Mporpamm, BKJIOUMTE MOCY[OMOEYHYIO
MaLUVHY, HaxaB KHoMKy «Bkn/Bbikn» (1).

[epxuTe KHOMKY BbIGOpa Mporpamm HaxaTtoi O Tex Nop, NMoka uudpa
«8» He ucuesHeT ¢ gucnnes (3).

lMocne Toro Kak  Aucninesn ncyesHeT uudpa «8», OTNYCTUTE KHOMKY Bbi-
60pa nporpamm.

Ha gucnneit nocyfomoeyHo MalwuHbl GyAeT BbiBefeHO nocnefHee
3alaHHOE 3HAYEHVE CTEMEHU XECTKOCTMI BOAbI.

YpoBeHb XeCTKOCTV BOAbl MOXHO M3MEHUTb C MOMOLLbIO KHOMKU Bbl-
6opa nporpamm (3) B COOTBETCTBUW C TabNWLEN HACTPONKMN YCTPON-
CTBa CMArYeHNA BOAbI.

Mocne Toro Kak Bbl 3aganu YPOBEeHb KeCTKOCTU, HaXMUTe KHOMKY
«Bkn/Bblkn» ANA COXpaHeHMA HaCTpPOeK B NaMATU.

MOArOTOBKA MALLMHbI K MCNOJIb3OBAHUIO

Haxmute Ha 3aLuenky, 4Tobbl OTKPbITb EMKOCTb AJ1A MOKOLMX
CpeAcTB, Kak NoKasaHo Ha unntctpaunu (1). BHyTpm emkoctn
ONA MOIOLWNX CPefCTB eCcTb OTMeTKM. C MOMOLLbIO 3TUX OTMe-
TOK MOXHO OnpefenuTb NpaBUIbHOE KONMYECTBO 3acbinae-
MOrO MOIOLLEro cpeacTBa.

OTKpoOIiTe YNakoBKy MOIOLLEro CPeAcTBa 1 3acbinsTe B 60nb-
ee oTAeneHune 25 cm3, ecv Balla Nocyfa CUbHO 3arpAsHe-
Ha, nnn 15 cM3, ecnun OHa 3arpA3HeHa He OYeHb CUMbHO.

Ecnu Bawa nocypa octaBanacb rpAasHomn B Te4eHne nNpoaon-
XKWTENbHOro BPeMeHM, a TakXKe eC/ii Ha Hell eCTb Npucoxiume
OCTaTKM MUK, 3acbinbTe 5 cM3 motoLero cpeacTsa B COOT-
BETCTBYlOLL|ee OTAENEHUNE 1 3aMyCTUTe MaLUnHY.

B 3aBMCMMOCTU OT cTeneHn 3arpA3HEeHHOCTN NOCYyAbl N XeCTKOCTU BOAbl MOXET MNo-
Tpe6OBaTbCH 3arpyska B MallvHy AOMNOJIHUTENbHOIO KosmnmyecTBa Molowero cpea-
cTBa.

KOMBUHWUPOBAHHbIE MOIOLLUE CPEACTBA

M3rotoBuUTen MoILMX CPEeACTB BbINyCKaloT Takke KOMOWHUPOBaHHblE Motolmne
CpefCTBa, HasblBaemMble «2 B 1»,«3 B 1»,«5B I» n 1.4,

Tabnetku «2 B 1» cogep»at MotoLLee CPeacTBO + COfb UM ononackreartenb. Mpw nc-
Nnosib30BaHNM TabNeTVPOBAHHOIO MOIOLLErO CPEACTBa «2 B 1» MpoBepbTe CBONCTBA
TabneTok.

,Elpyrme Ta6}'leTI/IpOBaHHbIe cpencTBa cogepkat Mmowlllee CpeacTso + onoslackmBa-
TeNnb + Cosb +

pasnnyHble 4ONONIHUTENIbHblE KOMMOHEHTbI.

O6bluHO KOM6VIHI/IpOBaHHbIe Mowuwme cpeacTea obecneunBaoT Xopoluuue pesynbTa-
Tbl TONNIbKO Mpu onpefeneHHbIX yCnoBUAX NX NCMONb30BaHKA. Takue motowme cpen-
CTBa CcopepXat onpefesieHHoe KoNM4yeCcTBo ononackmeatena n/vnn conn.

e ACMNEKTbI, KOTOPbIE CJIEAYET MPUHUMATb BO BHUMAHME NMPU NC-
NOJIb3OBAHUU CPEACTB 3TOIO TUNA

+  Bcerpa npoBepsiiTe CBONCTBA CPEACTBa, UTOObI y6e[nTbCA B TOM, UTO OHO
KOMOVIHMPOBaHHOe.

«  Y6epuTech, 4TO MOIOLLEE CPEACTBO COOTBETCTBYET KECTKOCTM BOLOMPO-
BOAHOW BOAbI, NOJAaBaeMON B MaLLMHY.

. Cobniopaite WHCTPYKUUW, NpuBeAeHHblIe Ha ynakoBKe WCMOJib3yeMblX
BamMu CpefcTB.

«  Ecnmn Takoe cpefcTBO npefctaBnaeT coboi TabneTku, HUKoraa He nome-
LanTe NX BHYTPb MALUVHbI MW B KOP3UHKY AN1A CTOMOBBIX NPU60poB. Nx
HY>KHO KNaCTb TOMbKO B @MKOCTb ANA MOIOLLVX CPeACTB.

« OHM obecneuynBaloT XopoLine pesynbTaTbl TONbKO MNPV ONPeAeneHHbIX
YCNOBUAX NprMeHeHUs. ECnv Bbl UCNoNb3yeTe MOMOLee CPEACTBO KOM-
6UHNPOBAHHOIO TWMa, BaM HEOBXOAMMO 0OPATUTLCA K U3rOTOBUTENIO 3a
nHbopmaLmein 06 3TUX yCNoBUAX.

. anI Haanexawnx ycnoBuAax npumeHeHna n npn npaBuiibHbIX HaCTpOIh-
Kax MalnHbl NCMOJIb30BaHME TaKNX CPeACTB NO3BOJIAET SKOHOMUTb COJ1b
nononackmeaTtenb.

+ B cnyvyae HeynoBneTBOpUTESNIbHbIX Pe3ynbTaToB MOWKU C MPUMEHeHM-
eM MotoLLero cpeactsa Tvna «2 B 1» unu «3 B 1» (ecim nocypa ocraeTca
MOKPOIW1 1 Ha Heli 06pa3yeTcs N3BECTKOBbBIN HaneT) o6paTuTech 3a KOH-
CynbTauuAMK K ero 13rotoButesnto. lapaHTUA Ha Bally MalUUHY He pac-
NPOCTPaHAETCA Ha NOCNeACTBUA MPUMEHEHWA MOOLLMX CPEACTB JaHHOro
™na.



NOATOTOBKA MALIMHBI K ICMONTb30BAHUIO

CKOPOCTb PaCcTBOPEHVA TabNETUPOBAHHbBIX MOIOLUX CPEACTB MOXET BbITb Pa3HoOI B
3aBUCKMOCTY OT TEMMNEPATYpPbl BOAbI. [l KOPOTKMX MPOrpamMmM PEKOMEHAYETCS UC-
Nosb30BaThb OGbIYHBIE, T. €. HE KOMOUHIPOBAHHbIE, MOKOLLME CPEACTBa.

n NPEAYNPEXAEHUE. B cnyyae BO3SHUKHOBEHUA NPV UCMONb30BaHUN MO-

Iolero cpeAcTBa KOMOGMHNMPOBAHHOIO TUMNa Kakoi-nn6o npo6nemsl, ¢
KOTOPOIi Bbl He BCTpeyanucb paHee, obpalyalitecb HENOCPEACTBEHHO K
N3roToBMTEJTI0 MOIOLLEro CPeACTBa.

« ECJIX Bbl NPEKPALLAETE NCMOJIb3OBATb KOMBMHUPOBAHHDIE MOIO-
LWUE CPEACTBA

. 3anonHuTe eMKoCTu aOnA conv n ononackmeartens.

. YcTaHOBMTE MaKCUMarbHbIN YPOBEHb XeCTKOCTU Ha yCTpOIZCTBe cmAryve-
HNA BOAbI U BbIMONHUTE LINKN MoWiKu 6e3 nocyAapl.

+  YcTaHOBUTE HEOOXOAVMBI YPOBEHb XKECTKOCTU BOADI.

+ 3apaiiTe HyXHyIO JO3MPOBKY OMOMAcK1BaTeNs.

3AJINBKA OMOJIACKUBATENA N YCTAHOBKA PErYNIATOPA
[O3UPOBKNA

OnonackuBaTteNib UCMONb3yeTcA ANA NpefoTspaLye-
HUA MOABNEHNA Ha nocyae Genbix CNeAoB OT BOAbI
nnn 6enoi nNneHkn B Gopme MOSOCOK, a Takxe AnA
ynyJleHns 3¢pGeKTUBHOCTY CYLIKU. Bonpeku wmpoko
pacnpocTpaHeHHOMY 3absyXAeHMI0 OH NCTONb3yeTcA
He TONbKO ANA NpuaaHua nocyfe 6onbliero Gnecka,
HO 1 ANA MOBbIWEHUA KayecTBa ee CyLKW. [oTomy
HeobxonMO CneamnTb 3a TeM, YTOObl B COOTBETCTBYIO-
Len eMKOCTW HaXOAMNOCh HyXHOe KONMYeCTBO Oro-
nackusaTens; Npy 3TOM CliefyeT UCnofb30BaTh TOMb-
KO npefHa3HaueHHbI AnA MOCY[OMOEUHbIX MalUMH
ononackmsatenb.

Ecnn Ha naHenun ynpasneHusa 3aroputca MHAUKaTop
HexXBaTKM ononackuBaTtesnsd, 3anojIHNTe UM COOTBET-
CTBYIOLLYO €MKOCTb.

[Ins 3anvBKM OMONACKMBATENA OTKPYTUTE U CHUMWTE
KPbILIKY MpeAHa3HayeHHom Ana Hero emkocTy (1). 3a-
NMBaliTe ONONACKMBATENb B EMKOCTb 10 TeX Mop, NoKa
VHAMKATOP YPOBHA OMOnacKkvBaTens He rnotemHeeT
(2). YcTaHOBWTE Ha MECTO KPbILLKY 1 3aKpyTuTe ee Tak,
4TO6bI METKM CoBNanu apyr ¢ Apyrom. CoctoaHme nH-
[MKaTopa ypOBHA OMONackMBaTens Ha [03aTope MOoto-
LLlero cpeacTsa No3BoNAeT OLeHUTb, HEOOXOANMO N
n[o6aBneHvie ononackmeaTens.

MoTtemHeBLWNA WHAWKATOP rOBOPUT O Halnduu onosackmeBaTena B COOTBETCTBYIO-
e eMKOCTH, a CBET/bIN — O TOM, UTO ee HYXHO OnosnacknsaTesiem 3anoiHNTb.

Perynatop 1031pOBKM OMonack1BaTena MOXeT ObITb YCTAaHOB/EH B MONOXeHNA 1 - 6.
Mo ymonuaHumio perynaTtop [O3VPOBKM OMONACKMBATENA YCTaHOBIEH B MONOXeHNe
3. Heo6x0AMMO yCTaHOBUTb Perynatop B 6onee BbICOKOE MOMOXKEHVE, eCv Nocie
MOWKM Ha Mocyfie OCTaloTCA MATHA BOAbl. A ecnin nocne 3aBepLieHna NporpaMmbl
MOWKM Ha HEN OCTAKOTCA LiBETHbIE Pa3BOAbl, HEOOXOAMMO YCTaHOBUTL PETYNATOP B
6osee HN3KOE NOSTOXKEHMe.

NPEAYNPEXAEHUE. MpumeHaiTe TONbKO Te onoJsiacknBaTtenn, KoTopbie
paspeLueHbl AnA NCNONIb30BaHNA € AaHHOI MalumHoli. MockonbKy npo-
NuBLIMECA OCTaTKMN ononackueaTens Bbi3biBalOT YpesBblYaliHO CUNbHOE
neHoo6pa3oBaHue, cHKalolee 3pPEeKTUBHOCTD MOIKKN, €ro N3NNLLKN
BCerpa cneayer BbITMPaTh KYCOYKOM TKaHW.

3ATPY3KA NOCYIOMOEYHOW MALLVHBI

MpaBunbHoe pasmelyeHne nocynbl B MalnHe obecneyrBaeT oNTUMasbHOE Kave-
CTBO MOWKU U CYLWKW, a TaKxe onTumMmnsauunio BHGPFOHOTPGGHGHMH.

[Inf pa3meLyeHna NoCyAbl B MaLLMHE CAyXKaT f1BE KOP3VHbI. B HUXKHIO0 KOP3NHY MOX-
HO nomeLLaTb NPeAMETbI KPYrnoin Gopmbl U 60MbLION ANNHbI: KACTPIONN C ANNHHBIMU
PYYKamm, KPbILKU OT KacTptonb, TAPESKM, CanaTHULbl, CTONOBbIE NPUGOPBbI.

BepxHsfA KOp3UHa NpefHa3sHayeHa A1 pa3melyeHus Gniofel, JecepTHbIX Tapenok,
canaTHUL, YalleK 1 cTakaHoB. Mpw pasmeLyeHnn Gy>KepoB Ha ANIMHHBIX HOXKaX 1 60-
KasnoB, MPUC/IOHANTE UX K KPalo KOP3WHbI, AePKaTesio U1 NofCcTaBKe /A CTaKaHoB,
HO He Apyr K Apyry. He yctaHaBnvBaiTe fiMHHbIE 6OKasbl B HAKNOHHOM MONOXeHNN,
NPUCTIOHAA UX APYT K APYTY, T.K. NPV STOM OHU OyAYT HeYCTONUMBbI 11 MOTYT NOBpPe-
auTbcA. TOHKME 1 y3Kue NpeameTbl LenecoobpasHo pasmellatb B CPefHEen yactu
KOP3VH. YTOGbI TOXKKU He CMManmcb Mexay coboi, UX MOXHO pasMelyaTb cpeau
LPYrvX CTONOBBIX MPMBOPOB. [ MOMyYeHrs XOPOLWUX Pe3ybTaToB MOWKYM CTONO-

3ATPY3KA MOCYOMOEYHOI MALLIHDI

BbIX MPYOOPOB PEKOMEHAYETCA UCMONb30BaTb CNELManbHO NPeaHa3HauYeHHyo Ana
HUX KOP3UHKY. Bo n3bexaHune TpaBm Bceraa pasmellaiite npeameTbl ¢ ASIMHHBIMU
pyykamn WAN OCTPOKOHEYHble CTOMNOBble NMPUOOPbI, HaNPUMEpP CEPBUPOBOYHbIE
BUIKW, HOXM 1A pe3kn xnieba 1 T.4., OCTPbIMW KOHL @MW BHU3 U B TOPU3OHTasb-
HOM MOSTOXEHUN.

MPEAYNPEXAEHUE. Pacnonaraiite nocyay B MalluuHe Takum o6pasom,
4YTO6bl OHa He NPenATCTBOBana BpaljeHunto pas6épbi3ruBarenei.

BEPXHAA KOP3UHA

e DEPXATEJIN ONA TAPEJIOK

BepxHAA KOp3uHa Ballen maiiu-
Hbl OCHalleHa AepkaTenamv ans
Tapenok (a) u (b). 3T gepxatenu
MOXHO MCMONb30BaTb Kak B CIO-
JKEHHOM, TaK U B Pa3fioXKeHHOM
nonoxeHun. Korga oHu pasno-
KeHbl, Ha HUX MOXHO Pa3MecTUTb
YallKKW, a Korfa CloXeHbl, B KOp-
3VIHY MOXXHO NMOMECTUTb ANIMHHbIE
6oKanbl.

EM] AepXxaTesn MOXHO MCNOJIb30BaTb TakXe A4 FOPU3OHTaNIbHOro pasmMelleHnsa
ONVNHHBIX BUOK, HOXKEN U NTOXKEK.

«  PETYJIPOBKA BbICOTbI 3ATPY>XEHHOW BEPXHEW KOP3UHbI

MexaHn3m perynMpoBKU BbICOTbl BEPXHEN KOP3VHbI Balleli MOCYyJOMOEUYHON MaLln-
Hbl MO3BONAET OMyCKaTb UM NOAHUMATb 3arpy>KeHHYI0 NOCyA0N BEPXHIOI KOP3UHY,
He BbIHMMasA ee U3 MalUWHbI, 1 co3[aBaTb Gosbluee NPOCTPAHCTBO B BEPXHEN UK
HUXKHE YacTy MaLlnHbI B COOTBETCTBIN C BalLMMM NoTpebHoCTAMY. B nepBoHavarb-
HOM COCTOAHMU MaLUVHbI KOP3UHA YCTaHOBJIEHA B BEPXHEE NMONOXeHMe.

YT06bI NOAHATL KOpP3VHY, BO3bMUTE ee 3a oba Kpaa 1 NoTAHUTE BBEPX, a YTOGbI ony-
CTUTb — C/ierka NpuNnogHUMNTE N OTNYCTUTE.

Mpw 3arpyske BepXHeN KOP3UHbI y6e[UTECH, YTO 06€ CTOPOHBI MEXaHK3Ma Peryni-
POBKM €€ BbICOTbI HAXOAATCA B OAVHAKOBOM MOMIOKEHUMN (BEPXHEM U HIKHEM).

CknapplBatoLmecs Aepxatenin BepxHel Kop3uHbl NpefjHa3HauyeHbl Ans obneryeHms
pa3smeLleHrs KPYMHbIX NPeAMETOB, TakuxX Kak CKOBOPOAbI, KacTptonu v T.4. Mpu He-
0OXOAVMOCTU KaXablii U3 TaKUX AepKaTesiell MOXeT CKNaAblBaTbCs No OTAENbHOCTY;
MOHO TaKKe CNIOXMTb BCE AiepKaTenu And nonyyeHus 6onbluero obbema. Cknagbl-
BaloLMeCcs AepKaTeNin MOXHO MCMOSb30BaTb Kak B C/IOXKEHHOM, Tak U B MOAHATOM
MONOXKeHNN.

HWXXHAA KOP3UHA

e CKJIAAbIBAIOWMUECA OEPKATENN

CocroAwwe n3 ABYyX yacTei cknagbiBarowmecs aepxarenn HUXHEN KOP3UHbI npea-
Ha3HaueHbl gna obneryeHus pa3mMelleHna KPYnHbIX NpeaMeToB, TaKNX KaK CKOBO-
POAbI, KacTptonn 1 T.4. I'Ipm HeOﬁXOAVIMOCTI/I KaXabll U3 Takmx ,qep)KaTeneﬁ MOXeT
CKNnafblBaTbCA MO OTAEJIbHOCTU; MOXKHO TaKXe CNOXNTb BCe AepKaTenin Ana nonyye-
H¥A Gosnbluero obbema. CknapplBatowwmecs Aepxatenm MOXHO UCNoNb30BaTh Kak B
CNNIOXKEHHOM, TaK 1 B MOAHATOM NOJIOXKEHUN.

MOArOTOBKA MALUVHbI K CMOMNb30BAHMIO 17
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3ATPY3KA NOCYAOMOEYHOW MALLIAHDI

BAPUAHTbI 3ArPY3KN KOP3UH

e HWXHAA KOP3UHA

« BEPXHAA KOP3UHA .

« BAXHOE MPUMEYAHUE ANA UCMbITATE/IbHbIX JIABOPATOPUI

[ina nonyyeHns Noapo6HO MHPOPMALIUM MO SKCMTyaTaLMOHHbIM UCMbITaHMAM obpallaiTech no cnepylolemy agpecy: dishwasher@standardtest.info. B aneKTpoHHOM c006-
LEHNW YKaXKUTe, MoXanyiicTa, Ha3BaHVe MOAENV U CEPUIiHbI HoMep (20 UUdP), KOTOPbIE MOXHO HaliTI Ha iBEPLIE U3AENUA.

OMUCAHME NMPOTPAMM

HEBEPHbIE BAPUAHTbI 3ATPY3KUN

« TABJIMLUA
HasBaHue nporpammbi TrneHnyeckas WHTeHcnBHaA E):emﬂ;:‘e“a" (E:o ) BbicTpas :z;i:aP“TeﬂbHaﬂ
Homep nporpammbl 1 Temnepatypa 70°C (P1) 65°C (P2) 65°C (P3) 50°C (P4) 40°C (P5) -(P6)

MOWIKMN

Tun 3arpAsHeHna

CunbHO 3arpA3HeHHasn 1 AONIo NiexasLuan
nocyaa unu nocypa, Tpebyoan aesnHeuumpy-

IoLLEeN MOVIKM.

Mocypa, B KoTOpOI
6bININ: CyMbl, COYCbl,
MaKapOHHble u3fenvs,
AL, NIoB, KapTodenb
" Apyrue 3aneyeHHble
B IyXOBKe MPOJYyKTbl,
XapeHble B Macne

Mocyna, B KOTOpoii Hefonro 6binu: kode, Mono-
KO, Uaif, X0NofHOe MACO, OBOLLY.

BbinonHuTe npeasa-
puUTeNbHYO MOWKY AnA
OTAeNeHNA NPUCOXLINX
OCTaTKOB NWLLK; f0-
XAMTeCb, NOKa He Ha-
6epeTca fJocTaTouHoe
[LNA NOJHOW 3arpysKu
MalLVHbl KONNYECTBO
nocyabl, U 3aTem

=t

= =

= =

= =

0, .
npoAyKTel BblbepuTE TY UK NHYIO
nporpammy MONKM.
CreneHb 3arpA3HeHHOCTH BblCOKadA BbICOKasA cpepHas cpepHas HU3Kaa
KonnyecTtBo Motowiero cpeactsa
B: 25 cm*/15 cm® A+B A+B A+B A+B B
A:5 cm®
MpepBaputenbHas Moitka | [MpeaBaputenbHas moiika | MpepBaputenbHas movika | [MpepsaputenbHan moiika | MpepsapuTenbHas Moitka | [MpeaBapuTenbHas Movika
Moitka npu 70 °C Moitka npu 65°C Moitka npu 65°C Moitka npu 50°C Motika npu 40°C OKOHYaHVe
OnonacknsaHue Xonog- OnonackuBaHue xonop- OnonacknsaHue Xonop- OnonackuBaHue ropayeit OnonackuBaHue xonop-
HOW BOLOM HOW BOAON HOW BOLOM BOLO HoWl BoAON
OnonackneaHue ropayenn | OnonackuBaHue ropavein | OnonackuaHwe ropayeit Cywwka OnonackBaHue ropayeit
BOLOM BOAOM BOLOI BOJO
Cywka Cywka Cywka OkoHuaHue Cywka
OKoHyaHune OKoHuaHu1e OkoHuaHue OkoHuaHune

Bpemsi nporpammb! (MyH.) 124 115 50 186 30 15
MotpebnerHne

3NeKTpo3Heprum 1,31 133 1,08 0,83 0,71 0,02
(KBT-4)

MoTpebneHve Bogbl (1) 15,1 17,6 10,5 13,0 10 3,5

BHUMAHMUE!

KopoTKue nporpammbi He BK/IIOHAIOT CTaAMIO CYLIKM.

3HayeHus, npuBefeHHble Bbllle, ABNAKOTCA MNOYyYeHHbIMW B pe3y/ibTaTe TeCTOB B na60paTopr|x yCcnoBusaAx. 3anABneHHble 3HaYeHNA MOTYT USMEHATbCA B 3aBUCUMOCTM OT Balnx
yCJ'IOBVII?I, TaKnX KaK, HanpaAxXeHnA B EHEKTle{eCKOI;I ceTun, jaBneHuA BoAbl, TeMnepaTypbl BOAbl Ha BXOA4E U TeMnepaTypbl Opr)KaIOLLlel;I cpenbl.

3ATPY3KA MOCYAOMOEYHOW MALLIHDI



BRNTOYEHWUE MALLIWHbI 1 BbIBOP MPOTPAMMDb

BK/TIOYEHUE MALUMHbDI

BKioUeHMe MaLLVHbI OCYLLECTBAACTCA C MOMOLLbIO KHOM-
Ku «BKn1/BbIKN»; NPV 3TOM Ha ficrniee Nporpamm NoABs-
€TCA YepTouKa 1 3aropaeTca VHAVKATOP NPorpammbl.

Mocne Toro Kak Bbl 3aAanu nporpammy ¢ Nomo-
Lbto KHOMKM BbIGOPa Nporpamm, Ha ancrnee

noABUTCA 0603HauYeHVe BbibpaHHOI Bamu Npo-
rpammbl (1, 2 1 T.fi.) B KOHLE LIMKNA, MHAUKATOP
BbIOpPaHHOI NPOrpamMmbl racHer.

. HaxxmuTe KHONKY «BKn/Bbikn».
Bbl6epuTte nporpammy MoIKK, COOTBETCTBYIOLLYIO Balluell NocyAe, C NOMOLLbI0 KHOMKK BbiGopa nporpamm.

Mpu xkenaHnn BbiGepuTe TY WK NHYIO JONOJIHUTENbHYIO GYHKLUMIO.

P W N =

. 3aKPOI‘/’ITE ABepuy. BbinonHeHne nporpamMmmbl Ha4YHeTCA aBTOMaTUYeCKN.

MprmeyaHue. ECiv Bbl peLumnmn He 3anyckaTb MaLLWHY Nocse BbIbopa NporpamMmbl, HaXXMuTe KHOMKY «Bki/Bbikn». MalumHa 6yaeTt rotoBa K BbI6opy ApYroi nporpammbl
nocse HOBOTO HaXKaTuA KHOMKM «BKn/Bbikny. Bbl MOxeTe 3afiaTb APYryto Mporpammy C NOMOLLbo KHOMKY BbiGopa nporpamm.

3ABEPLUEHUE NMPOrPAMMDI

He oTKpbiBaiiTe ABEPLYY O OKOHYAHMA

BbINONIHEHNA NPOrpPammbl. Mocne oKoHYaHWA BbINOMIHEHVA 3aAaHHO MPOrpaMMbl
Ha NaHenn ynpaeneHnA 3aropaeTca NHANKATOP OKOH-
YaHUA NporpaMmbl 1 5 pa3 nofaeTcA 3ByKOBOW CUrHar.

N3MEHEHUE NPOTPAMMbI

Ecnu Bbl XOTUTE N3MEHUTD nporpaMmmy MOWKMN B Xofe ee BbIMOJIHEHUA.

OTKpoiiTe ABepLY U 3afjaiiTe
HOBYIO NPOrPamMmy € MOMOLLbIO
KHOTKU BbIGOPa Mporpamm.

lMocne Toro Kak Bbl CHOBa 3aKpoeTe
ABepLy, HAYHETCA BbIMO/IHEHVE
HOBOW NPOrpammbl.

an/IMeLIaHI/Ie. npl/l OTKpbIBaHMM ABePLbl MallnHbl C Le/iblo OCTaHOBUTb BbIMOJIHEHVE NPOrpaMmbl O €€ 3aBeplleHnA, CHavana 4yTb I'IpVIOTKpOIhTe ee BO n3bexxaHue
BbinnieCKknBaHMA BOAbl.

OTMEHA NMPOrPAMMbI B XOAE EE BbIMOJIHEHUA

Ecnu Bbl XOTUTE OTMEHUTbL nporpammy MOVIK/ B Xope ee BbINOJIHEHUA!

OtkponTe ABEPLY MaLIVHbI. Ha
Aycnnee NOABUTCA NoCneaHAs
Bbl6paHHaA Nporpamma.

lMocne Toro Kak Bbl 3aKpoeTe fiBepLly, HauHeTCcA
CnnB BOAbI. MawwwuHa cnmBaet BOAY B TeHeHne
40 ceKyHA. Yepes 2 MUHYTbI Mocsie OTMEHbI
nporpammbl nogaeTca BByKOBOI7I CuUrHan n 3aro-
PaeTcA MHANKATOP OKOHYaHUA NPOrpamMmbl.

HaxmuTe KHOMKy Bbi6Opa Nporpamm 1 yaepu-
BaiiTe ee HaX<aToi1 B TeueHue 3 cekyHp. OTobpa-
3UTCA NHOWKATOP OKOHYaHUA U HOMeEP paHee
BbIGPaHHO NPOrpammbil.

ﬂpmmeanme. I'Ipm OTKpPbIBaHM ABePLbl MallnHbI 4J1A TOro, YTOObI OCTAHOBUTD BbIMOJIHEHUE nporpamMmmbl 4O ee 3aBeplleHnA, CHa4ana 4yTb I'IpI/IOTKpOVITe ee BO n36e-
»KaHue BbinneckmBaHMA BOAbl.

BK/MIOYEHWE MALLVHbI V1 BbIBOP MPOrPAMMbBI - 19
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BRNTHOYEHWUE MALLIWHbI 1 BbIBOP MPOTPAMMDbl

BbIK/TIOYEHWE MALUUHbI

Mocne Toro Kak 3aropuTca MHAMKaTop
OKOHYaHMA Mporpammbl, BbiKtounTe
MaLUVHY, HaXKaB KHOMKY «BKn/BbIkn».

OTKPbITb iBEPLY MallUHbl 4119 yCKOPeHUA npouecca CyLKn.

BUTCA SNEeKTPONnTaHne, BbiINnoOHeHWe NporpamMmmbl MPOAOTKNTCA.

HOBOW MpOorpammbl.

YNCTKA NYX0[

PerynﬂpHaﬂ UYMNCTKa MalUWHbl CI'IOCOGCTByeT YBEJIMYEHUIO CPOKa ee CJ'Iy)K6bI

B BAKE MALWIUHbI MOT'YT CKAMJINBATbCA XUP N HAKUIb. B CZTYYAE
TAKOI'O CKOMNEHUA:
+  He 3arpyas nocyay B MallVHY, HacbIMbTe MOtoLLiee CPEACTBO B COOTBET-
CTBYIOLLYIO eMKOCTb, BblbepuTe Mporpammy C BbICOKOI TemnepaTtypon
MOVIKU ¥ 3anycTuTe mMawuHy. Ecny 3Toro okaxketca HeAoCTaToOuHoO, UC-
nonb3yiTe crneymnanbHble YACTALME CPEACTBA ANA MNOCYAOMOEUHbIX Ma-
LUVIH, KOTOPbIE eCTb B Mpofae.

*  YUCTKA NMPOKJIAQOK ABEPLbl MALLUHDbI

«  [nA ypaneHus 3arpsAsHeHUi, CKanjamMBalowWmUxXcs Ha NPOKagKkax ABepLpbl,
perynsapHo NpoTMpaiTe Nx BAaXHbIM KyCOYKOM TKaHM.

*  YUCTKA MALUUNHDI

Ynctute $rnbTpbl 1 pa3bpbi3ruBaTeny He pexe OBHOMO pasa B Mecsl. Mepes Tem
KaK MPUCTYNaTh K YACTKe, OTKIIOUMTE MaLLMHY OT 31eKTPOCETU 1 3aKPOIiTe KpaH Mo-
faun Bofbl.

Mpy UNCTKE MaLLMHDBI He UCMONb3YITe XKeCTKMe CPefCTBA 1 MaTepurarbl, IPUMeHANTe
TOJIbKO MATKME MOIOLME CPELCTBA U BIIAXKHYIO TKaHb.

*  OUIbTPbI

MpoBepsAiTe, HET NN OCTATKOB NULYM B GUALTPAX TOHKON 1 rpyboit ounctku. Mpu
HanMumMmn TaKNX OCTAaTKOB CHUMMUTE GUBTPbI 1 TILATENBbHO MPOMOWTE UX NOJ, MPOTOY-
HOW BOAOW.

a. Mukpodunbetp
b. ®unbTp rpyboit ouncTkm

c. MeTannnuyecknini/nnacTMKoBbIn
dunbTp

YT06bI CHATL 610K GUNLTPOB, NO-
BEepHMTE ero o 4acoBOW CTpenke
1, NPUMNOJHAB, BbIHbTE.

MoTaHuTe  MeTannuueckui/nna-
CTUKOBbBIN GUABTP U BbIHBTE €ro.
3atem BbiHbTE GUABLTP rpy6oN
OUNCTKM U3 MUKPODUNBTPA.

MpomoiiTe ero 60MbLIMM KONMYECTBOM MPOTOYHOW BOfbl. YCTaHOBUTE Ha MeCcTo
MeTanINyecKnin/NnacTUKoBbIN GpunbTp. BctaBbTe GUnbTp rpyboit OUNCTKN B MUKPO-
$uUnbTp TaK, YToObl OTMETKM Ha 060oVX coBnanu. BctaBbTe MUKPOGUIBLTP B MeTanun-
YECKMIA/NNacTMKoBbIA GUILTP N MOBEPHUTE B HaNpaBfieHW, YKasaHHOM CTPENKOW;
Korpa cHapyxwu 6yaeTt BuAHa cTpenka Ha MUKpodunbTpe, 3To OyfeT 3HauuTb, YT
npowvisoLna Gpurcauus.

BKMIOYEHME MALLWHbBI V1 BbIBOP MPOTPAMMbI

BblHbTE BU/IKY CETEBOrO LWHYpa 13
PO3eTKI. 3aKpoiiTe KpaH noaaymn
BO/bI.

I'Ipmmeqaﬂme. Mocne 3BYKOBOrO curHana, c006u4a|ou.|ero 06 OKOHYaHUu nporpamMmmbl MOWIKIM (I'Ipl/l 3TOM TaKKe 3aropaeTca NHANKaTop OKOHYaHMA I'IpOFpaMMbI), MOXHO

I'Ipmmeanme. Ecnu mawwmHa octaHoBMNach BCIeACcTBrE OTKpPbITUA ABepLbl v cbon nofa4vun aNneKTponnuTaHus, To Nocsie Toro, Kak Asepua 6y,qu 3aKpblTa UM BOCCTAHO-

I'Ipmmeqaﬂme. B cny4yae OTKIKYEeHUA SNeKTPOoNnTaHnA Nnpn 0TKprTOI7I Asepue BO BpemMaA CYLWKM NporpamMmma 3asepLuaeTca. Mocne 3Toro Balla MalKHa roToBa K Bbl60py

+  HuKorpa He ncnonb3yiiTe NOCYOMOEUHYI0 MaLUVHY 6e3 GpUIbTPOB.
+  HeBepHas ycTaHOBKa GpunbTpa CHXKAET 3GGEKTUBHOCTb MOVIKN.

«  [na obecrneuyeHns NpaBuibHON PaboTbl MaLIUHbI HYXHO, YTOObI GUABLTPbI
He BblNN 3aCopeHbI.

e PA3BPbI3rMBATENN

MpoBepbTe, He 3aCOpPeHbl NN OTBEPCTUA BEPXHEro
N HWXHero pasbpbisruBateneil. B cnyvae 3acope-
HVA CHUMUTE pa3bpbi3rnBaTeny 1 NPOMOTE X NoA
CTpyell NPOTOYHON BOAbI.

HWKHWIA pa3bpbi3riBaTeNlb MOXHO CHATb, MOTAHYB
ero BBepx. Ytobbl CHATb BEPXHUI pa3bpbi3rmsatesb,
cnepyeT OTKPYTUTb KPEMeXHYIo raiiky, moBopaum-
Bas ee MPOTKB YacoBOW CTpenku. Mocse ycTaHOBKM
Ha MecTo BepxHero pasbpbi3rusatens ybeamTech,
UTO KpenexHas ranka njoTHO 3aTaHyTa.

e« OUIbTP LWIAHTA

Bopfa B MaluMHy NocTynaeT yepes yCTaHOBEHHDIN B HANIVBHOM LUslaHre GuabTp, KOTo-
pbIli NpeaoTBPaLLAeT NOBPEXAEHVE MaLLMHbI 3arPA3HATENAMM (MECKOM, IIIMHOW, pPXKaB-
UMHOW 1 T. A.), KOTOPble MOTYT BbITb MPMHeCeHbl BOAON Yepe3 Bofonposop. OH Takke
npeaoTBpaLLAEeT NOXenTeHne Nocyabl 1 06pa3oBaHe Ha Hell HaneTa Noc/e MOVKK.

Meprioguueckn npoBepsAiTe COCTOAHME GUBTPA U LLUAHTa U OYMLIANTE UX NPY HEOO-
XOAMMOCTW. [INA TOro 4tobbl NPOUNCTUTL GUILTP, 3aKPOITE KpaH Noaayun BOAbI U CHU-
MWTE LWNaHr. BbiHYB GUALTP 13 WNaHra, MPOMONTE ero nof CTpyeil MPOTOUYHON BOAbI.
YCTaHOBUTE MPOMbITbI GUILTP Ha CBOE MECTO B LNaHre. MpucoefuHMTE LWaHT.



KOZbl HEWCMPABHOCTEN M CMOCOBbI UX YCTPAHEHUA

KoA HEUC- OMUCAHUE
A MPOBEPKA
MPABHOCTU | HEMCMPABHOCTHU
+ Y6enutecb, UTO KpaH MOSIHOCTbIO OTKPbIT U
BOJla B BOAOMNPOBOAE He NepeKpbITa.
+ 3aKpoiTe KpaH Mofauyn BOAbl, OTCOeANHNTE
HepoctaTtouHas p > kP A ABL A
F5 HaNVBHOWM LWNAHT OT KpaHa W MpouncTuTe
nofava Boabl M
buUnbTP, ycTaHOBNEHHDBIN B GUTUHTE LWNaHra.
+ lNepesanycTuTe MalLMHy; ey oWwnbKa ocTa-
eTcA, 0bpaTuTeCh B CEPBUCHDI LEHTP.
F3 HenpepbiBHas noga- | * 3aKpoWTe KpaH.
Ya BOfjbl + O6paTnTeCh B CEPBUCHDIN LIEHTP.
« 3acopeH CIMBHOMN LUNaHT.
+ B03MOXHO, 3acopeHbl GUNbTPbI MaLLIUHbI.
HeBo3moxeH cnus
F2 BOZbI 113 MALMHbI + OTKnouNTE 3NEKTPONMUTAaHNE MALUWHDI 1 Bbl-
MOJSTHNTE OTMEHY NPOrPamMMBbl.
« Ecnmn owwnbka ocrtaetcs, obpatuTech B cep-
BVICHBIN LIeHTP.
HeucnpasHocTb .
F8 P O6paTnTeCh B CEPBUCHDII LIEHTP.
T3Ha
ABapuiiHbIi curHan, | * OTCOBAMHMTE MaLLMHY OT CETW 3N1eKTPonuTa-
F1 yKasblBalowW|Wi Ha HUA 1 3aKPOUTe KpaH nofauu Bofbl.
NpoTeYKn BOAbI + ObpaTnTeCh B CEPBUCHBIN LIEHTP.
HewncnpaBHocTb
FE NEKTPOHHOM O6paTnTech B CEPBUCHDI LEEHTP.
nnatbl
Meperpes (cnuwkom
F7 BblCOKasA Temnepaty- | O6paTnTech B CEPBUCHDIV LIEHTP.
pa BHYTPY MaLLUHbI)
HeuncnpasHocTb .
F6 Ob6paTuTech B CEPBUCHDII LIEHTP.
natuvka TOHa P P HEHTP

Mporpamma He 3anyckaetcsa
- [lpoBepbTe, BCTaBNeHa v BUNIKa B PO3€ETKY.
«  [poBepbTe NpefoxpaHUTENN B BalLel KBapTupe.
«  Ybeputech, UTO OTKPLIT KpaH NoZgauv BOAbI.
- [lpoBepbTe, 3aKpbINK /N Bbl ABEPLY MaLUVHBbI.
«  Y6epwnTech, YTO Bbl BKITKOUMIV MALLVHY, Ha)KaB KHOMKY «BKn/BbIkn».

«  Y6epnTecb, YTO BXOQHOW GUALTP U GUABTPbI B MALLMHE HE 3aCOPEHDI.

B posartope ocTaloTcA ocTaTKN MOIOLLEro cpefcTBa

Motowiee cpeacTBo 6bi10 3aCbiNaHO B MOKPbIN J0O3aTOP.

Mocne okOHYaHUA BbINONIHEHNA NPOrpPaMMbl B MalLVHE OCTaeTcA Boja
« CRnMBHOMN WNaHT 3aCOPEH UKW NeperHyT.
«  3acopeHbl unbTPbI.

. BbinonHeHne nporpamMmmbl elle He 3aBepLnocChb.

MaluvHa ocTaHaBNMBaeTCcsi BO BpeMs BbINOJIHEHNA MOMKIN
«  Cboli anekTponuTaHus.
. MpekpalueHne nogaum Bogbl.

. Hporpamma MO>eT HaxO4UTbCA B PeXXUMe OKNOaHNA.

Bo Bpemsi MOVIKM CAbIWHBI 3BYKU YAAPOB U TPACKMN
+  HeBepHoe pa3melleHe nocyppl.
«  Pa3bpbirvBaTenb 3ageBaet nocyay.

Ha nocypne nocne MOIKW OCTAlOTCA OCTaTKN NULLA

- Tocyna HeBepHO pa3melleHa B MALLMHE — Ha Hee He MornagaeT Boaa U3 pas-
6pbi3ruBaTenei.

«  KopsuHa neperpyxeHa.

«  TMpeameTbl NOCYAbl NPUCIIOHEHbI APYT K APYTY.

«  Mcnonb3oBaHO 04YeHb Manoe KOMYecTBO MOKLLEro CpesjCTBa.
«  BbibpaHa HEAOCTAaTOUYHO VHTEHCHBHAA NPOrPaMMa MOVKU.

«  Pa36pbisruBaTtenb 3acopAeTCA ocTaTkamu NLLN.

«  3acopeHvie punbTPOB.

«  HeBepHas ycTaHOBKa $punbTPOB.

. 3acopeHv|e CNBHOIO Hacoca.

Hanuuwue 6enecbix NATEH Ha nocyne
. |/|CI'IOJ1b3yETCﬂ CIMWKOM Mano mowulero cpencrsea.
. 3aflaHa CMKOM Manas AO3MPOBKa ononackmeatens.

. HecMoTpA Ha o4YeHb BbICOKYIO CTeMeHb KeCTKOCTU BOAbI, He NPUMeHAeTCA
cneynanbHaa CoOnb AnA ee CMArYeHua.

. Ha cncteme cmAryeHvs Boapbl 3afiaH CJIMLLKOM HU3KUIA YPOBEHb KeCTKOCTU.
. HennoTHO 3aKpbiTa KpblLlKa eMKOCTN ANA COMu.

«  [pumMeHeHO MotoLlee CPefCTBO, He cofepxallee docdatbl; NonpobyiiTte
1Cnonb3oBaTh MotoLLee CPeACTBO, copepallee pocdatbl.

Mocyna He BbicbixaeT
+  BbibpaHa nporpamma 6e3 cyLuKu.
+  3apjaHa CIMLLKOM Manas Jo31poBKa ononackvsaTens.

«  Bbl cviwKom GbICTPO BbIHYN MOCYAY 13 MALUMHBI.

MNaTHa p>KaBYMHbI Ha nocyae
«  Tocyna n3rotoBneHa n3 HeKauyeCTBEHHOW HepXKaBeloLLel CTasu.
- BblCcOKOe cofiepaHune convi B BOAE, UCMOJb30BaHHOM A1t MOVIKN.
«  HennoTHO 3aKpbiTa KpblLLKa eMKOCTV AA CONN.

. |_|pVI 3anosIHeHNN eMKOCTU COJIbio B MalUVHY NPOCbINaHO CINWKOM MHOro
conwn.

. HeBepHo BbIMNO/IHEHHOE 3a3emMieHne.

Asepua OTKprBaeTCﬁ/BaKPbIBaeTCH HeHagnexawum 06P830M

«  HeKkoppeKTHbIl BeC feKopaTUBHOW [epeBAHHOW NaHenu, ycTaHOBAEHHON
Ha fiBepue (cobniofalite 3HaueHMe Beca, yKkasaHHOe B PYKOBOACTBE MO
cbopke).

«  HeBepHbit HaTAr ABepHON NpYyuUHbl. OTperynupyiiTe ee B COOTBETCTBUM C
PYKOBOACTBOM MO cHOpKe.

O6palyainTecb B CEPBUCHbBIN LIEHTP, €C/IN HeNCNPaBHOCTb OCTaeTCA Nocse yKa-
3aHHbIX MPOBEPOK, a TaKXKe B C/lyyae HencrnpaBHOCTEN, He ONNCaHHbIX Bbille.

[NPAKTUYHbIE COBETb

1. BcAKkunia pas, Koraa Bbl He NnaHMpyeTe MCNoJb30BaTb MaLLNHY:
«  BbIHbTE BUSIKY CETEBOTO LIHYPa 13 PO3ETKM 1 3aKPOITe KpaH;

+  OCTaBbTe ABEpPLY MPUOTKPHITON, YTOObI 136exaTb 06pa3oBaHNA HeNpPUAT-
HbIX 3araxoB;

+  MopfepXKuBanTe BHYTPEHHME AeTann MaLUVHbI B YACTOTe.
2. YcTpaHeHue KoHaeHcaTa:
+  WCMonb3yiiTe AN MOWKM NOCY/ibl UHTEHCKBHYIO MPOrpamMmy;
+  BblHbTe BCe METANINYECKIE EMKOCTY 13 MaLLMHbI;
+  He pobaBnaiiTe moloLee CPeACTBO.

3. I'IpanmbHoe pa3meLleHne NocyAbl B MalLHe obecneurBaeT ONTMMasbHOE KayecTBO
MOWKN 1 CYLUKW, a TaKXKe onTumMnsaymio 3Hepron0Tpe6neHv|ﬂ,

4. Tpexkae 4eM NOMeCTUTb rPA3HYI0 NOCYAY B MaLLVHY, ypanute Cc Hee Hambonee 3Hauu-
TeJIbHble 3arpA3HeHNUA.

5. Bkntouarite MaLuvHy nocsne Toro, Kak oHa GyAEeT NOIHOCTbIO 3arpy»eHa.

6. Vicnonbayiite nporpammy «MpefBapuUTeNbHas MOVKa» TONIbKO B Clyyae Heobxoau-
MOCTU.

7.Mpvi BbIGOpe NPorpamMmbl yuuUTbIBalTe MHGOPMALMIO O MPOrPaMmMe 1 CPeAHME 3Haue-
HUA NOTPEBAAEMON SNEKTPOIHEPTN 11 PACXOAA BOADI.

8. nOCKOJ‘Ibe MallnHa BO Bpemsa pa60TbI CUNbHO HarpeBaeTcs, ee He cnefyeT yCTaHaB-
nnBaTb PAAOM C XONOAUNbHUKOM.

9. Ecnn mawwmHa yctaHoBeHa B NMOMELLEHNW, FAe CyLIeCTBYeT ONacHOCTb 3amep3aHuns
BOZAbl, HEOOXOAMMO MOSTHOCTHIO CIINTb BOAY, OCTABLLYIOCA B Held. 3aKpoliTe KpaH nogaun
BOJibl, OTCOEANHUTE HAJIMBHOW LUMAHT OT KpaHa W AaiiTe BbIIMTbCA BOAE, OCTaBLUENCA
BHYTPU MaLLUMHbI.

*B CBA3M C NOCTOAHHBIM ycoBepLueHCTBOBaHMEM NpoayKLn ™ Freggia TEXHNYECKNE XapaKTepUCTUKN N3[enmna MoryT UsSMeHATbCA 6e3 npeaBapuTenbHOro yseaomMneHus.

KOAbl HEMCNPABHOCTEW M CMOCOBbI UX YCTPAHEHMA 21
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1. KHOMKA «YBIMK/BUMK»

Mpy HaTUCHeHHi KHOMKKM «YBIMK/BMMK» 3acBiuy€TbCA iHAMKATOP 3aBepLUeHHA Npo-
rpamu.

2. AUCTJIEN MPOTPAM
Ha gucnnei Bigobpa)aeTbcs Homep 06paHoi Nporpamu..

3. KHONKA BUBOPY NPOIrPAM

3a JONOMOro KHOMKM BUGOPY Nporpam BU MOXeTe BUOpaTyi mporpamy, Wo Bia-
nosigae Balwomy nocyay.

4. KHOMKA «¥2» - «<MOJIOBUHHE 3ABAHTAXKEHHA»

3a AOMOMOrotlo faHoro pexkrmy Bu MoxeTe 3MEHWMUTU BUTPaT BOAM Ta enekTpoe-
Hepril.

5. KHOMNKA BIACTPO4YKU CTAPTY

Myck obpaHoi Mporpamm MoXHa BifCTPOYMT Ha 3, 6 abo 9 roauH 3a AONOMOro
KHOMKM BiACTPOUKM cTapTy. Mpun HaTUCKaHHI L€l KHOMKKM Ha Ancnnel nporpam 3'AB-
NAETbCA NoBigomMneHHaA «3hx (3 roanHN). AKLWO NPOJOBXKYBATW HAaTUCKATK Ti, HA ANC-
nnei 3'ABAATUMYTbCA 3HaUeHHA «6h» i «9h».

Bu MoxeTe cnoyaTKy 06paTi BiACTPOUKY CTapTy, a MicaA — nporpamy MUTTS 3a JoMo-
MOTOI0 KHOMKM BMOOpPY Nporpam. Takox MOXHa CrnoyaTky BUOGpaTh nporpamy i Bxe
NoTiM — BiACTPOYKY CTapTy.

AKLLO BY XO4eTe 3MIHWTM Yac BifCTPOUKM CTapTy abo B3arani ckacyBaTtu i, Lie MOXHa
3po6bunTU 3a LOMOMOTOI0 TiEl Camoi KHOMKM BiACTPOUKN CTapTy; AiCHO byAe ocTaH-
HA BBe/leHa KOMaHaa.

MpumiTKa (TinbKK Ana moaenen i3 AoaaTKoBUMU GYHKLIAMM). AKLLO BM BUKO-
pucToByBanu 6yab-AKy AofaTKoBY GyHKLIIO 3 OCTaHHBOK MPOrPamod MUATTS,
uA GyHKLiA Oye akTMBHA | B HACTYNHI Nporpami. AKLL0 BM He XoueTe 3aCTOCo-
BYBaTW L0 JOAATKOBY (yHKLit0 Y HOBOOGPaHiii Mporpami, HaTUCHITb KHOMKY,
Lo BiANOBIAaE Uil GyHKLT, LWe pa3 i nepeKoHanTecs, Wo iHAMKaTop 3rac.



3HANOMCTBO 3 NOCYLOMUIHOI0
MALLWHOIO

6. IHOUKATOP BIACYTHOCTI COJlI

IHauKaTOp BiACYTHOCTI CONi Ha Aucnnei 4O3BONAAE OLUIHWTH, UM € B 03aTOPI MaLLIVHN
[OCTaTHA KiNbKiCTb coni AnA nom’aKllyBaHHA Boau. Konwu BiH 3acBiuyeTbeA, Lie 03Ha-
Yae, Lo HeobXiAHO AoAaTY Cinb Yy BiANOBIAHMI fo3aTOp.

« IHAUKATOP BIACYTHOCTI OMOJIICKYBAYA

IHAuKaTOp BiACYTHOCTI ONonicKyBaya Ha Ancnnel JO3BONAE OLHUTY, UM € B fO3aTOPI
MaLUWHW AOCTATHA KiNbKicTb ononickyBaya. Konu iHAMKaTop 3acBivyeTbCA, Lie O3Ha-
Yae, Wo HeobXiAHO foAaTy onoslickyBau y BiAMoBiAHWUIA ao3aTop.

e IHAUKATOP 3ABEPLUEHHA MPOrPAMU

MicnAa 3akiHYeHHA 3aAaHOi NpOrpamMm Ha NaHeni KepyBaHHA 3aCBiUyeTbCA BiAMNOBIA-
HWUI iHAMKATOP | NPOTAroM 5 ceKyHf NOJAETbCA 3BYKOBUI CUTHa.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKA

MicTKicTb 10 KomnneKTiB nocyay
Bucora 820 mm - 870 Mm
Wnpuna 450 Mm

Mun6uxa 596 MM

Bara HeTTO 32kr
EneKTpoXunBneHHA 220-2408,50 Iy
MoBHa NoTyXHicTb 1900 Br

MotyxHicTb TEHiB 1800 Bt

MoTy»HicTb Hacoca 100 Bt

MoTy»HicTb 3nMBHOro Hacoca | 30 BT

Tuck nopayi Bogun 0,03 MMMa (0,3 6ap) - 1 MMMa (10 6ap)
Crpym 10A

+  KomnaHia-BnpobHMK 3anuiuae 3a coboio NpaBoO BHOCUTK 3MiHW Yy KOH-
CTPYKLIIO | TEXHIUHI XapaKTepUCTUKN MaLUVHW.

«  TepMmiH cnyx6u MoCyAOMMWIHOI MaliMHW po3paxoBaHWi Ha 10 pokis
(nepioa, NPOTAroM AKOrO rapaHTYETbCA HAaABHICTb 3anyacTuiH, Heobxia-
HUX AnA 3abe3neyeHHA po6OTU MaLLIMHW).

BIANOBIAHICTb CTAHAAPTAM | PE3YJIbTATUA BUTIPOBYBAHDb

Yci etanu po3pobKM Ta BUrOTOBMIEHHS MALLMHM 3AiCHeHi BiANOBIAHO A0 NpaBus
6e3nekw, AKi NepenbayeHi BignosigHMmMn anpekTmBamm €sponeiicbkoro Coto3y:

2004/108/€C, 2006/95/€C, IEC 436/DIN 44990, EN 50242.

IHOOPMALLIA TA PEKOMEHALLIT L1070
BE3MNEKK

BTOPUHHA NEPEPOBKA

«  JleAKi KOMNOHeHTMN Ta yNakoBKa BalLOi NOCYAOMUHOI MalVHW BUrOTOB-
fIeHi 3 MaTepianis, NPUAATHUX AN BTOPUHHOI NepepobKu.

. MnacTukoBi geTani MmaloTb MixHapofaHe mapkyBaHHsA: PE, PS, POM, PP ta iH.

«  KapToHHa ynakoBKa BUroTOB/eHa 3 nepepobneHoro nanepy; ytunisysatu
il cnif, 3aa04M A0 NYHKTY NPUIOMY MaKynaTypu.

- Yci 3rapaHi BuLe maTepiany He Cnifi BUKUAATW Y 3BUYalHI KOHTeHepun
anA cMiTTa. HaTtomicTb ix Tpeba 3gaBati O LieHTPiB BTOPUHHOI Nepepob-
Kn.

«  3aiHdopmaLiieto Npo npaswna yTunisaLii Ta po3TallyBaHHA NYHKTIB NPUNA-
oMy BifIXOfiB 3BepTanTeca A0 BiANOBIAHNX OpraHisauin.

IHOOPMALIA LWOAO BE3MNEKU

« i NICnA 4OCTABKMN MALUUHM

«  [epeBipTe MawwHy Ta ii yNakoBKy Ha BiACYTHICTb NoLKomXeHb. KaTero-
PUYHO 3a60POHAETLCA BMUKATV MOLLKOAXKEHY MaLUWHY; Y LibOMy pasi cig
3BEPHYTNCA [JO aBTOPU3OBAHOIrO CEPBICHOIO LIEHTPY.

«  3HiMiTb ynakoBKy BifnoBifHO A0 HaBe[eHWX BKa3iBOK Ta yTunisywte ii
3riffHO 3 YNHHVIMN HOPMaTUBaMW.

e« ACMEKTU, AKUM Cnig nNPUAINATA YBAry MNPU BCTAHOBJIEHHI
MALWUHN

«  O6upaiiTe AnA BCTAHOBMIEHHA MOCYAOMUINHOI MalLMHK nigxoasLle, 6es-
neyHe Ta piBHe micue.

«  3[iACHIONTe BCTAHOB/EHHA Ta MiAKNIOYEHHS MalUVHW BiANOBIAHO 4O Ha-
Be[leHNX BKa3iBOK.

«  BCTaHOBNEHHA | PEMOHT MaLLVHW MOBWHHI BUKOHYBATUCA TiNIbKMN POGITHU-
Kamun aBTOPM30BaHOrO CEPBICHOTO LIEHTPY.

« Y BUMAAKY 3aMiHV OyAb-AKMX AeTaneil MaluHW Cnifi BUKOPUCTOBYBATH
NYiLe opuriHanbHi 3an4acTHK.

« [epep BCTaHOBNEHHAM MalUMHW NEPEKOHaNTecs, WO BOHa BifKloyeHa
Bifj MEpPEXi eNneKkTPOXNBIEHHSA.

« lepekoHalTecs, WO 3aMOGIKHMKN CUCTEMMN ENEKTPOXKMBIEHHA BaLlol
KBapTMpW Nia’efHaHi BiANOBIAHO JO YNHHMX HOPMATHMBIB.

«  Yci napameTpu cuctemun eneKkTpPOXKUBEHHSA, [0 AKOI MiAKMIOYAETbCA No-
CYyAOMUIHA MaluviHa, MOBMHHI BiANoBiAaTk BeNNUYMHaM, 3a3HaueHNM Ha
NPUKPINEeHii Ao Hel TabnuLi TEXHIYHUX JaHUX.

«  3BepHiTb 0cO6NMBY yBary Ha Te, W06 MaLLMHA He CTOANA Ha MepeXeBoMy
LWHYPI.

«  [Mpu BUKOHaHHI eNeKTPUYHOro 3'€fHaHHA MaLUVHV B )KOAHOMY pasi He B~
KOPUCTOBYIiTE MNOAJOBXKYBaYi Ta 6araTtorHi3aosi poseTku. Micna BCTaHOB-
JIEHHA MALLUMHW BUMIKA MEPEXKEBOTO LHYpa MA€ 3anmwaTnca y BilbHOMY
poctyni.

- BcraHoBniofTe NOCyAOMUIHY MaLLMHY B KyXOHHI Me6bni abo nig cTinbHUL0
3riAHO 3 iHCTpYKLUi€to. MepeKoHawTecs, Wo MallviHa HagiiHO 3aKpinneHa.

«  MicnA BCTaHOBNEHHA MALLMHK BUKOHANTE NepLInil LMK MUTTA 6e3 nocyay.

e MNOBCAKAEHHA EKCMYATALIA

« LA nocynomuiiHa MalimHa npusHayeHa TifbKu AfiA nobyToBOro 3actocy-
BaHHA; He BUKOPWCTOBYTE i 3a iHWIMM NPU3HaYeHHAM. Y pasi Komepuin-
HOT eKcnyaTalii MallvHW rapaHTia BUPOOHUKa aHYNIOETbCA.

. He crtaBarite i He cigaiiTe Ha BiAKpWUTI ABepuATa MalUWHWU, HiYOro He
KNaAiTb Ha HUX, OCKINIbKN MPU LibOMY MaLLMHa MOXe NepeKnHY TUCA.

« Y KopHOMy pasi He KNafiTb y EMHOCTI ANA MUAHOTO 3acoby Ta OMOMiCKy-
Baya OyAb-AKi iHWI 3acobu, OKpiM MWIHMX 3acobiB Ta OMOMiCKyBauis,
cneuianbHO MPU3HAYEHVX ASIA MOCYAOMUMHUX MalUWH. |HaKle KoM-
NaHiA-BUPOOHVK He HeCTVMe BifiNOBiAaNbHOCTI 3a MOX/IMBE MOLLKOAMXEH-
HA MaLLVHN.

. Bopa y nocyaoMuiiHii MalLMHi He € NUTHOIO, TOMY He MUATe ii.
« W06 yHWKHY TV BUOYXY, He KNafiTb A0 MALUMHW XiMiYHI PO3UYNHHUIKN.

«  Tlepw HiXX MATK y MaLLIWHI NNACTMAcoBi BUPOOU, MepekoHaiTecs B TOMY,
L0 BOHW € CTINKUMM A0 BNANBY BUCOKOI TemnepaTypu.

. Hikonn He KnapiTb y MaluvHy npegmeTy, HenpuiaTHi AnA MalWHHOro
MUTTA. He 3aBaHTaXyliTe KOWWKM MOHaf iXHI0 MICTKICTb. [pn HepoTpm-
MaHHi LibOro npaswnia BUPOOHMK He HECTVME BifNoBIAaNbHOCT 3a NoABY
NoApANUH Ta ipXi Ha BHYTPILUHI NOBEPXHI KOPMYCy NOCYAOMUINHOI Ma-
LUMHK, AKI MOXYTb 3'ABUTVCA BHACNIOK 3CyBY KOLUIMKIB.

- 3Baxalouu Ha Hebe3neky BMKMAY rapayoil BOAM y XOAHOMY pasi He Bifuu-
HANTe ABepLUATa MalWHW Nif Yac i poboTu. Y byab-akoMy pasi npuctpor
6510KyBaHHA 3a6e3mneuytoTb BUMUKAHHA MALIVHW NPV BiAUYMHEHHI aBep-
LAT.

3HAMOMCTBO 3 MOCYAOMUIMHOIO MALLIVHOIO
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IHOOPMALLI TA PEKOMEHJALIII L1070
BE3MEKK

. He 3anuwaiite ABepuATa NOCYAOMUAHOT MALIUHU BIYUHEHUMUN — MOX-
NBi TPaBMW.

«  [pu po3mileHHi HOXIB Ta iHLWMX 3aroCTPeHNX NPeAMETIB Y KOWWKY AnA
CTONOBMX NPUOOPIB KNagiTh X BICTPAM AOHM3Y.

«  Lle npucTpiii He Npu3HaueHnii Ana ekcnnyatauii ocobamu (BKouaoum
niten) 3 obmexxeHMY Gi3NYHUMY, CEHCOPHUMK a0 PO3YMOBMMMN MOX-
NNBOCTAMY, 3 He[OCTaTHIM AOCBIAOM abo 3HaHHAMMK 6e3 Harnagy Bif-
noBiAanbHoi 3a ixHio 6e3neky ocobum abo 6e3 oTpUMaHHA BiA Hel BiANOBIA-
HUX IHCTPYKLiA, WO A03BONAOTb iM 6€3MeYHO KOPUCTYBATUCA NPUNAAOM.

. BE3MEKA AITEN

«  [licna 3HATTA yNakoBKM 3 NOCYAOMUIAHOI MaLUVHWU TPUMaKTe NaKyBanbHi
maTepianm y MicLAX, HeAOCTYMHNX ANA JiTen.

. He po3BonaAiiTe AiTAmM rpaTi 3 MalLIMHOIO Y1 BMUKATH ii.

«  36epiraiiTe MUIAHI 3aCO6V Ta OMNoNiCKyBay y HeAOCTYMHUX ANA AiTen mic-
uAX.

«  TpwmanTe piTeli Ha BiACTaHI Bif BiAYMHEHOI MaLLMHW, OCKINbKY BCepeamnHi
Hel MOXYTb yce Lie 3HaXOAUTNCA 3aNLLIKN MUNHNX 3acObiB.

«  [epekoHaiiTecs, WO Bala cTapa NOCyAOMUIHA MalUMHA He CTaHOBUTb
KOAHOI Hebe3nekn Ana Aitei. Bigomi BMNagKku, Konu AiTM ONMHANMCA
3aMKHEHUMM Yy CTapyx MaLumHax. LLlo6 3ano6irtv ubomy, 3namaiite 3amok
BALLOT CTAPOi MALLNHM 1 OOPIXKTE MEPEXEBUIA LLIHYP.

e Y PA3IHECNPABHOCTI

+  YcyHeHHA 6yAb-AKOi HeCrnpaBHOCTI MalWMHM MaE BUKOHYBaTWCA TiNbKu
kBasidikoBaHMM daxiBLem. Y pasi 34ilicCHeHHA peMOHTY ocobamu, siKi He €
npauiBH1KaMy aBTOPV30BaHOIO CEPBICHOIO LIEHTPY, rapaHTiA Ha MalUVHY
aHYMIOETbCA.

«  [lepepn BYKOHaHHAM OyAb-AKOrO PEMOHTY MalUMHY 060B'A3KOBO BiAKO-
uiTb il Bif enekTpomepexi. [1na uboro BiAKNoviTb aBTOMAaT Ha PO3NoOAinb-
HOMY WMTi abO BWTATHITb BUIKY 3 PO3eTKM (MpW LbOMy He TATHITb 3a
WwHyp). MepekoHanTecs, WO BI 3aKpWIn KpaH noaadi Boau.

PEKOMEHAALLI

«  [ina ekoHoMii Boau Ta enekTpoeHeprii BuAanAanTe BeNUKi 3aiuLWKn ixi 3
nocyay, Nepu HiXx NoknacTu il 40 NOCYAOMWUINHOI MaLUMHW. 3anycKanTe
MaLLVHY NiCNA TOro, AK BOHa Oy/e NMoBHICTIO 3aBaHTaxeHa.

«  BukopwuctoByiiTe nporpamy «flonepefHe MUTTA» TiNbKK Y pasi Heobxia-
HOCTI.

. MpeameTn y BUrNAAI MnboKrnx EMHOCTEN (FOPHATKA, CKNAHKW, KacTpyni
TOLLO) NOTPIOHO CTAaBUTY Y KOLLINKY NepeBepHYTUMM.

« Mu pagnmo He KnacTu A0 MaLUMHU NOCYA, BiAMIHHWI Bif 3a3HaueHoro abo
Y KinbKOCTi, L0 NepeBuLLy€E NOAAHI BKa3iBKM.

NPEAMETU, HENPUJATHI AN MUTTA B NOCYAOMUAHIN
MALLUUHI

«  locypn i3 3anuwKamn cMrapeTHoro nonesy, Heaorapkis CBiYOK, Nonipy-
BafIbHUX 3acobiB, ¢papbu, XiMiUHMX PEYOBUH; MPeamMeTn 3i CTaneBux
cnnasis.

. Bupenku, noxku Ta HOXi 3 KiCTAHUMU, Y T. Y. 3i CNOHOBOT KiCTKM, Nepnamy-
TPOBUMM 11 AEPEB'AHVMI PyUKaMU.

«  CkneeHi npegmeTu.

«  [peametn, 3a6pyaHeHi abpasvBHUMUN pPeyoBrHaMy abo XimMikaTamu, Wo
MICTATb KACNOTK abo Nyru.

+  Bupobu 3 HeETEPMOCTINKOro NNACcTUKy, MiHUI Ta ONOB'AHWI NOCYA.

+  Bupobu 3i cpibna Ta anoMmiHilo (BOHM MOXYTb BTPaTWTU KoAip i mo-
TbMSHITN).

+ Bupobu 3 0co6NMBO KPUXKOro CKIa; MOCYA i3 PO3MUCHOI NopLUensHu
(po3nmc moxe 36MAKHYTU BXe NiC/A Neploro MUTTA); AeAKi CKNAHI BU-
pobK, AKi 3 YaCOM MOXYTb BTPATUTUN NPO30PICTb; CKNEEHI HETEPMOCTIlKI
CTONOBI NPVGOPY, KPULUTANEBI KENXM, KYXOHHI AOLLKY, BUPOOU 3 CHTe-
TUYHNX BOJIOKOH.

«  Abcopbyioui maTepianu, Hanpuknag rybkm abo KyxoHHi raHuipKu.

3ACTEPEXXEHHA. Kynyioun HoBuiA nocya, nepesipsiite, wo6 BiH 6yB
npuaaTHUM 419 MUTTA B NOCYAOMMIAHI MaLLVHI.

IHOOPMALIIS TA PEKOMEHZALLIT LLIOAO BE3MEKMN

BCTAHOB/TEHHA NOCYAOMUIHOI MALLNHY

PO3TAWLYBAHHA MALLVHN

Mpuiimatoun pilleHHA NPo MicLe BCTaHOBAEHHA NOCYAOMUAHOI MalLVHW, obupaiiTe
MicLe, AKe 3a6e3neymnTb 3pPYYHICTb ii 3aBaHTaKEHHA/PO3BAHTAXKEHHS.

He BcTaHOBMIOVITE MALLMHY Y NPUMILLEHH], TeMnepaTypa B AKOMY MOXe OnyCTUTUCA
Huxye 0 °C.

MNepen BCTaHOBNEHHAM MaLLVHW BUTATHITD il 3 yNaKOBKM, OTPUMYIOUNCb HAHECEHNX
Ha Hei BKa3iBOK.

BcTaHoBntONTe MaLIMHY No6a13y BOAONPOBIAHOIO KpaHa abo TOUKM 3i1BY B KaHasi-
3auito i 3 TakMM po3paxyHKOM, LWo6 Hafasi He AOBENOCA 3MiHIOBATU BXe BUKOHAHi
NiaKNOYEHHA.

MepecTaBnAUM MalnHy, He 6epiTbcA 3a ABepLUATa abo NaHenb.

BcTaHOBMI0I0UM NOCYAOMUITHY MaLLMHY, CTEXTE 3a TUM, W06 He NepeTNCHY TN HanmnB-
HWUWA | 3NBHUI WinaHrn. NepeKkoHanTeca TakoX y TOMY, O MaLlUKHa He CTOITb Ha Me-
peXxeBoMy LUHYPI.

Bigperynioiite BUCOTY HIXKOK MaLLMHM TaK, LWo6 BOHa CTOANa PIBHO i CTiliKo. MpaBunb-
He BCTaHOBJIEHHA MaLUMHW AO3BOJIAE JIETKO BiAUUHATHY i 3a4MHATK ii ABepuATa.

AKLWoO ABepUATa MALLMHW He 3aUMHAIOTbCA HAJIEXHUM YMHOM, NepeBipTe, HaCKINbKM
CTilKO BCTaHOBJIEHa MalUMHa; NPV HeObBXiAHOCTI BiApPErynionTe BUCOTY HiKOK Tak,
o6 MallMHa CToANa Ha Nigno3i piBHO i CTiNKo.

NiJ’€AHAHHA 4O BOAONPOBOAY | KAHANI3ALIT

MepekoHanTecsa, WO BOAONPOBiHa MepeXa y BalloMy NMomellKaHHI npyuaaTHa ana
BCTAHOBJIEHHA MNOCYAOMUMHOI MalMHW. Mu TakoX pekoMeHAYEMO BCTaHOBUTU
dinbTp Ha Bxofi A0 Bawworo 6yauHKy abo KBapTUpM, Wob 3anobirtn NowKoaKeHH
MaLUVHW BHACNi[OK NOTPanAHHA B Hel pi3HOMaHITHUX 3a6pyAHioBaYiB (Nicky, runHN,
ip>i TOLLO), AIKi MOXYTb By TI NpUHECeHi BOAOIo Yepes Boaonposig. Lie 3anobiratvme
TaKO>K MOXOBTIHHIO MOCYAY Ta YTBOPEHHIO Ha HbOMY HafIbOTY MiCIA MUTTA.

HAJIUBHUIA LLNAHT

He BMKOPWCTOBYITE HAIMBHWIA LWIAHT Bif BaLLOi CTapOi MaLUVHW,

4@ AKLWO Yy BacC Takuii €. HaToMicTb BUKOPUCTOBYTE HOBWIA HanuB-

HWUW LWUNAHT, WO BXOAWTb A0 KOMMIEKTY NOCTaBKy MawwmvHu. MNepen

nig’eAHaHHAM LUNaHra nepe.ipTe NOro repMeTUYHICTb: HannnTe y

LWIAHT BOAY i Ha AeAKNIA Yac 3aTKHITb NOro HMXKHIW KiHelb. AKLo

HemMa€e MpoTikaHb, NPOTArOM AEeAKOro Yacy nmponyckante uyepes
wnaHr sogy. [icna uboro BiH roToBMI A0 Nif'€AHAHHA.

MNip'epHynTe HaNVMBHWI WNaHr 6e3nocepeAHbO JO BOAONPOBIAHO-
ro KpaHy. TUCK BoAM y BOAONPOBOZi NOBUHEH 6yTn y Mexax 0,03 — 1 MIMa. AKwwo T1ck
nopavi Boau nepesulyye 1 MIMa, HeOOXifHO BCTAaHOBUTU peayKLiHMIA KnanaH. Micna
BMKOHAHHA 3'€4HaHb CAif MOBHICTIO BIAKPWTM KpaH i nepecsiguntnca y BigCyTHOCTI
npoTiKaHb.

3aans 6e3nekn MalwmnHM 3aKprBanTe KpaH nofadi Bogm nicia 3akiHYEHHA KOXKHOro
LMKy MUTTA.

MpumiTKa. Y geaknx Moaenax BUKOPUCTOBYETb-
CA WNAHT 3 NPUCTPOEM 3aXUCTY Bifj NPOTIKaHHA
Aquastop. Llei wnaHr 3HaxoguTbcaA nig Hebes-
neuHoK Hanpyrow. Voro kateropuuHo 3a6o-
POHAETbCA po3piszaTn. He ponyckainTe Takox
3rMHaHHA abo nepeKkpyyyBaHHA LWNaHra.

3/IUBHU WAHT

3NMBHUIA WNAHT MOXHa nig’egHatn 6e3no-
cepefiHbO [0 KaHanisauinHoro cToky abo go
cndoHa. lMpu BMKOPUCTAHHI cneuianbHOro
U-nofibHoro KoniHa (AKWO Take €), 3aKpi-
NJIEHOro Hafj KPaEM PakoBVHU, BOAY MOXHA
311BaTK 6e3nocepeaHbo y pakoBuHy. Micue
3'€/HaHHA MOBUHHO 3HAXOAWUTUCA Ha BUCOTI
MiHiMyMm 50 cm i makcumym 110 cm Big nigno-
.

3ACTEPEXKEHHA. Mpwu BMKopUCTaHHi 3N1MBHOIO LWNaHra fOBXWHOIO NOHaA
4 m nocyn Moxe 3anuwaTtuca 6pyaHum. Y Lbomy BUNagKy KOMMaHifA-Bu-
POGHUK He Hece 3a Lie BiANoBifanbHOCTi.




BCTAHOBNTEHHA NOCYAOMUAHOI MALLNHY

ENEKTPUYHE NIAKJTIOMEHHA

3abe3neyeHy KOHTaKTOM 3a3eMJIEHHA BUJIKY MEPEXEBOTO LIHYPa BaLloi NOCYA0OMUIA-
HOI MalLWHW CNiA BCTaBAATY Y 3a3eM/IeHy PO3eTKy efleKTpoMepexi, Hanpyra i cTpym
y AKIN BiANOBIJAIOTb BUCYHYTUM BMOTram. 3a BiACYTHOCTI 3a3eMneHHA y micli BCTa-
HOBJIEHHA MalUVHW AOPYYUiTb BUKOHATK MOro KBanidpikoBaHOMY enekTpuky. Y pasi
eKkcnnyaTauii MalvHM 6e3 3a3eMneHHA KOMNaHiA-BUPOOHYIK 3HIMaE 3 cebe Byab-AaKy
BiANOBIAANbHICTb 32 MOXMBI 36UTKN.

HomiHan 3ano6iXHUKa AOMALIHBOT Mepexi eneKTPOXUBNEHHA MaE AOPiIBHIOBATU
10-16 A. Bawa mMalunHa po3paxoBaHa Ha efleKTPOXMBNEHHA 3 Hanpyroto 220-240 B.
AKLWo Hanpyra y BalloMy paioHi ctaHoBUTb 110 B, BCTaHOBITb Ha BXOAi TpaHcopma-
Top 110/220 B noty»HicTio 3000 BT. i yac BCTaHOBNEHHA MaLUVHWN BOHa He MOBUH-
Ha ByTu nigKknoyeHa ao Mepexi.

3aBXAN BUKOPUCTOBYITE BUMKY Bifi MEPEXEBOTO LUHYPA, O BXOAUTb 10 KOMMIEKTY
MOCTaBKM MALLVHU.

3amiHa MepeXkeBOro LWHypa MallMHW NOBMHHA BMKOHYBATUCA TiNbKU NpauiBHNUKOM
aBTOPU30BAHOrO CEPBICHOTO LIEHTPY abo BMOBHOBAaXXEHUM efeKTPMKOM. B iHLwoMy
pasi MOX/IMBI HeLacHi BUMaaKu.

L|.|,06 YHUKHYTU YpaXKeHHA eNnekKTpUu4YHMM CTPpyMOM, He BUTAranTe BUNKY 3 PO3eTKN
MOKPUMUN pyKamun.

3 MipKyBaHb 6€3neKm 3aBX1 BUTAralTe BUSIKY 3 PO3eTKM MiC/A 3aKiHYEHHA KOXKHOro
LKy MUTTA.

Ekcnnyatauia nocyAoMMINHOT MaLlMHW 33 HU3bKOT HanNpyrn Mepexi NpusBoanTb A0
NoripweHHA AKOCTI MUTTA.

[inA Big’€eAHaHHA MepeXKeBOro LWHYypa Bifi PO3eTKM 3aBXAN TATHITb 3a BUIKY i Hikon
- 3a WHYp.

MEPEA NEPWUNM BUKOPUCTAHHAM MALLUHN

«  [NepekoHanTecs, WO XapaKTEPUCTUKN MEPEXi eNeKTPOXKNBIIEHHA Ta BO-
[lONpOBOAY Yy BaLuill oceni BiANOBIAAOTb 3HAUYEHHAM, BKa3aHUM Y iHCTPYK-
Lii 3i BCTAHOBNEHHA MaLUNHMN.

«  Bupanitb 3 MawmHm yci nakyBanbHi matepianu.
«  BcTaHOBITb piBeHb XOPCTKOCTI HAa NPUCTPOT MOM'AKLLYBaHHA BOAM.

«  3acunTe 2 Kr coni y BiiNOBiAHY €MHICTb i 3aNOBHiTb il BOAOIO Maiixe A0
camoro Kpato.

«  3anoBHiTb ononickyBa4yem BiAMNoBigHY EMHICTb.

MIAFOTOBKA MALIWHIA 0,0 BUKOPUCTAHHA
BAKNMBICTb AEKANBLIMHALLII BOAU

[inA OTPVIMaHHA XOPOLUX pe3ynbTaTiB MATTA B NMOCYAOMUIAHIN MalUMHI HeobXigHa
M'AKa (Taka, WO He MICTUTb HaAMIPHOI KinbKOCTi conel KanbLito) Boaa. IHakwe Ak
Ha MocCyAi, TaK i Ha BHYTPILIHIX KOMMOHEHTax MalvHN byae yTBOPIOBaTUCA BamnHA-
HWI HaniT. Lle HeraTvBHO NO3HAUNTBLCA Ha AKOCTI MUATTA, CYLLIHHA | HaAaHHA 6rncKy
nocypy, Aki 3abesneuyioTbca MawwunHoOW0. Mpy NPOXOAXeHHI BOAM Yepes cuctemy
NoM'AKLLIYBaHHA iOHW, L0 BU3HaYaloTb XKOPCTKICTb BOAW, BUAANAIOTLCA 3 Hel — i Boaa
JIOCATa€ TaKoro PiBHA XXOPCTKOCTI, AKNI AO3BONAE OTPMMATUN ONTUMAJbHI pe3ysbTa-
T MUATTA. 3aeXHO Bif PiBHA XOPCTKOCTI BOAONPOBIAHOT BOAW Ui iOHU Ginblu-MeHL
WBMAKO CKYMUYIOTbCA Yy CUCTeMi MOM'AKWYBaHHA BoAn. OTxe, cmctema Nom'AKLUy-
BaHHA BOAW NOBMHHA NPOXOAMTN pereHepaLito Ana NiaTpumkn it ebeKkTMBHOCTI i nig
Yyac HaCTYMHOro MUTTA. 3 LliEl0 METOI0 BUKOPUCTOBYETLCA CrieLianbHa Cifb AnA Nocy-
LOMUIHNX MALLWH.

3ANOBHEHHA EMHOCTI CUUJTIO

[inAa nom'AKLLYBaHHA BOAU BUKOPWUCTOBYITE CiNb, CrelianbHO Npu3HaveHy AnA 3a-
CTOCYBaHHA y MOCYAOMUINHMX MalumHax. LLlo6 3anoBHUTY €MHICTb cinnio, cnoyaTky
BUTAMHITb HVXHIN KOLWIMK, NICIA YOro BiAKPUITE EMHICTb, KPYTAUYN KPULLKY NPOTH
rOAMHHMKOBOI CTPINKN.

HacunTe y emHicTb 2 Kr coni 1 3anuitTe y Hel BOAy maike A0 Kpalo. 3a HaABHOCTI
BOPOHKM Y KOMMIEKTi MOCTaBKM BUKOPUCTOBYIATE Ti, W06 3aMOBHIOBATW EMHICTb Byno
npocriwe. MoTiM BCTaHOBITb Ha MicLie KPULLKY EMHOCTI Ta 3aKpyTiTb ii. IKLo Ha na-
Heni KepyBaHHA 3aCBiTUTbCA IHANKATOP HeCTaui cosli, 3HOBY 3aMOBHiTb EMHICTb Cinnio.

Mpn nepwomy BMKOPWUCTaHHI 3anoBHIONTEe €EMHICTb ANA coni nuwe
BOAOI0.

MATOTOBKA MALLWHW A0 BUKOPUCTAHHA

Y pasi BKkopurcTaHHA TabneToBaHOI COMi 3aMOBHIONTE EMHICTb BOAOI HE A0 KiHUA.
Mu peKoMeHAY€EMO BUKOPUCTOBYBATM APiGHO3EPHNCTY ab0 MNOPOLLKOBY Ciflb AnA MO-
CYAOMUIHMX MaLLVH. He BUKOPUCTOBYITE y MaLLMHi NOBapeHy Cinb, iHaKLe epeKTuB-
HICTb MPUCTPOIO NMOM'AKLLYBaHHA BOAMN 3 YaCOM 3HU3MTbCA. icna 3anycKy mMalinmHn
EMHICTb A/1A CONi 3aMOBHIOETLCA BOAOIO, TOMY Cifib CNifj 3aBaHTaXyBaTu [0 3aMyCKy.

Mpw Lubomy cinb, Lo BMILWINA 3 4O3aTOPa, HEeranHO BUAANIAETLCA 3 MALLMHK Y NpoLeci
MUTTA. AKLLO BU He 361paETeca BMUKaTV MATTA OAPa3y MicA TOro, AK Hacunanw Cinb,
BUKOHalTe KOPOTKY nporpamy muTta 6e3 nocypy, Wob YHUKHYTV MOLIKOAMEHHA
MalMHW (BHACNiAOK KOpOo3ii) y pe3ynbraTi BUXOAY CONi 3 EMHOCTI Npw ii 3annBaHHi
BOJOI0.

TECT-CMYXKA

EdeKTUBHICTb MUTTA, AKe BUKOHYE Balla MallVHa, BU3HaYa€TbCcA M'AKICTIO BUKOPU-
cToBYyBaHOi BoAu. ToMy Balla MaLlMHa OCHALLEeHa CUCTEMOIO, O 3HMXKYE XKOPCTKICTb
BOZIONPOBiAHOI BoAW. EGEeKTUBHICTb MUTTA 3pOCTaE NPU NPaBUIbHOMY HaMallTyBaH-
Hi Uiei cnctemu. o6 pisHaTUCA, AKa XKOPCTKICTb BOAW Y BaLLOMY PalioHi, 3BepHiTb-
€A Ao Cyx61 BOAOMNOCTa4aHHA abo BUKOPUCTOBYIMTE [1A BU3HAUEHHA XOPCTKOCTI
cnevuianbHy TECT-CMYXKY (AKLLO TaKa €).

Binkpuite

Butpu-
BOJO- p Moue-
) . AN MaiiTe - .
BiakpuiiTe | nposigHuin Buinmitb KaunTe . " ,
. | TecT-cmyx- BcTaHOBITb Ha NMPUCTPOT NOM'AKLLYBaH-
TECT-CMyX-|  KpaH i .| TecT-cMyxKy | npota- . X
. Ky y BoAi ) HA BO[IN PiBEHb }KOPCTKOCTI, BU3Haue-
Ky. cnyckanre 3BoAM i rom M
npotarom 1 A HWii 32 JOMNOMOTOI0 TECT-CMYKKM.
BOAY cTpyciThii. | 1 xBUMK-
CeKyHaW.
npotarom 1 HW.
XBUNVHW.
OO e Lin
//._“““-- i Mo Lime
i ¢ LTI Very low ime cantent

3 T Low me cantent
Lol 4 [T T T Meckim lima condant
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Luvil & (I WM High Lime condent

- m
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PETYJIIOBAHHA BUTPATU COJI

e TABINMUA HANTALUTYBAHHA NPUCTPOIO NOM’'AKLWLYBAHHA BOAU

PigeHb Mopcrkictb MopcrkicTb MopcrkicTb
»op- Boany soauny soany IHAMKaTOp PiBHA XKop-
. | rpapgycax 3a rpagycax 3a rpapycax 3a .
CTKOCTi | . . o CTKOCTi BOAN
soan LbKOIO ¢paHLy3bKOIO | GPUTAHCbKOIO
wkanoio dH wkanoto dF wkanoto dE

1 0-5 09 06 Ha gucnnen suBogutbcs
nosHaueHHs L1.

P 611 10-20 714 Ha gucnnein BuBoanTbCa
nosHayeHHa L2.

3 12417 21-30 15-21 Ha gucnnein suBogutbes
nosHaueHHs L3.

4 18-22 31-40 22-28 Ha ancnnen BuBoautbea
nosHaueHHsa L4.

5 23:31 4155 29-39 Ha gucnnen suBogutbes
nosHayeHHs L5.

6 32:50 56-00 20-63 Ha ancnnen BuBoautbea
nosHayeHHs L6.

AKLO xopcTKicTb Boan nepesullye 90 °DF (3a dpaHLy3bKoIo LWKanow) abo Bu BU-
KOPUCTOBYETE BOAY 3i CBEPASIOBUHM, PEKOMEHAYETHCA 3aCTOCOBYBATU GiNbTP i Mpu-
CTPOI ANA NOM'AKLLYBaHHA BOAU.

MpumiTka.
3a 3aMOBYYBaHHAM Y MaLUVHI 334aHO PiBeHb >KOPCTKOCTi BOAM 3.

MIArOTOBKA MALLHW 10O BUKOPUCTAHHA
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MIArOTOBKA MALUHW A0 BUKOPUCTAHHA

BcTaHOBITb Ha NPUCTPOT MOM'AKLLIYBaHHA BOAMW PiBeHb XOPCTKOCTI, WO Bifnosigae

YKOPCTKOCTI BaLlOi BOJOMNPOBigHOI BOAN.

[nA cKnpaHHA HanawTyBaHb HAaTUCHITL KHOMKY BUGOPY nporpam i He
BignyckawTe ii npoTarom 5 cekyHpa (3).

YTprmytoun KHOMKY BUGOPY Nporpam, yBiMKHITb NOCYAOMUIHY Mallm-
HY, HAaTUCHYBLUW KHOMKY «YBIMK/BuMK» (1).

Tpumaiite KHOMKY BUOGOPY NPOrpam HaTUCHYTO AOTW, LOKK Lndpa «8»
He 3HVKHe 3 aucnnes (3).

Micna Toro AK 3 gucnnen sHUKHe Lndpa «8», BiiNyCTiTb KHOMKY BUOGOPY
nporpam.

Ha gucnnein nocygomuiiHoi MaluvHm 6yae BUBefjeHe OCTaHHE 3afilaHe
3HaUYeHHA CTyNeHA »KOPCTKOCTi BOAM.

PiBeHb OPCTKOCTi BOAU MOXHa 3MIiHWTI 3@ JOMOMOrOI0 KHOMKM BU6GO-
py nporpamm (3). BignosigHo o Tabnuui HanawTyBaHHA NPUCTPOLO
NoM'AKLLIYBaHHA BOAW.

Micna Toro AK BWM BKa3anu piBEHb >KOPCTKOCTI, HAaTUCHITb KHOMKY
«YBIMK/BUMK» Ana 36epexeHHA HanawTyBaHb y nam’aTi MalUHW.

BUKOPUCTAHHA MUAHOIO 3ACOBY

BukopurcTOBYTe MUIAHWIA 3aCi6, cneLianbHO NPU3HaYeHWn Af1A 3aCTOCYBaHHSA Y No6-
YTOBUX MOCYAOMUNHUX MaLLWHaX.

Y npopaxy B MoXKeTe 3yCTpiTu refli, a TakoXK NOPOLLKOBI | TabneToBaHi MUiiHI 3aco-
611, NPU3HaYeHi 418 BUKOPUCTAHHA Yy NOGYTOBMX NOCYAOMUAHIX MaLIMHAX.

MwiHwiz 3acib cnig HacunaTv y BifNOBIAHY EMHICTb [0 3anycKy MallvHW. 36epiraiite
MUIAHI 3ac06U y CyXOMy, MPOXONTIOAHOMY Ta HEAOCTYMHOMY ANA AiTel Micyi.

Hikonu He KnagiTb y EMHICTb AR MUIHOTO 3acoby TaKy MOro KiNbKiCTb, AKa nepesu-
L€ peKoMeHA0BaHy; iHaKLLe 3acibé MoXe NMoraHo PO3UYVHUTUCA, WO, Y CBOIO Yepry,
MOXe MPU3BECTU [0 YTBOPEHHA NOAPANUH Ha nocyai. Ko Bam noTpibHa gogat-
KoBa iHpopmaLlis NPo MUIHMIA 3aci6, AKNIA B XOUeTe BUKOPUCTOBYBATH, 3BEPHITbCA
6e3nocepeHbO A0 MOro BUPOOHMKA.

3ANOBHEHHA EMHOCTI AN11 MUAHUX 3ACOBIB

HaTncHiTb Ha 3aLinky, Wob BiAKPUTY EMHICTb ANA MUAHUX 3a-
co6iB, AK MOKa3aHo Ha MasnioHKy (1). BcepeauHi emHocTi ans
MUIHMX 3aCO6iB € MO3HAUKK. 33 JOMOMOrOK LMX MO3HAYOK
MOXHa BU3HAYMTUN NPaBUIbHY KiNbKiCTb MAAHOMO 3acoby, Wwo
BMW Hacunaere.

BinkpuiiTe ynakoBKy M1NHOro 3acoby i HacumnTe Ao BENNKOro
BiAAINEHHA 25 CM®, AKWO Ball NOCyf CUNbHO 3abpyAHeHNN,
a60 15 cm?, AKLLO BiH 3a06pyAHEHWIA He Ay»e CUNbHO.

AIKLWO Ball Nocyp 3an1wascsa 6pyaHUM NPOTArOM TPYBANOro
yacy, a TakoX AKLLO Ha HbOMY € MPUCOXi 3aNMULLIKK TXi, Hacun-
Te 5 cm® MuUiAiHOro 3acoby y BiANOBIAHE BiAAINEHHA i 3anyCTiTbh
MaLUVHY.

3anexHo Bifi CTyneHs 3a6pyAHEHOCTI NOCYAY i XKOPCTKOCTi BOAW MOXe 3HafobuTtrca
3aBaHTaXXeHHA Y MaLLNHY AOAATKOBOT KilbKOCTi MUNHOIO 3acoby.

KOMBIHOBAHI MUIAHI 3ACOBU

Brpo6HVKM MUIHUX 3aco6iB BUMYCKaloTb TakoX KOMGIHOBaHI MUMiiHI 3acobu i3 no-
3HauyKamm «2 B 1»,«3B 1»,«5B 1» i T. 4.

TabneTtkun «2 B 1» MiCTATb MUIHWI 3aci6 + cinb abo ononickysau. [py BUKOPUCTaHHi
TabneToBaHOro MUNHOTO 3acoby «2 B 1» NepesipTe BNaCTUBOCTI TABNETOK.

IHWi TabneToBaHi 3aco6M MICTATb MUIAHMI 3aCi6 + ONoNiCcKyBaY + Cifb + Pi3HOMaHITHI
[00ATKOBI KOMMOHEHTH.

3a3Buyar KOM6iIHOBaHI MUIHI 3acobu 3abe3neuyioTb XOPOLWLi pe3ynbTaTh nule 3a
NeBHX YMOB iX BUKOPUCTaHHA. Taki MUHI 32CO6U MICTATb NEBHY KiNlbKICTb OMOMiCKy-
Bauya Ta/abo coni.

MIAFOTOBKA MALLMHW 0O BUKOPUCTAHHA

« ACMEKTW, AKI CJlif BPATU OO YBATU NMPU BUKOPUCTAHHI 3ACOBGIB
uboro tuny

«  3aBxAau nepesipAlTe BNAacTUBOCTI 3acoby, abu NepeKkoHaTCA y TOMy, Lo
BiH KOMGiHOBaHMN.

«  lepekoHaiiTecs, WO MUAHWIA 3acib BiANOBIAAE XOPCTKOCTI BOAONPOBIA-
HOI BOAW, AKA NOJAETHCA 4O MALUNHW.

«  JoTpumyiiTech iHCTPYKUiii, HABEAEHMX Ha yrnaKkoBLi 3acobiB, AKi BU BUKO-
pucToByeTe.

+  fKwo TaKmii 3aci6 ABnAe coboto TabneTku, HiIKONM He KNagiTb X ycepeau-
HY MaLMHKW abo Yy KOLUMK ANA CTONOBYKX Npubopis. TabneTkn Tpeba Knactu
TiNbKM B EMHICTb A1 MUHNX 3acO6iB.

. BoHu 3a6e3neuytoTb XOPOLLi pe3ynbTaTy NviLle 3a NeBHKX YMOB 3aCTOCY-
BaHHA. AKLLO BV BUKOPUCTOBYETE MUIHWI 3acCib KOMGIHOBaHOrO THMy, Bam
HeobXiAHO 3BepHYTUCA A0 BUPOOHIKa 3a iHopMaLli€to Npo Li yMoBM.

+  3a HaneXHWX yMOB 3aCTOCYBaHHA 1 NMPaBUIbHMX HanalTyBaHb MalINHW
BUKOPUCTaHHA TaK1X 3aco6iB [JO3BOJIAE 3a0LWWaAXKyBaTuh Cifib i OMOMiCKy-
Bau.

+ Y pasi He3afoBiNbHMX pe3ynbTaTiB MUTTA i3 3aCTOCYBaHHAM MUNHOTO 3a-
coby Tuny «2 B 1» abo «3 B 1» (AKLWO NOCYA 3aNULLIAETLCA MOKPUM i Ha
HbOMY YTBOPIOETbCA BaMHAHWI HasiT) 3BePHITbCA 3a KOHCYNbTaLiAsMN J0
1noro BUpo6HYKa. [apaHTia Ha Bally MaLIVHY He NOLIMPIOETLCA Ha Hacnif-
K1 3aCTOCYBaHHA MUIAHMX 3acO6iB ;JaHOTO TUNY.

LBMAKICTb po3UMHEHH:A TabneToBaHVX MUNHUX 3aCO6iB MOXe By TI Pi3HOI0 3aneXHO
Bify TeMnepaTypu BoAW. [InA KOPOTKUX MPOrpam peKoMeHA0BaHO BUKOPVCTOBYBaTU
3BUYalIHI, TOBTO He KOMGIHOBaHI, MUIIHI 3aco6bu.

3ACTEPEXKEHHA. Y pasi BUHUKHEHHA Npu BUKOPUCTaHHI MUIAHOrO 3aco-
6y kKom6iHOBaHOro TUNy 6yAb-AKOl Npo6nemu, AKa He Tpannanacs paHi-
we, 3BepTalitecA 6e3nocepefAHbO A0 BUPOGHUKa MUITHOTO 3ac06y.

«  AKLLO BU NMPUMNHAETE BUKOPUCTOBYBATU KOMBIHOBAHI MUWHI 3A-
COoBU

+  3anoBHiTb EMHOCTi ANA coni i ononickyBaya.

+  BcTtaHOBITb MaKcMManbHUI PiBEHb XOPCTKOCTI Ha MPUCTPOI NOM'AKLLY-
BaHHA BOAW Ta BUKOHaWTe LMK MUTTA 6e3 nocyay.

«  BcTaHOBITb HEOOXIAHMIA PiBEHB XXOPCTKOCTI BOAN.

+  3apaiiTe noTpibHe [O3yBaHHA OMoniCKyBaya.

3AJINBKA ONONICKYBAYA | BCTAHOBJIEHHA PETYIATOPA [10-
3YBAHHA

OronickyBay BUKOPUCTOBYETbCA 1A 3anobiraHHA nonsi
Ha nocygi 6inux cnifis Big Boamn abo 6inoi nniskn y popmi
CMYXOK, @ TakoX [ NiABNLLEHHA epeKTUBHOCTI CyLUiH-
HA. Bcynepeu fyxe nmowmpeHin aymui BiH BUKOPUCTO-
BYETbCA He TifbKM ANA AOAAHHA nocydy 6inbworo 6nu-
CKy, ane 1 AnA NiaBULLEHHA AKOCTI NOro CyuwiHHA. Tomy
HeoOXijHO CTEXUTY 3a TUM, WO6 Y BiAMNOBIAHI EMHOCTI
6yna noTpibHa KinbKicTb onosnickyBaya; Npv Lbomy cnif
BVMIKOPWUCTOBYBATW TiNbKM TOW OMOJIICKYBay, AKUA Npu-
3HaUeHWU ANA NOCYAOMUAHUX MALLNH.

AKLO Ha NaHeni KepyBaHHA 3aCBITUTbCA IHANKATOP HasAB-
HOCTi ONoNiCKyBaya, 3anoBHiTb HUM BiAMNOBIAHY EMHICTb.

[inA 3anuBKu ononickyBaya BiAKPYTiTb i 3HIMITb KpuLl-
Ky Npu3HayeHoi Ana Hboro emHocTi (1). 3anuBante
OnonickyBay y €MHICTb AOTW, AOKM iHAMKATOp pPiBHA
ononickyBaya He mnoTtemHie (2). BcTaHOBiTb Ha Micue
KPWLWLKY i 3aKpyTiTb 1i Tak, Wob no3Haukm 36irunca ogHa
3 opHoto. CTaH iHAUKaTopa piBHA ononicKyBaya Ha fjo3a-
TOPi MUIHOTO 3acoby AO3BONAE OLUIHUTY, YN HEObXiaHe
[l0AaBaHHA onosickyBaya.

TeMHWIA iIHAUKATOP FOBOPUTL NPO HAABHICTb OMONICKYyBa-
4a y BiANOBIfHIn EMHOCTI, a CBITANIA — NPO Te, WO Ti Heo6-
XiJHO 3aMOBHUTK OMNOJiCKyBayeMm.

Perynatop Ao3yBaHHA ononickyBaya Moxe OyTv BCTAHOBNEHWI Y MONOXEHHA 1 — 6.
3a 3aMOBYaHHAM PErynaTop [103yBaHHA OMNOMICKyBaya BCTAHOB/IEHWUIN Y NONOXKEHHA
3. HeobxigHO BCTaHOBUTM perynatop y 6inblu BUCOKe MOSIOKEHHS, AKLLO Micna MUTTA
Ha NocyAi 3anvwalTbcA NAAMU BOAW. A AKLLO NICNA 3aKiHYEHHA Nporpamu MUAKK
nocyAy Ha HbOMY 3aSIULLIAIOTbCA KOMbOPOBI CiAW, HEOOXiAHO BCTAaHOBUTY perynaTop
y 6inbLU HN3bKe NONOXKEHHH.

3ACTEPEXXEHHA. 3acTocoByiite nuwe Ti ononickyBaui, AKi pgosBone-
HO BMKOPUCTOBYBaTM/ 3 AaHOI0 MaWMNHOW. OCKiNbKN NPOAUTi 3anuwkmn
ononickyBaya CpUYMHAIOTbD HaA3BUYAINHO CUNbHE NiIHOYTBOPEHHS, 10
3HMKYE epeKTUBHICTb MUTTA, IOr0 HaANMLLOK 3aBXAW CNif BUTUpaTH
WIMaTOYKOM TKaHNHM.



3ABAHTAMEHHSA NOCYAOMUAHOI MALLUHK

MpaBunbHe po3TallyBaHHA NOCYAY B MalWHi 3abe3neyye onTyManbHy AKICTb MATTA
Ta CyLWiHHA, a TAKOX OMNTNMIi3aLilo eHepProCcnoXnBaHHs.

[inAa po3milieHHA nocyAy B MaLVHI CyXaTb ABa KOLWMKWU. Y HUXKHIN KOWMK MOXHa
nomiwaTy AOBri Ta KPyrii NpegmeTu: KacTpyni 3 4OBMMMM PyUYKamu, KPULLKK Bif Ka-
CTPYynb, TapinKku, canaTHuLi, CTonosi npubopwu.

BepxHil KoMK NpU3HaveHnii Ana po3sTallyBaHHA 6ntofeLb, AecepTHUX Tapinok, ca-
NaTHWLb, FOPHATOK i CKNAHOK. [pn po3milLeHHi Gy>kepiB Ha AOBrMX HiXKKaX i Kenumxis,
nNpuTynanTe ix A0 Kpato KOLWMKa, TpuMaya abo NiacTaBkv AnA CKNAHOK, ane He OAVH
10 OfAHOro. He BCTaHOBNIONTE JOBTi KENMXWN Y MOXUIOMY NMONOMXKEHHI, NPUTYNAIOUN iX
OfJMH 0 OQHOTO, TOMY LLO MPY LibOMY BOHU OyAyTb HECTINKUMU | MOXYTb MOLLIKOAU-
TCA. TOHKI 11 By3bKi NpeameTy AOoLiNbHO PO3TalloBYBaTK NocepeauHi Kowwvka. LLob
JIOXKKM HE 3MManmnca Mixk co6010, IX MOXKHa MOKacTy cepeq iHWKX CTONOBUX Npu-
60piB. [1NA OTPUMaHHA XOPOLINX Pe3ysbTaTiB MUTTA CTONOBMX NPUOOPIB peKOMeH-
LYETbCA BMKOPUCTOBYBATY CreLjiaibHO NPU3HAYEHWA ANA HUX KOWWK. LLo6 yHumK-
HYTW TPaBM, 3aBXAN PO3MilLyiiTe NpeaMeTn 3 AOBMMMU pyykamu abo 3arocTpeHi
CTONOBI MPUGOPW, HaMPUKNAA CepBipyBasbHi BUAENKW, HOXI ANA pi3aHHA xniba
TOLLO, FOCTPUMU KiHLAMU AOHN3Y a60 rop130HTaNIbHO.

3ACTEPEXKEHHA. PosTawoByiiTe nocys y MalMHi TaKUM YNHOM, W06 BiH
He nepelKogXaB 06epTaHHI0 po36pN3KyBayiB.

BEPXHIN KOLWUK

«  TPUMAYI ANA TAPUIOK

BepxHil KOLMK BaLLOT MaLLMHN OC-
HaLLeHW Tpumadamm AnA Tapinok
(a) i (b). Lli Tpumavi MoxHa BUKopu-
CTOBYBaTV AK Y CKNafieHOMY, TaK i B
po3KnageHoMy nonoxeHHi. Konmn
BOHW PO3KNafeHi, Ha HUX MOX-
Ha PO3MICTUTW FOPHATKa; a Koniu
cKnafieHi, y KOWWK MOXHa rnocTa-
BUTW AOBri 6oKanu.

Lli TpMMaui MOXHa BUKOPUCTOBYBATY TAKOX [J1A FOPU3OHTaNIbHOrO PO3MiLLiEHHS [JOB-
TIX BUAENOK, HOXIB i TOXKOK.

« PEIYJIIOBAHHA BUCOTU 3ABAHTAXKEHOIO BEPXHbOIO KOLUUKA

MexaHi3m perynioBaHHA BUCOTM BEPXHbOrO KOLUMKA BaLIOi MOCYAOMUIAHOI MaLlun-
HY LO3BONAE OMNycKaTn abo NigHiMaTy 3aBaHTaXKEHWN NOCYAOM BEPXHIl KOWWK, He
BUTAraloun NOro 3 MallvHK, i CTBOPOBaTM GiNbLUMA NPOCTIP Yy BEPXHI @60 HUXHIl
YaCTVHi MaLWWHK BiAMNOBIAHO [0 BaLIMX NOTPEe6. Y NOYaTKOBOMY CTaHi NOCYAOMUIAHOT
MALUVHW KOLIMK BCTAaHOBNEHO Y BEPXHE MOJIOMKEHHA.

LLlo6 nifgHAT KOLWKK, Bi3bMiTb 1Oro 3a 06uABa Kpai i NoTArHiTb yropy, a wob onyctu-
TN — TPOXU NiAHIMITb | BIANYCTiTb.

Mpy 3aBaHTaXKeHHi BEPXHbOTO KOLLMKA NepeKoHanTecs, o 061aBa 60K MexaHismy
perynioBaHHs BUCOTW KOLUMKA 3HAXOAATLCA B OGHAKOBOMY MOJIOXKEHHI (BEPXHbOMY
260 HUKHbOMY).

CknafaHi TpMmaui BEpXHbOTro KOLVKa NPK3HaYeHi Ana noserieHHs posTallyBaHHA
BEJIMKNX NPeAMeTiB, TaKNX AK CKOBOPIAKM, KacTpyni TOWO. 3a HeoOXiAHOCTI KOXeH 3
TaKUX TPUMaYiB MOXKe CKNafaTncA OKPEMO; MOXHa TaKoX CKNacTu yci Tpumadi ana
[loCArHeHHA Ginblworo o6’emy. CknagaHi TpMMaui MOXHa BMKOPWCTOBYBaTU AK Y
CKNnafieHoMmy, TaK i y NigHATOMY NONOXEHHI.

HUXKHIV KOWNK

e« CKJAOAHI TPUMAMI

CknapgaHi TpUMadi HMXKHbOTO KOLLMKA, WO MaloTb ABi YaCTVMHU, MPU3HAYeHi Ans no-
nerweHHA po3TallyBaHHA BENNKUX MPeAMETIB, TaKNX AK CKOBOPIAKWM, KacTpyni TOLLO.
3a HeOOXigHOCTI KOXKEH 3 TaKMX TPUMAYiB MOXKe CKIaAaTCs OKPEMO; MOXKHA TaKOX
CKNacTu yci Tprmavi Ana AOCArHeHHA Ginbluoro o6’emy. CknafaHi Tprmadi MoXHa BU-
KOPWCTOBYBATM AK y CKNafeHoMy, TaK i y MiAHATOMY MONOXKEHHi.

BAPIAHTU 3ABAHTAXKEHHA KOLLUKIB

«  HUHIV KOLWKK

« HEMPABW/IbHI BAPIAHTU 3ABAHTAXKEHHA

«  BAXJIMBA MPUMITKA AN BUNPOBYBAJIbHUX JIABOPATOPIV

[inA oTprMaHHA AeTanbHOI iHGopMaLii WoAo eKkcnyaTauiiHUX BUNPoOyBaHb 3Bep-
TalnTecs 3a Uieto agpecoto: dishwasher@standardtest.info. B enektpoHHomy nosigom-
NeHHi BKaxiTb, Oyfb nacka, Ha3By moaeni Ta cepiHnii Homep (20 undp), AKi MoXHa
3HANTV Ha ABepUATax BUPOOY.

3ABAHTAXEHHA NOCYAOMUMHOT MALLINHM
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3ABAHTAMEHHSA NOCYAOMUAHOI MALLUHK

onnc NnPOrpAmM

« TABIMUA

HasBa nporpamu FirieHiyHa IHTeHCMBHaA LloaeHHa 50 xB. Eco (eTanoHHa) LiBnaka MonepeaHe MUTTA
Homep nporpamun P1 P2 P3 P4 P5 P6

i TemnepaTtypa MuTTs 70 °C 65 °C 65 °C 50 °C 40 °C -

Tun 3abpyaeHHn

CunbHO 3abpyAHeHWIA NOCYA, WO JOBIO NeXas,
ab6o nocyp, AkMiA noTpebye aesiHodikytouoro

Mocyn, B AKomy Gynu:
Cynu, COycun, MakapOoHHi
BMpO6K, ANUA, NNOB,
KapTonnA Ta iHwi

Mocypn,y AKOMY HefloBro 6ynu: KaBa, MOJIOKO,
Yali, xonogHe M'ACo, OBOUi.

BukoHaiiTe nonepenHe
MUTTA ANA BiAOKpeM-
JIEHHA NPUCOXNNX
3aNNLWKIB Ki; JoueKan-
Tecs, NoKu He Habe-
peTbca focTaTHA Ana

- =

- =

- =

MUTTA 3aneuveHiy AyxoBLi MNOBHOrO 3aBaHTaXeH-
NPOAYKTH, CMaX<eHi B HA MaLUVHW KiNbKiCTb
onii npoayKTn. nocyay, i notim o6epitb
Ty 4m iHWY nporpamy
MUTTA.
CTyniHb 3a6pyaHeHoCTi BUCOKUIN BUCOKUI cepegHin cepegHin HU3bKNIA
KinbKicTb MuiiHOTO 3aco6y
B: 25 cm3/15 cm?® A+B A+B A+B A+B B
A:5cv?
MonepeaHe muTTa MonepenHe MuTTA MonepeaHe MuTTa MonepenHe MuTTA MonepeaHe MuTTA MonepeaHe MuTTA
MutTa npm 70 °C MutTa npm 65°C MutTa npm 65°C MutTa npm 50°C Mwurta npu 40°C 3aBepLueHHs
OnonickyBaHHs xonogHot | OnonickyBaHHA xonogHoto | OnonickyBaHHs xonogHoto | OnonickyBaHHA rapayolo | OnonickyBaHHA XONOAHO
BOAOOK BOAOKO BOOOKO BOAOKO BOAOKO
OnonickyBaHHA rapa4olo OnonickyBaHHA rapayoio OnonickyBaHHA rapa4olo CywiHHA OnonickyBaHHs rapa4olo
BO/I00 BOJO0 BO/I00 BOJI0I0
CywiHHa CywiHHa Cywinna 3aBeplUeHHA CywinHa
3aBeplLeHHA 3aBeplUeHHA 3aBeplUeHHA 3aBeplUeHHA

- =

TpuBanictb nporpamu (xB) 124 115 50 186 30 15
CnoXvBaHHA eneKTpoeHeprii 131 133 1,08 0,83 0,71 0,02
(kB1/rop)

BuTpata Boau (n) 15,1 17,6 10,5 13,0 10 35

3ACTEPEXEHHA.

[10 KOPOTKMX NPOrpam He BXOAUTb CTaAiA CYLIiHHA.

3anBeHi BULYe 3HAaYeHHsA OTPUMaHi y 1abopaTopHIUX yMOBaX 3rifHO 3 BiANoBigHUMY cTaHAapTaMu. L 3HaYeHHA MOXYTb 3MiHIOBATVCA 3a/1€XKHO Bif} YMOB BUKOPUCTaHHSA BUPO-
6y 11 30BHILLUHIX YMOB (Hanpyr1 Mepei, TUCKY BOAW, TeMMepaTypy BOAW, WO HAAXOANTb 4O MALIUHY, | TEMMEPATYPU HABKONIULLHBOO CEPefoBULLaA).

YBIMKHEHHA MALUWHW TA BUBIP MPOTPAMI

YBIMKHEHHA MALLUUHA

10)

YBIMKHEHHA MaLLNHK 3[iNCHIOETHCA 32 [JONMOMOTIO KHOM-
K «YBIMK/BUMK»; Mpu LibOMy Ha gncnnei nporpam 3'as-
NIAETbCA PUCOUKA 11 3aCBIYYETbCA IHANKATOP NPOrpamu.

Micna Toro sk B 06panu Nporpamy 3a Aomno-
MOFOI0 KHOTKV BU6OpPY Nporpam, Ha avcrnel
nporpam 3'ABUTbCA NO3HAYEHHSA Li€i nporpamu
(1,2 T.4.) y KiHUi UMKNY, iHAMKaTOp 06paHol

Nporpamu 3racae.

1.
2.

HaTucHiTb KHONKY «YBIMK/BUMK».

O6epiTb Nporpamy MuTTA, WO BigNoBifae Bawo-

My nocyay, 3a JONOMOrolo KHONKN Bu6opy nporpam.

3.
dyHKujlo0.
4.

HeTbCA aBTOMAaTU4HO.

Mpu 6axaHHi 06epiTb Ty um iHWY AoAaTKOBY

3aumHiTb ABepuATa. BukoHaHHA nporpamu nou-

MpurmiTKa. AKLLO BV BUPILLMAW He 3anycKaTy MaLLUHY Nicia BU60PY Nporpamu, HaTUCHITb KHOMKY «YBIMK/BuUMK». MalumHa 6yae rotoBa Ao BU6OpY iHLWOT nporpamu nicns
HOBOTO HaTUCKaHHA KHOMKM «YBIMK/BMK». B MOXeTe 3aaaTu iHLWY nporpamy 3a AOMOMOrOL0 KHOMKM BUOOpPY nporpam.

3ABAHTAXKEHHA NOCYAOMUHOT MALLNHW



YBIMKHEHHA MALIWHW TA BUBIP MPOTPAMI

3ABEPLUEHHA NPOTPAMUA

He BiguunHaiiTe aBepLATa O 3aKiHUEHHA

BUKOHaHHs Nporpamu. MMicnA 3aKiHYeHHA BUKOHaHHA 3a/jaHoi Nporpamu Ha
naHeni KepyBaHHA 3aCBiUy€eTbCA IHANKATOP 3aKiHYeHHA
nporpamu i 5 pasiB NOAAETbCA 3BYKOBUIA CUTHan.

3MIHA NPOIrPAMU

AKLO BM XOueTe 3MIHUTVN Nporpamy MUTTA Nif Yac il BUKOHAHHA.

Micna Toro Ak BM 3HOBY 3auUnHUTE
[iBepLATa, NOYHETLCA BUKOHAHHA HO-
BOI nporpamu. I1icna Toro Ak B1 3HOBY
3a4MHUTe 1BEPLIATa, MOYHETLCA
BUKOHaHHA HOBOI Mporpamu.

BiguuHitb fBepuATa i 3agaiiTe
HOBY Nporpamy 3a A0NMOMOroio
KHOMKM BUGOPY Nporpam.

MpumiTka. BigunHatoun aBepuATa MalWMHW 3 METOLO 3yMUHUTIU BUKOHAHHA Nporpamm fo ii 3aBepLUEHHS, CroYaTKy JILLE TPOXM BiAUMHITB iX, W06 YHUKHY TV BUNICKYBaH-
HA BOAW.

CKACYBAHHA NMPOrPAMU Y XoAl I BAKOHAHHA

AKLLO BM XOueTe ckacyBaTV NPOrpaMy MUTTA y XOAi il BUKOHaHHA:

BiguuHiTb ABepuATa MawmHU. Ha
Auncnnei 3'ABUTbCA OCTaHHA obpaHa
nporpama.

Micna Toro AK BU 3aunHUTE AABEpLATA, NOY-
HeTbCA 3MBaHHA BoAW. MallnHa 3nmBae Boay
npotarom 40 cekyHA. Yepes 2 XBunuHM nicna
CKacyBaHHA NPOrpamu NofaeTbCA 3ByKOBMIA
cuUrHan i 3acBivyeTbea iHAMKATOP 3aKiHYeHHA
nporpamu.

HaTucHITb KHOMKyY BUGOPY Nporpam Ta yTpumyiite
i HATUCHYTOIO NPOTATOM 3 CeKyHA. 3'ABUTHCA iH-
[KaTop 3aBepLUEeHHsA NPOrpamyt i HoMep paHilue
obpaHoi nporpamm.

MpumiTKa. BiguvHAuM ABEpLATa MALLIVHK 3 METOIO 3YMUHUTY BUKOHAHHA NPOrpaMu Ao 1i 3aBepLUeHHS, CMoYaTKy NMLIEe TPOXW BIBUVHITH iX, W06 YHUKHYTU BANAICKYBaH-
HA BOAWN.

BVUMKHEHHA MALUWHA

MicnAa Toro AK 3acBiTUTLCA iHAMKATOP
3aKiHYeHHA NPOrpamu, BUMKHITb MaLLVHY,
HaTUCHYBLUMN KHOMKY «YBiMK/BMK».

BuTArHiTh BUNKY MepexeBoro
LUHYpPa 3 PO3eTKW. 3aKpuiiTe KpaH
nogavi Bogu.

Mpumitka. Micna 3ByKOBOro curHany, AK1IN NOBIAOMIAE MPO 3aKiHYEHHA Nporpamy MUTTA (MPY LibOMY TaKOX 3acBiuy€eTbCA iHAMKATOP 3aKiHYEHHA Nporpamu), MoXHa
BiJUMHUTU ABepLATa MaLUVHW ANA NPUCKOPEHHA NPoLiecy CyLWiHHA.

MpumiTKa. AKLLO MaluvHa 3ynMHUAAcA BHACTIAOK BiAYMHEHHRA ABepLAT abo yepes 36ii nofadi enekTpoXmBIeHHS, TO MiCAA TOro, AK ABepLATa OyAyTb 3a4nHEHi YU BigHO-
BUTbCA e/IEKTPOXKMNBIEHHS, BUKOHAHHSA MPOrpamui NpOAOBXKNUTbCA.

MpumiTKa. Y pasi BiAKNIOUEHHA eNneKTPOXMBIIEHHA MPU BIAKPUTUX ABEpLATaX Nif 4ac npoLecy CYLiHHA nporpamMa 3aBepLuyeTbea. [licna uboro Bala MallnHa rotosa Ao
BMOOPY HOBOI Mporpamm.

YBIMKHEHHA MALLVHW TA BUBIP MPOrPAMK 29



YALIERHA TA 0OTNAA

PerynapHe uiLLeHHA MaLLVHW CNPUAE 36iNbLUEHHIO TEPMIHY Ti CyX6u.

«  YBAKY MALLVNHU MOXYTb HAKOMUYYBATUCA XKUP | HAKUM. Y LbOMY
PA3I:

. He 3aBaHTaXKyloum Nocya A0 MALUMHU, HAaCUMTe MUNHWIA 3aci6 y BiANOBIAHY
EMHICTb, 06epiTb Nporpamy 3 BUCOKOI TeMMEPaTypOlo MUTTA Ta 3anycTiTb
MaLLUHY. AKLLO LibOro BUABUTbCA HEAOCTaTHbO, BUKOPUCTOBYWTE CreLialib-
Hi 32C06U ANA YULLEHHA ANA NOCYAOMUNHUX MALLVWH, AKi € Y MPOAAXKY.

e YULWEHHA NPOKJIAQOK ABEPUAT MALUNHA

[ina BraaneHHs 3abpyaHeHb, WO HAaKOMMYYIOTbCA Ha NPOKaAKax ABepLUAT, perynsap-
HO NpoTMpanTe IX BOJIOrMM LUIMATOYKOM TKaHWHW.

*  YULWEHHA MALLUHN

Ounyiite GinbTpU 11 Po36pPU3KyBaYi He piAaLLe HiX OAVH pa3 Ha Micaub. Mepen Tm
AK 6paTNCA A0 YNLLEHHS, BIIK/IOUITb MaLLWHY Bifi enekTpoMepexi Ta 3aKpuiite KpaH
nopavi Bogu.

Mpw YnLLEHHI MaLIVHW HE BUKOPUCTOBYIATE XOPCTKi 3aC0bU | MaTepianu, 3aCTOCOBYi-
Te nviLe M'AKI MUIAHI 3aCO6U | BONOTY TKaHUHY.

OUIbTPU

MepeBipAaiiTe, U HEMAE 3anunLLKIB iXi y $inbTpax TOHKOro Ta rpy6oro ounLeHHs. 3a
HaABHOCTI TaKNX 3aLWKIB 3HIMITb GinbTpu i1 peTenbHO NpomuiiTe iX Nif NPOTOYHOO
BOJO0.

a. Mikpooinbtp

b. ®inbTp rpyboro ouneHHs
c. MeTaneBuit/nnacTmkoBui
dinbTp

LWo6 3HATM 6nok inbTpiB, no-
BEPHiTb MOro 3a roAUHHKOBOIO
CTPiNKolo Ta, TPOXM MiAHABLUN,
BUTATHITb.

MoTarHiTe  MeTanesuii/nnacTu-
KOBUI QiNbTp i BUTAMHITL Oro.
MoTim BUTATHITL GinbTp rpyboro
OUNLLEHHA 3 MiKpodinbTpa.

MNpomuiiTe Noro BenMKoIo KinbKicTio MPOTOYHOI Boau. BcTaHOBITH Ha MicLie meTane-
BuiA/nnactukosuin ¢inbTp. BetasTe dinbTp rpy6oro ounlleHHa y MikpodinbTp Tak,
o6 no3HauKkmn Ha 06ox 36iranuca. Bctaste MiKpodinbTp y MeTaneBnin/nnactTnkosuin
dInbTp | NOBEPHITL Y HANPAMKY, WO BKa3aHWn CTPINKOIO; KONW 330BHi Oyae BUAHO
CTPINKy Ha MiKpo®inbTpi, Lie byae o3HauaTy, Wo Biabynacs dikcauia.

«  Hikonu He BUKOPWCTOBYTE MOCYAOMUINHY MaLLnHY 6e3 GinbTpiB.

+  HenpaBunbHe BCcTaHOBNEHHA dinbTpa 3HNXKYE ePeKTUBHICT MATTA.

+  [inA 3a6e3neyeHHA NpaBuIbHOT PO6OTM MALLUHM NOTPIGHO, W6 GinbTpn
He 6ynn 3acMiveHi.

PO3BPU3KYBAYI

MNepeBipTe, UM He 3acmiyeHi OTBOPWM BEPXHLOrO
i HWKHbOrO pPO36pu3KyBauiB. Y pasi 3acmiyeHHs
3HIMITb PO36pK3KyBayi i NpomuiiTe ix nig cTpyme-
HeM MPOTOYHOI BOAMN.

HWXHIN po36prisKyBay MOXKHa 3HATU, NOTATHYBLUN
1noro Bropy. LLlo6 3HATY BepxHili po36puskyBsay, cnig
BIAKPYTUTW KPiNWbHY ranky NpoTh roAVHHUKOBOI
cTpinku. MicnAa BCTaHOBMIEHHA Ha MiCLle BEPXHbOTO
po36pU3KyBaya NepeKoHanTecs, Wo KpinuibHa ran-
Ka LWinbHO 3aTArHyTa.

OUIbTP LWIAHTA

Bopa Ao MalumHW HagxoAauTb Yepes BCTaHOBMEHWUI Y HalIMBHOMY LNaHry GinbTp, AK1n
3anobira€e NOLKOMPKEHHIO MaLLMHY 3abpyaHioBaYamu (NiCKom, FIHOL, ipXKeto ToLwo),
AKi MOXyTb GYTV NPUHECEHi BOAOI0 Yepe3 BOAONPOBIA,. BiH Takox 3anobirae NoXoBTiH-
HIO NOCYAY | yTBOPEHHIO Ha HbOMY HaNIbOTY MiC/IA MUATTA.

MNepioanyHo nepesipaiTe cTaH GINbTPY i WNaHra Ta ouunLLyiiTe iX Npu HeobXigHOCTI.
[insa Toro wob NpouncTuTi GinbTp, 3aKPUNTe KpaH nopadi BOAW i 3HIMITb WaHr. Butar-
HiTb GINbTP 3i WNaHra i NpomwuiiTe MOro Nif CTPYMeHeM NPOTOYHOI BOAW. BcTaHOBITH
NPOMUTWIA GINbTP Ha CBOE MicLie Y WnaHry. MpreaHaiiTe WnaHr.

30  YMLLEHHA TA JOMNAA

KOZW HECMPABHOCTEW TA CMIOCOBK
IX YCYHEHHA

Kop, HE- ONUC HECMPAB-
CMPABHOCTI | HOCTI

NEPEBIPKA

- lNepekoHaiTecs, WO KpaH NOBHICTIO BiAKpY-
TWI i BOf@ Y BORONPOBOAI He nepekpuTa.

3aKpuinTe KpaH nopavi Boaw, Big'efHainTe Ha-

HepoctaTHA nopayva JMBHUIA WNAHT Bif KpaHa i npouncTite GinbTp,

= BOAU BCTAHOBMNEHMIA y GITUHTY WwnaHra.
« Mepe3anycTiTb MaluHY; AKWO MOMUIKA 3a-
NINIIAETBCA, 3BEPHITLCA A0 CEPBICHOTO LiEeH-
TPY.
F BesnepepsHa nofjaua | * 3aKpuUITE KpaH.
Boan « 3BepHITbCA [JO CEPBICHOrO LIEHTPY.
« 3acmiveHuin 3NUBHWI LUNAHT.
« MoxnuBo, 3acmiueHi GinbTpy MalnHN.
2 Hemoxnvsuii 3nms « BifKniouiTb eNeKTPOXMBIEHHA MALUNHW 1 BU-
BOAN 3 MaLLVHK KOHaiiTe cKacyBaHHA Nporpamu.
« AIKLO NOMUIKA 3aNMLIAETbCA, 3BEPHITCA [0
CepBICHOrO LEHTPY.
F8 HecnpagHictb TEHa | 3BepHiTbCA 4O CEPBICHOIO LieHTPY.

- Bip'egHaiiTe malwmHy Bif Mepexi enektpo-
>KUBNEHHA i 3aKpuInTe KpaH nofadi Bogu.

ABapinHU curHan,
F1 L0 BKa3yeE Ha

NpOoTiKaHHA BOAW « 3BepHITbCA [JO CEPBICHOTO LIEHTPY.

HecnpaBHicTb enek-
TPOHHOI NnaTn
MNeperpis (3aHagTo
F7 BMCOKa Temnepatypa | 3BepHiTbCA O CEPBICHOTO LEEHTPY.
BCEPEAVIHI MaLUMHW)

HecnpaBsHicTb gatun-
ka TEHa

FE 3BEepPHITbCA AO CEPBICHOTO LIEHTPY.

F6 3BepHITbCA 10 CEPBICHOTO LIEHTPY.

Mporpama He 3anycKa€eTbcA
«  [lepeBipTe, un BCTaBeHa BUMKa Y PO3ETKY.
«  TlepeBipTe 3an06iXHVKN Yy BaLliil KBAaPTUPI.
. MNepekoHanTecs, Wo BiAKPUTO KpaH Nogayi Boau.
«  [lepeBipTe, v 3a4MHUNN BU ABEPLIATA MALUMHN.

+  [epekoHaiiTecs, WO BW YBIMKHYNN MaLLUNHY, HAaTUCHYBLUW KHOMKY «YBIMK/
Bumk».

«  [lepekoHaiTeca, WO BXiAHWIA GiNbTP Ta GiNbTPW B MaLLUUHI He 3acMideHi.

Y posaropi 3anuiualTbCA 3aNNLIKN MUIHOTO 3aco6y

MwiiHuni 3aci6 6yno 3ac1naHo y MoKpwii Jo3aTop.

Micna 3aKiHYeHHA BUKOHAHHA NporpamMmn y MalluuHi 3anuwaeTbcAa Boga
«  3AMBHWI WNaHT 3aCMiyeHnii abo neperHyTui.
+  3acmiveHi ¢pinbTpu.

. BuvKkoHaHHA nporpamu e He 3aBepLlmnnioca.

MalumHa 3ynuHAETbCA Nif Yac BUKOHaHHA MUTTA
«  36ill eNeKTPOXKMBIIEHHSA.
. MpunuHeHHA nogavi Boawn.

+  [porpama Moxe nepebyBaTi y pexknmi oviKyBaHHS.

Mig yac MUTTA YyTHO 3BYKM yAapiB i TpACKN
+  HenpaBunbHe po3TallyBaHHA nocyay.

«  Po36puskysau 3auinae nocya.

Ha nocypi nicna MUTTA 3anMWaloTbCA PeLuTKM i;

«  locyn HenpaBUbHO PO3TALIOBAHUIA Y MALUMHI — HA HBOTO He MOTPanAe
BOAA 3 pO36pyr3KyBayiB.

+  Kowwuk nepeBaHTaXeHWUA.

«  [peameTtn nocyay NpuTYNeHi ofnH A0 OAHOrO.

«  BuKopucTaHo HaaTo Many KinbKicTb MANHOIO 3aco6y.
«  O6paHO HeOCTaTHBO IHTEHCVBHY NPOrpamy MUTTA.

+  Po36pun3KyBay 3aCMiYyeTbCA peLLTKamu HKi.

«  3acmiveHHs dinbTpiB.

+  HenpaBunbHe BcTaHOBMEHHSA QiNbTPIB.

. 3acmiyeHHsA 3IMBHOrO Hacoca.



KOAW HECMPABHOCTEN TA CNOCOBK
IX YCYHEHHS

HasaBHicTb 6inAcTux nnAmM Ha nocyai
+  BuKOpMCTOBYETbCA HAATO Mano MUNHOTO 3acoby.
+  3apjaHo HaATO Masie 103yBaHHA OMoJlicKyBaya.

« [lonpu pyxe BWCOKWUIA CTYNiHb >XOPCTKOCTI BOAM He 3aCTOCOBYETbCA
cneujianbHa Cifib AnA il NOM'AKLLYBaHHA.

. Ha cuctemi nom'sikwyBaHHA BOAM 33a4aHO HAATO HU3bKUIA PiBEHb KOpP-
CTKOCTI.

«  HewinbHo 3aKpNTO KPWLLKY EMHOCTI AnA COni.

+  3acTocoBaHO MUIHWIA 3acib, Wo He MicTUTb dpocdaTiB; cnpobyiiTe 3acTocy-
BaTV MUNHWI 3aci6, AKniA MicTUTb pocdatu.

Mocyn He Bucnxae
«  O6paHo nporpamy 6e3 CyLiHHSA.
«  3ajaHo HafTO Mane Jo3yBaHHA OMONiCKyBaya.

. Bn HaATO WBUAKO BUTAMN NOCYA 3 MaLUHN.

Mnamnm ipxi Ha nocyai
- Tlocypn BUroToBneHWI 3 HEAKICHOI HepXKaBilovoi cTai.
«  Bucokwin BMicT coni y Bogi, WO BUKOPUCTOBYETLCA AS1A MUTTA.
«  HewinbHo 3aKpnTa KpKrLLIKa EMHOCTI AnA COni.
«  [pu 3anoBHeHHi EMHOCTI Cinnlo y MallMHy PO3CKnaHo 3aHaaTo 6araTto coni.

. HEI‘IpaBMJ‘IbHO BUKOHaHe 3a3eMJIeHHA.

[BepuATa BiAUNHAIOTHCA/3a4NHAIOTHCA HEHaNEXHUM YNHOM
«  HekopekTHa Bara ieKkopaT/BHOI AepeB’AHOI NaHeni, BCTaHOBNEHOI Ha ABep-
uATax (QOTPUMYINTECA 3HaUEHHA Baryl, BKa3aHOro B iHCTPYKLT 3i 36MpaHHs).
«  HenpaBunbHUin HaTAr ABEPHOI NpYXUHW. BigperyntoiiTe ii BignosigHo Ao
IHCTPYKLT 3i 36MpaHHA.
3BepTanTecs [0 CepBiCHOrO LIEHTPY, AKLLO HECMPaBHICTb 3anulLaeTbCA nicnsa
3a3Ha4yeHNX NepeBipoK, a TaKOX Yy pasi HecnpaBHOCTel, AKi He onuncaHi Buule.

[MPAKTUYHI TIOPAK

1. Wopas3y, konu B1 He NnaHyeTe BUKOPUCTOBYBATV MaLLNHY:
«  BUTAMHITb BU/KY 3 PO3€TKM i 3aKpUiiTe KpaH;

«  3anuwTe ABEpUATa BiJUMHEHUMU, WO YHUKHYTV YTBOPEHHA HEMPUEMHMX
3anaxis;

«  MigTPUMyINTe BHYTPILWLHI AeTani MaLUVHW B YACTOTI.
2. YCyHeHHA KoHAeHcaTy:

«  BUKOPWCTOBYITE AJIA MUTTA NOCYAY IHTEHCMBHY Nporpamy;

. BUTATHITb YCi MeTanesi EMHOCTi 3 MalLNHK;

«  He fofaBaliTe MUAHWIA 3aCi6.
3. MpaBusibHe po3TallyBaHHA NOCyAy B MalMHi 3a6e3neyye onTumasbHy AKiCTb MUTTS
Ta CyLUiHHA, @ TaKOX ONTUMIi3aLlilo eHepProcroXmBaHHS.
4.TlepLu HiXK PO3MICTTI BPYAHMIA NOCYA Y MALLVHI, BUAANITb 3 HOTO HabiNbLLi 3a6pys-
HEHHS.
5. BMrKaliTe MaLLvHy Micns Toro, AK BoHa by/fie NOBHICTIO 3aBaHTaXeHa.
6. BukopucToByiiTe nporpamy «lonepeaHe MUTTA» TiNbKK y pasi noTpebu.
7.Tpw B1bopi nporpamu BpaxoByiiTe iHGopmaLlito Npo nporpamy Ta cepefHi 3HaueHHsA
CMOK1BAHOI eneKTpoeHeprii i BUTpaTy BoaW.
8. OcKinbkmn MalmHa nif yac poboTy CUbHO HarpiBaETbCA, i He Cnif BCTAaHOBNIOBATW
nopAA i3 XONOANIbHUKOM.

9. AKLWO MalLvHa BCTaHOBNEHa y NMPUMILLEHHI, Ae iCHYe Hebe3neKka 3amep3aHHA BoaK,
HeobXiiHO MOBHICTIO 3NUTY BOAY, WO 3aNMWMIAcA B Hill. 3aKpuiTe KpaH nogauvi Boau,
Bif'efHaliTe HanNVIBHWIA WNAHT Bifi KpaHa i AariTe BUNNTMACA BOA, WO 3anvwimnaca Bce-
PeAnHi MaLWVHN.

*Y 3B'A3KY 3 NOCTINHUM YAOCKOHaneHHAM npopayKLii TM Freggia TexHiuHi xapakTepncTky BUPO6iB MOXKYTb 3MiHIOBATMCA 6€3 nonepeaxXeHHs.
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ZAPOZNANIE SIE Z URZADZENIEM

Kosz gérny z prowadnicami

Goérne ramie natryskowe

Kosz dolny

Dolne ramie natryskowe

Filtry

Tabliczka znamionowa

Panel sterowania

Dozownik detergentu i Srodka nabtyszczajacego
Koszyk na sztucce

229 XN AW =

0. Dozownik soli
1. Zatrzask prowadnicy kosza gérnego

>

= |
' l Lo
2 3 l & 6
1. PRZYCISK WEACZ/WYLACZ

Po nacisnieciu przycisku Wigcz/Wytacz zapali sie lampka kontrolna sygnalizujgca
koniec programu.

2.WYSWIETLACZ PROGRAMU

Wyswietlacz pokazuje czas trwania danego programu oraz czas pozostaty do korica
danego programu. Na wyswietlaczu mozna réwniez $ledzi¢ przebieg wybranych
programoéw.

3.PRZYCISK WYBORU PROGRAMU
Przycisk wyboru programu pozwala na wybér programu odpowiedniego dla naczyn.

4.PRZYCISK 1/2 ZALADUNKU

Jeslizachodzi potrzeba umycia niewielkiej ilosci naczyn, to w niektérych programach
mozna aktywowac funkcje dodatkowg «Potowa zatadunku». Korzystajac z tej funkgji
mozna zmniejszy¢ zuzycie wody i energii elektrycznej.

5.PRZYCISK OPOZNIENIA STARTU

Przycisk Delay Timer (Zegar opoznienia) umozliwia opdznienie rozpoczecia
programu zmywania o 3, 6 lub 9 godzin. Po nacisnieciu przycisku opo6znienia dioda
3h zaczyna $wiecic. Kolejne nacisniecia przycisku opéznienia powodujg zapalenie sie
diod 6h i 9h. Po wybraniu czasu opdznienia i odpowiedniego programu zamkniecie
drzwi zmywarki spowoduje aktywowanie programu. Istnieje réwniez mozliwo$¢
ustawienia czasu opo6znienia po wybraniu programu. Aby zmienic lub anulowac czas
opdznienia, nalezy nacisng¢ przycisk Delay Timer (Zegar op6znienia).

Pozostaly czas opodznienia programu mozna sprawdzi¢ na wyswietlaczu.
Przyktadowo po wybraniu czasu op6znienia 9 godz. dioda opdznienia 9h zacznie
Swieci¢. Gdy pozostaty czas skroci sie do 6 godz., zapali sie dioda 6h. W ten sposéb
mozna monitorowac pozostaty czas opéznienia.

Uwaga: (tylko dla modeli z funkcjami dodatkowymi). Jesli stosowana
byta funkcja dodatkowa w ostatnim programie zmywania, funkcja ta
pozostaje rowniez aktywna w kolejnym programie zmywania. Aby nie
korzystac z tej funkcji w nowo wybranym programie zmywania, nalezy
ponownie nacisnac jej przycisk i sprawdzi¢, czy kontrolka na jej przycisku
sie wylaczyta.



ZAPOZNANIE SIE Z URZADZENIEM

6. WSKAZNIK OSTRZEZENIA O BRAKU SOLI

Aby upewnic sig, ze w urzadzeniu jest wystarczajaca ilos¢ soli zmigkczajacej, nalezy
sprawdzi¢ na wyswietlaczu diode ostrzezenia o braku soli. Gdy dioda ostrzezenia o
braku soli $wieci, nalezy u zupetnic¢ sél zmiekczajaca.

«  WSKAZNIK OSTRZEZENIA O BRAKU NABLYSZCZACZA

Aby upewnic¢ sie, ze w urzadzeniu jest wystarczajaca ilos¢ nabtyszczacza, nalezy
sprawdzi¢ na wyswietlaczu diode ostrzezenia o braku nabltyszczacza. Gdy dioda
ostrzezenia o braku nabtyszczacza $wieci, nalezy uzupetni¢ nabtyszczacz.

«  WSKAZNIK ZAKONCZENIA PROGRAMU

Wskaznik zakoriczenia programu na panelu sterowania wiacza sie po ukonczeniu
wybranego programu zmywania. Po zakoriczeniu programu urzadzenie emituje
réwniez 5-krotny sygnat Zwiekowy.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

tadownos¢ 10 standardowych kompletéw naczyn
Wysokosé 820 mm - 870 mm

Szerokos¢ 450 mm

Glebokosc 596 mm

Waga netto 32kg

Przytacze elektryczne 220-240V, 50 Hz

Moc znamionowa 1900 W

Moc grzatki 1800 W

Moc pompy 100 W

Moc pompy odplywowej 30W

Cisnienie wody 0,03 MPa (0,3 bar) - 1 MPa (10 bar)
Natezenie 10A

Producent zastrzega sobie prawo do zmiany wygladu oraz specyfikacji
technicznej urzadzenia.

ZGODNOSC Z NORMAMI | DANE Z BADAN / DEKLARACJA
ZGODNOSCI EU

Niniejsze urzadzenie zostato wyprodukowane zgodnie z obowiagzujacymi zasadami
bezpieczenstwa przewidzianymi dyrektywami Wspolnoty Europejskiej:

2004/108/WE, 2006/95/WE, IEC 436/DIN 44990, EN 50242.

WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

RECYKLING

«  Niektore czesci sktadkowe oraz opakowanie urzadzenia zostaty
wyprodukowane z materiatéw, ktére moga zosta¢ ponownie
przetworzone.

«  Czesci plastikowe sa oznaczone skrétami miedzynarodowymi: (>PE< ,
>PS<, >POMK, >PP¥, ....).

«  Czesci tekturowe wyprodukowano z papieru pochodzacego z recyklingu
i powinny by¢ wyrzucane do pojemnikéw na odpady papierowe
przeznaczone do recyklingu.

«  Materialy te nie nadaja sie do wyrzucania do pojemnikéw na $mieci.
Nalezy je dostarczy¢ do odpowiednich punktow recyklingu.

«  Aby uzyskac¢ informacje odnosnie sposobdw i miejsc utylizacji, nalezy
skontaktowac sie z odpowiednim punktem recyklingu.

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

« PODCZAS PRZYJMOWANIA DOSTAWY URZADZENIA

«  Sprawdzi¢, czy urzadzenie lub opakowanie nie jest uszkodzone. Nigdy
nie wolno uruchamia¢ urzadzenia, jezeli jest ono uszkodzone. W takim
przypadku, nalezy skontaktowa¢ sie z autoryzowanym punktem
serwisowym.

«  Opakowanie usuna¢ w podany sposéb i wyrzuci¢ je zgodnie z przepisami.

. NACONALEZY ZWROCIC UWAGE PODCZAS INSTALACJI URZADZENIA

«  Ustawi¢ urzadzenie w bezpiecznym miejscu o réwnym podiozu
odpowiednim do zainstalowania urzadzenia.

- Wykonac instalacje i podfgczenie urzadzenia zgodnie z instrukcja.

« Instalacja oraz naprawa urzadzenia powinna by¢ wykonywana wytacznie
przez autoryzowany serwis.

- Stosowac wylgcznie oryginalne czesci zamienne.

«  Przed instalacja, upewnic sie, ze urzadzenie jest odfgczone od sieci
elektrycznej.

- Sprawdzi¢ czy bezpiecznik domowej instalacji elektrycznej jest podtaczony
zgodnie z przepisami.

- Wszystkie potaczenia elektryczne muszg by¢ zgodne z wartosciami na
tabliczce znamionowej.

«  Zwrdci¢ szczegdlng uwage i upewnic sie, ze urzadzenie nie stoi na kablu
zasilania elektrycznego.

+ Nigdy nie uzywaé przediuzacza ani rozdzielacza do wykonania
podtaczenia. Po zainstalowaniu urzadzenia, wtyczka powinna by¢ tatwo
dostepna.

- Prosze wykona¢ montaz zmywarki, ktéra jest wsunieta pod lub na réwno
z blatem kuchennym, zgodnie z instrukcja. Upewni¢ sie, ze produkt jest
prawidtowo zamocowany.

«  Po zainstalowaniu urzadzenia w odpowiednim miejscu, uruchomic¢ je po
raz pierwszy puste (bez naczyn).

. CODZIENNE UZYTKOWANIE

- Urzadzenie to przeznaczone jest wytacznie do uzytku domowego, nie
uzywac do zadnych innych celéw. Uzytkowanie komercyjne zmywarki
powoduje uniewaznienie gwarangji.

« Nie stawa¢, siada¢ ani nie obcigza¢ drzwiczek zmywarki, moze to
spowodowac ich wytamanie.

«  Nigdy nie wlewa¢ do dozownikéw detergentu i srodka nabtyszczajacego
urzadzenia Srodkéw innych niz te detergenty i Srodki nabtyszczajace,
ktore sa wyprodukowane specjalnie do zmywarek. Nasza firma nie
odpowiada za szkody, ktére moga wystapi¢ w urzadzeniu w wyniku
uzycia niewtasciwych srodkow.

«  Woda w czesci myjacej urzadzenia nie nadaje sie do picia, nie wolno jej
pic.

«  Ze wzgledu na niebezpieczeristwo wybuchu, nie umieszcza¢ w czesci
myjacej urzadzenia zadnych chemicznych $rodkéw rozpuszczajacych,
takich jak rozpuszczalniki.

«  Sprawdzi¢ czy elementy plastikowe sg odporne na dziatanie temperatury,
przed myciem ich w zmywarce.

« Nie wkiada¢ do urzadzenia zadnych przedmiotéw, ktére nie sa
przeznaczone do mycia w zmywarkach. Nie przepetnia¢ réwniez koszy
zmywarki. Nasza firma nie odpowiada za zarysowania lub rdzewienie
$cianek wewnetrznych urzadzenia spowodowane przesuwaniem koszy.

«  Szczegdlnie ze wzgledu na mozliwos¢ wyptyniecia goracej wody, pod
zadnym pozorem, nie wolno otwiera¢ drzwiczek urzadzenia podczas jego
pracy. W przypadku otwarcia drzwiczek, zadziata zabezpieczenie, ktére
spowoduje wylgczenie urzadzenia.

ZAPOZNANIE SIE Z URZADZENIEM 33
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WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

«  Nie pozostawia¢ otwartych drzwiczek zmywarki. Moze to spowodowac
wypadek.

« Nozeiinne ostro zakorniczone przybory umieszcza¢ w koszyku na sztucce
skierowane ostrzem do dotu.

Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do uzycia przez osoby (w tym
dzieci) o ograniczonej zdolnosci fizycznej, czuciowej lub psychicznej, lub
osoby nie posiadajace doswiadczenia, lub znajomosci urzadzenia, o ile nie
odbywa sie to pod nadzorem lub zgodnie z instrukcjami przekazywanymi
przez osoby odpowiadajace za ich bezpieczenstwo.

« BEZPIECZENSTWO DZIECI

«  Po rozpakowaniu urzadzenia, upewnic sie, ze opakowanie znajduje sie
poza zasiegiem dzieci.

«  Nie pozwala¢ dzieciom na zabawe urzadzeniem lub jego uruchamianie.

+  Przechowywac¢ detergenty oraz srodki nabtyszczajace poza zasiegiem
dzieci.

«  Nie pozwalac dzieciom na przebywanie w poblizu otwartego urzadzenia,
poniewaz wewnatrz urzadzenia moga wcigz znajdowac sie pozostatosci
substancji czyszczacych.

«  WPRZYPADKU WYSTAPIENIA USTERKI

« Wszelkie usterki urzadzenia powinny by¢ usuwane wytacznie przez
wykwalifikowane osoby.

«  Naprawy, ktére zostaly wykonane przez osoby inne niz personel
autoryzowanego serwisu, powodujg uniewaznienie gwarancji.

«  Przed rozpoczeciem naprawy, upewni¢ sie, ze urzadzenie zostato
odfagczone od sieci elektrycznej. Wylaczy¢ bezpiecznik lub odtaczyc
urzadzenie od sieci elektrycznej. Nie odtacza¢ urzadzenia od sieci
elektrycznej ciggnac za kabel. Upewni¢ sig, ze odtaczony zostat doptyw
wody.

ZALECENIA

«  Aby zaoszczedzi¢ energie oraz wode, usuna¢ wigksze zanieczyszczenia z
naczyn przed wtozeniem ich do urzadzenia. Uruchamiac¢ urzadzenie po
jego catkowitym zapetnieniu.

Korzysta¢ z programu mycia wstepnego, wytacznie wtedy, gdy jest to
konieczne.

«  Przedmioty takie jak miski, szklanki oraz garnki umieszcza¢ w urzadzeniu
dnem do gory.

«  Zalecamy, aby nie wkfada¢ do zmywarki zadnych innych naczyn ani tez
wiecej niz podano.

PRZEDMIOTY, KTORE NIE NADAJA SIE DO MYCIA W ZMYWARCE
DO NACZYN

«  Przedmioty zabrudzone popiotem z papierosow, woskiem swiec,
lakierem, farba, substancjami chemicznymi oraz przedmioty wykonanych
ze stopu zelaza.

+  Sztucce z drewnianymi lub koscianymi trzonkami, z trzonkami pokrytymi
koscig stoniowa lub masa pertowa; przedmioty klejone, przedmioty
zabrudzone $ciernymi, kwasowymi lub zasadowymi chemikaliami.

Przedmioty plastikowe, posiadajace naklejone elementy, ktére nie sg
odporne na dziatanie temperatury, pojemniki wykonane z miedzi lub
cyny.

+  Przedmioty wykonane z aluminium lub srebra (mozliwe jest powstanie
przebarwien i utraty potysku).

Niektore rodzaje delikatnego szkta dekoracyjnego, porcelanaz ozdobnym
nadrukiem - ktéry moze zosta¢ starty nawet przy pierwszym myciu,
niektore przedmioty z krysztatu — mycie w zmywarce powoduje z czasem
utrate przezroczystosci, sztucce z naklejanymi elementami nieodpornymi
na dziatanie temperatury, szkto z krysztatu otowiowego, deski do krojenia,
przedmioty wykonane w wtdkien sztucznych.

Przedmioty wchtaniajgce ptyny, takie jak gabki i sciereczki do naczyn, nie
nadaja sie do mycia w zmywarce.

UWAGA: Przy zakupie naczyn, zwroci¢ uwage, czy mozna je my¢ w
zmywarce.

INSTALACJA URZADZENIA

INSTALACJA URZADZENIA

USTAWIENIE URZADZENIA

Przy wyborze miejsca ustawienia urzadzenia, wzia¢ pod uwage miejsce dogodne do
wktadania i wyjmowania naczyn.

Nie ustawia¢ urzadzenia w pomieszczeniu, w ktérym temperatura pokojowa moze
spasc¢ ponizej 0°C.

Przed ustawieniem, wyja¢ urzadzenie z opakowania stosujgc sie do podanych na
opakowaniu zalecen.

Ustawi¢ urzadzenie w poblizu zaworu wody uzytkowej i odptywu. Umiesci¢
urzadzenie biorac pod uwage to, ze po wykonaniu podtaczen nie bedzie mozliwa
ich zmiana.

Nie przesuwac ani tez nie podnosi¢ urzadzenia trzymajac za drzwiczki lub panel.
Podczas ustawiania urzadzenia, upewni¢ sie, ze waz doprowadzajacy i
odprowadzajacy wode nie s3 zagiete. Zwrdci¢ réwniez uwage, aby urzadzenie nie
stato na kablu elektrycznym.

Wyregulowa¢ nézki urzadzenia tak, zeby mogto ono sta¢ poziomo i stabilnie.
Prawidlowe ustawienie urzadzenia zapewnia bezproblemowe otwieranie i
zamykanie jego drzwiczek.

Jezeli drzwiczki urzadzenia nie zamykajg sie prawidtowo, sprawdzi¢, czy urzadzenie
stoi stabilnie na podiozu, jezeli nie, wyregulowaé nézki i zapewni¢ stabilno$c¢
potozenia.

PODLACZENIE WODY

Upewni¢ sie, ze domowa instalacja wodociggowa nadaje sie do podtaczenia
zmywarki. Zaleca sie réwniez zainstalowanie filtra na wejsciu do domu lub
mieszkania, aby unikng¢ uszkodzen urzadzenia spowodowanych przez réznego
rodzaju zanieczyszczenia (piasek, glina, rdza, itp.) znajdujace sie niekiedy w sieci
wodociggowej lub instalacji wewnetrznej oraz zapobiec takim reklamacjom jak
z6tkniecie i powstawanie osadéw po myciu.

WAZ DOPROWADZAJACY WODE
Nie uzywa¢ weza doprowadzajacego wode ze starej zmywarki,

@ jezeli taki mamy. Zamiast tego, zastosowa¢ nowy waz
4@ doprowadzajacy, ktéry jest dostarczony razem z urzadzeniem. W

é przypadku podtaczenia nowego lub dtugo nieuzywanego weza
doprowadzajacego wode do urzadzenia, przeptuka¢ go woda

przed wykonaniem podtaczenia. Podtaczy¢ waz doprowadzajacy
wode bezposrednio do wylotu wody z kranu. Cisnienie wody
na wylocie z kranu powinno wynosi¢, co najmniej 0,03 MPa, a
maksymalnie 1 MPa. Jesli cisnienie wody jest wyzsze niz 1 MPa,
zamontowa¢ pomiedzy kranem i zmywarka zawér nadmiarowy

cisnieniowy.
r”’% Eﬂ@ ﬂ
’ a >, wody, Aquastop. W przypadku stosowania
sl - AquaStop, wystepuja niebezpieczne
:L v naprezenia. Nie przecina¢ weza z AquaStop.
5 Nie pozwoli¢ na jego zagiecie sie ani tez

| skrecenie.

UWAGA: W niektorych modelach stosowane
jest zabezpieczenie przed wyciekiem

W\

WAZ ODPROWADZAJACY WODE

Waz odprowadzajacy wode moze by¢
podtaczony albo bezposrednio do otworu
odprowadzajacego wode albo do krééca
syfonu. Za pomoca specjalnej wygietej
rurki (jesli jest dostepna), woda moze by¢
odprowadzana bezposrednio do zlewu,
zaczepiajac wygieta rurke na krawedzi zlewu.

Potaczenie to powinno znajdowac sie, co
najmniej 50 c¢cm, i co najwyzej 110 cm od
ptaszczyzny podtogi.

UWAGA: Gdy jest stosowany waz odprowadzajacy diuzszy niz 4 m, naczynia
moga pozostawac brudne. W takim przypadku, nasza firma nie ponosi za to
odpowiedzialnosci.




INSTALACJA URZADZENIA

PODLACZENIE ELEKTRYCZNE

Wtyczke urzadzenia z uziemieniem podtgczy¢ do uziemionego gniazdka sieciowego
o odpowiednim napieciu i natezeniu pradu. Przy braku instalacji uziemiajacej, musi
zosta¢ ona wykonana przez elektryka z uprawnieniami. W przypadku uzywania
zmywarki bez zainstalowanego uziemienia, nasza firma bedzie zwolniona z
odpowiedzialnosci za wszelkie szkody, jakie moga wystapic.

Domowa instalacja elektryczna powinna by¢ wyposazona w bezpiecznik 10-16 A.

Urzadzenie jest dostosowane do napiecia 220-240 V. Jezeli napigcie w sieci
zasilajacej wynosi 110 V, podtaczyé pomiedzy siecia i urzadzeniem, transformator
110/220 V o mocy 3000 W. Urzadzenia nie wolno podtaczy¢ do sieci elektrycznej
podczas ustawiania.

Zawsze stosowac wtyczke dostarczong razem z urzadzeniem.

Kabel zasilajgcy urzadzenia powinien by¢ wymieniany wytacznie przez autoryzowany
serwis lub uprawnionego elektryka. Nieprzestrzeganie tego moze prowadzi¢ do
wypadkow.

Ze wzgledu na zagrozenie porazeniem pradem elektrycznym, nie wyciggac wtyczki z
gniazdka sieciowego mokrymi rekami.

Dla celdéw bezpieczenstwa, zawsze wycigga¢ wtyczke z gniazdka sieciowego po
zakonczeniu programu mycia.

Praca urzadzenia przy niskim napieciu spowoduje pogorszenie sie jakosci mycia.

Podczas odfaczania urzadzenia od elektrycznej sieci zasilajacej, zawsze ciggnac za
wtyczke. Nigdy nie ciggnac za sam kabel.

PRZED PIERWSZYM URUCHOMIENIEM URZADZENIA

Sprawdzi¢, czy specyfikacje instalacji elektrycznej i wodociggowej sa
zgodne z danymi zawartymi w instrukcji instalacji urzadzenia.

+  Usungc cato$¢ opakowania ze $rodka urzadzenia.
+  Ustawic system zmiekczania wody.

« Wsypa¢ 1 kg soli do dozownika soli i nastepnie dola¢ wody do
maksymalnego poziomu.

«  Napetni¢ dozownik srodka nabtyszczajacego.

PRZYGOTOWANIE URZADZENIA DO UZYTKU
ODKAMIENIANIE WODY

Do dobrego zmywania, zmywarka potrzebuje migkkiej, czyli mniej wapiennej wody.
W przeciwnym razie na naczyniach oraz wyposazeniu wewnetrznym zbieraé sie
bedzie biaty osad z kamienia.

Wplywa to negatywnie na skutecznos¢ zmywania, suszenia i nabtyszczania. Gdy
woda przeptywa przez uktad zmiekczajacy, jony wywotujace twardos¢ usuwane
s3 z wody, a woda osigga miekko$¢ wymagana do uzyskania najlepszego wyniku
zmywania. W zaleznosci od stopnia twardosci wody doptywajacej, jony, ktére
wywotujg twardos¢ wody gromadza wewnatrz systemu zmigkczajacego.

Dlatego tez system zmigkczajgcy musi by¢ regenerowany tak, aby dziatat tak samo
skutecznie podczas nastepnego zmywania. W tym celu, stosuje sie sél do zmywarek.

NAPELNIANIE SOLA

Stosowac sél do zmiekczania wyprodukowana specjalnie do uzycia w zmywarkach.
Aby wsypac sél do zmigkczania, wyja¢, jako pierwsze dolny kosz, a nastepnie odkreci¢
nakrywke dozownika soli odkrecajac ja w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara 1, 2. Jako pierwsze, napetni¢ dozownik 1 kg soli i woda do przepetnienia
3, uzywajac dotgczonego do urzadzenia lejka 4, o ile jest dostepny, ktory utatwia
napetnianie. Zatozy¢ nakretke i zakreci¢ jg. Napetni¢ ponownie dozownik solg, gdy
na panelu sterowania zapali sie lampka kontrolna braku soli.

UWAGA:
Napetni¢ dozownik soli woda jedynie przy pierwszym uzyciu.

Jesli umieszczamy w dozowniku soli tabletke, nie napetnia¢ dozownika catkowicie.

Zalecamy uzywanie drobnoziarnistej soli do zmiekczania lub w postaci proszku.
Nie wsypywa¢ do urzadzenia soli kuchennej. W przeciwnym wypadku, dziatanie
dozownika soli do zmiekczania moze z czasem ulec pogorszeniu. Po uruchomieniu
zmywarki, dozownik sél zostaje napetniony woda. Dlatego tez, przed uruchomieniem
urzadzenia konieczne jest wsypanie soli do zmiekczania.

PRZYGOTOWANIE URZADZENIA DO UZYTKU

W ten sposob, nadmiar soli zostanie natychmiast usuniety podczas zmywania. Jesli
bezposrednio po nasypaniu soli nie bedziemy my¢ zadnych naczyn, uruchomic
krotki program zmywania z pustym urzadzeniem w celu unikniecia uszkodzen
urzadzenia (aby zapobiec korozji) ze wzgledu na przepetienie podczas napetniania
dozownika sola.

PASEK DO SPRAWDZENIA TWARDOSCI WODY

Skuteczno$¢ urzadzenia przy zmywaniu zalezy od twardosci wody wodociagowej.
Z tego tez powodu, urzadzenie jest wyposazone w system zmiekczajacy wode
wodociggowa. Skuteczno$¢ zmywania bedzie wiegksza, kiedy system zostanie
prawidtowo ustawiony. Aby uzyskac informacje o twardosci wody w danym obszarze,
prosze skontaktowac sie z odpowiednimi instytucjami lub okresli¢ twardos¢ wody za
pomoca paska do sprawdzenia twardosci wody, o ile jest on dostepny.

Wyjac pasek Odkrecic | Zanurzye Otrzasnat .| Ustawic¢ twardos¢ wody w urzadzeniu
kran na pasek w pasek Poczekac X L
z N S N zgodnie z wynikiem uzyskanym
. ok.1 wodzie na 1| powyjeciuz | 1min.
opakowania min sek wody podczas testu.

)

.:.E;_a-_“'
| =]

-
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Poziom 1 [T IT] Ibardzo migkka
| Poziom 2 [T T_M] ‘miekka

— | Poziom 3 [T T MMM i$rednio twarda
Poziom 4 [T W] [dos¢ twarda
Poziom 5 [T BB W_W[] twarda
Poziom 6 LI W MW W bardzo twarda

REGULACJA ZUZYCIA SOLI

« TABELA USTAWIEN POZIOMU TWARDOSCI WODY

. Niemieckie Francuskie Brytyjskie
Poziom . . A - .
. . | stopnie stopnie stopnie Wskaznik poziomu
twardosci . L . . P
wody twardosci twardosci twardosci twardosci wody
dH dF dE

1 0-5 0-9 0-6 Na.wy.SW|.etIaczu
pojawia sie symbol L1

2 6-11 10-20 7-14 Na wySwietlaczu
pojawia sie symbol L2.

3 1217 21-30 15-21 Na wyswietlaczu
pojawia sie symbol L3.

4 18-22 31-40 22-28 Na wyswietlaczu
pojawia sie symbol L4.

5 2331 41-55 29-39 Na wyswietlaczu
pojawia sie symbol L5.

6 32-50 56-90 40-63 Na wyswietlaczu
pojawia sie symbol L6.

Jezeli twardos¢ uzywanej wody przekracza 90 dF (francuskich stopni twardosci
wody) lub jezeli uzywana jest woda pochodzaca ze studni, zaleca sie stosowanie
filtréw oraz urzadzen uzdatniajacych wode.

UWAGA:
Twardosc wody jest fabrycznie ustawiona na poziom 3.
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PRZYGOTOWANIE URZADZENIA DO UZYTKU

Ustawic system zmiekczajacy wode zgodnie z twardoscig wody wodociggowej.

" (A =pes:: BN

Po zresetowaniu zmywarki nacisna¢ i przytrzymac przycisk wyboru
programu (3).

W tym czasie wiaczy¢ zasilanie urzadzenia za pomoca przycisku
WE/Wyt (7).

Przytrzymac nacisniety przycisk wyboru programu, az cyfra 8 zniknie
z wyswietlacza (3).

Zwolni¢ przycisk wyboru programu, gdy cyfra 8 zniknie z wyswietlacza
(3).

Na urzadzeniu zostanie wyswietlone najnowsze ustawienie twardosci
wody.

Twardo$¢ wody mozna dostosowaé za pomocg przycisku wyboru
programu (3) zgodnie z tabelg ustawien stopnia twardosci wody.

Po ustawieniu twardosci wody nacisna¢ przycisk Wt/Wyt.,, aby zapisac
(1) ustawienia w pamieci zmywarki.

o Tl R PV

UZYCIE DETERGENTU

Stosowac detergent przeznaczony do zmywarek domowych.
Na rynku dostepne sa detergenty w proszku, zelu oraz tabletkach, ktére sa
odpowiednie do uzycia w domowych zmywarkach do naczyn.

Detergent powinien zosta¢ umieszczony w dozowniku przed uruchomieniem
urzadzenia. Detergenty przechowywac w chtodnym, suchym miejscu poza zasiegiem
dzieci.

Nie dodawac¢ wiecej detergentu niz jest to wymagane, gdyz moze to spowodowac
zarysowania naczyn szklanych oraz doprowadzi¢ do niecatkowitego rozpuszczenia
sie detergentu.

Wiecej informacji odnosnie uzywanego detergentu uzyskacie Panstwo kontaktujac
sie bezposrednio z producentem danego $rodka.

NAPELNIANIE DOZOWNIKA DETERGENTU

Nacisng¢ zatrzask pojemnika na detergent w sposéb
pokazany na rysunku 1. Pojemnik na detergent posiada
wewnatrz linie okreslajace ilos¢ wsypanego detergentu.
Ufatwiaja one odmierzenie wiasciwej ilosci detergentu.
Catkowita pojemnos¢ pojemnika detergentu wynosi 40 cm?.

Otworzy¢ pojemnik detergentu i umiesci¢c 25 c<m?’
detergentu w wiekszym przedziale (b), w przypadku mocno
zabrudzonych naczyn lub 15 ¢cm® detergentu, w przypadku
mniej zbrudzonych naczyn (2).

-

"

e Jezeli naczynia pozostawaty brudne przez dtuzszy czas i
znajduja sie na nich zaschniete resztki jedzenia lub jezeli w zmywarce znajduje sie
duza ilo$¢ naczyn, nalezy umiesci¢ 5 cm3 detergentu w pojemniku mycia wstepnego
(a) i uruchomi¢ zmywarke.

W zaleznosci od stopnia zabrudzenia i od poziomu twardosci wody w danym
obszarze, moze by¢ konieczne dodanie wiekszej ilosci detergentu do urzadzenia.

WIELOFUNKCYJNE TABLETKI DO ZMYWARKI

Producenci detergentéw produkujg réwniez wielofunkcyjne tabletki do zmywarek
nazywane, 2w 17,3w 17,5 w 1'itp.

Tabletki ,2 w 1" zawierajg detergent + sél lub Srodek nabtyszczajacy. Podczas
korzystania z tabletek,2 w 1", sprawdzi¢ specyfikacje danych tabletek.

Inne tabletki moga zawiera¢ detergent + Srodek nabtyszczajacy + sol + rézne inne
dodatki.

Ogolnie, tabletki wielofunkcyjne pozwalaja uzyska¢ zadowalajace rezultaty
wylgcznie w okreslonych warunkach. Tego rodzaju detergenty zawieraja okreslong
ilo¢ srodka nabtyszczajacego i/lub soli.

PRZYGOTOWANIE URZADZENIA DO UZYTKU

.« NA CO NALEZY ZWROCIC UWAGE PODCZAS KORZYSTANIA Z TEGO
RODZAJU DETERGENTOW:

«  Zawsze sprawdzac specyfikacje produktu i upewnic¢ sie, czy jest to
produkt uniwersalny.

Sprawdzi¢, czy stosowany detergent jest odpowiedni do poziomu
twardosci wody wodociggowej stosowanej w zmywarce.

Podczas stosowania detergentu, zawsze stosowac sie do instrukgji
podanych na opakowaniu produktu.

W przypadku stosowania detergentu w postaci tabletek, nigdy nie
wktadac ich do wnetrza zmywarki ani do koszyka na sztu¢ce. Wktadac je
zawsze do pojemnika detergentu w dozowniku detergentu.

Uzycie tabletek daje pozadane rezultaty wylacznie w okreslonych
przypadkach stosowania. W przypadku stosowania tego rodzaju
detergentdéw, prosze skontaktowac sie z producentem detergentu, aby
uzyskac informacje odnosnie najbardziej odpowiednich warunkéw jego
uzycia.

« W przypadku, gdy warunki stosowania takich produktéw i ustawienia
urzadzenia sg odpowiednie, zapewniaja zmniejszenie zuzycia soli i/lub
Srodka nabtyszczajacego.

«  Prosze skontaktowa¢ sie z producentem detergentu, jesli po
wykorzystaniu detergentéw ,2 w 1" lub ,3 w 1” nie sg uzyskiwane dobre
wyniki zmywania (jesli na naczyniach wystepuje nalot i pozostaja mokre).
Zakres gwarancji urzadzenia nie obejmuje zadnych skarg wynikajacych
ze stosowania tych rodzajéw detergentéw.

Szybkos¢ rozpuszczania sie detergentéow w tabletkach moze by¢ rézna w zaleznosci
od temperatury wody. W przypadku kroétkich programéw zaleca sie stosowanie
tradycyjnych srodkéw myjacych, tj. nie wielofunkcyjnych srodkéw myjacych.

UWAGA:W przypadku wystapienia jakiegokolwiek problemu zwigzanego
z uzyciem detergentow wielofunkcyjnych, nalezy bezposrednio
kontaktowac sie z producentem uzytego detergentu.

- W PRZYPADKU UZYCIA DETERGENTOW

WIELOFUNKCYJNYCH
«  Napeic¢ dozownik soli i srodka nabtyszczajacego.

REZYGNACJI z

+  Ustawi¢ najwyzsze pofozenie ustawienia twardosci wody i nastepnie
uruchomic pustg zmywarke.

+  Ustawi¢ poziom twardosci wody.

Wybrac¢ odpowiednie ustawienie srodka nabtyszczajacego.

NAPELNIANIE DOZOWNIKA SRODKA NABLYSZCZAJACEGO
ORAZ REGULACJA USTAWIEN

Wykorzystanie $rodka nabtyszczajagcego zapobiega
powstawaniu na naczyniach biatych sladéw po kroplach
wody, smug oraz osadu z kamienia oraz usprawnia proces
suszenia. Nie tylko sprawia, ze naczynia sie btyszcza, ale
réwniez wspomaga proces ich suszenia. Dlatego tez,
powinno sie zadba¢, aby w dozowniku znajdowata sie
odpowiednia ilos¢ Srodka nabtyszczajacego. Uzywac
wylacznie srodki nabtyszczajace przeznaczone do uzycia
w zmywarkach.

Po  zapaleniu sie lampki  kontrolnej
nabtyszczajgcego na panelu sterowania,
pojemnik srodka nabtyszczajacego.

srodka
napetnic

Aby napetni¢ pojemnik $rodka nabtyszczajacego,
odkreci¢ pokrywe pojemnika (1). Napetnia¢ pojemnik
srodka nabtyszczajagcego, do momentu, kiedy wskaznik
poziomu $rodka nabtyszczajacego stanie sie ciemny(2),
nastepnie zatozy¢ i zakreci¢ pokrywe pojemnika.
Przez sprawdzenie wskaznika poziomu $rodka
nabtyszczajagcego dowiadujemy sie o koniecznosci
uzupetnienia $rodka nabtyszczajacego w urzadzeniu.
Ciemny wskaznik (b) oznacza, ze w pojemniku znajduje
sie Srodek nabtyszczajacy, natomiast jasny wskaznik
(a) oznacza, ze nalezy napetni¢ pojemnik Srodkiem
nabtyszczajacym.

Regulator poziomu srodka nabtyszczajgcego 3 mozna ustawi¢ w potozeniu od
1 do 6. Fabryczne ustawienie $rodka nabtyszczajacego to potozenie 3. Poziom
srodka nabtyszczajacego nalezy zwigkszy¢, jezeli po myciu na naczyniach znajduja
sie zacieki po wodzie, a zmniejszy¢, jezeli po przetarciu naczynia reka pojawia sie
niebieska smuga.



UWAGA: Nalezy stosowac wylacznie srodki nabtyszczajace przeznaczone
do uzytku w zmywarkach do naczyn. Poniewaz pozostalosci srodka
nablyszczajacego pozostate w wyniku uzycia zbyt duzej ilosci
srodka nablyszczajacego powoduja powstanie obfitej piany i tym
samym zmniejszajq skutecznos¢ zmywania, usungé¢ nadmiar Srodka
nablyszczajacego za pomoca szmatki.

WKtADANIE NACZYN DO ZMYWARKI

Prawidtowe utozenie naczyr w zmywarce zapewni optymalne zuzycie energii oraz
najlepsze rezultaty mycia i suszenia.

W urzadzeniu znajduja sie dwa osobne kosze, do ktérych mozna wktada¢ naczynia.
W dolnym koszu uktada¢ mozna gtebokie, okragte naczynia, np. garnki z dtuga
raczka, pokrywki, talerze, salaterki, sztu¢ce.

KOSZ GORNY

Gorny kosz stuzy do mycia spodkéw, talerzykéw deserowych, pucharkéw, kubkéw
oraz szklanek. Dtugie szklanki oraz kieliszki opierac¢ o krawedz koszyka, pétke lub
wspornik. Nie opiera¢ ich o siebie. Nie nalezy opiera¢ dtugich szklanek o siebie,
poniewaz podczas mycia moga one zosta¢ uszkodzone.

Bardziej wiasciwe jest, aby umieszczanie cienkich i waskich naczyn w srodkowej
czesci koszy. Lyzki mozna utozy¢ pomiedzy innymi sztu¢cami, aby nie przyklejaty sie
do siebie. Aby osiggna¢ najlepsze wyniki, wktadac sztu¢ce do koszyka na sztucce.
Aby zapobiec ewentualnym zranieniom, uktada¢ zawsze ostre przedmioty np.
widelce do serwowania potraw, noze do chleba, itp. ostrymi czesciami skierowanymi
w dét lub poziomo w koszu.

UWAGA: Naczynia uklada¢ tak, aby nie utrudnialty swobodnego
obracania sie gérnego i dolnego ramienia natryskowego.

« POLKINA NACZYNIA

W  gérnym koszu urzadzenia
znajduja sie potki na naczynia (a)
i (b). Potki te mozna uzywac w
pozycji otwartej lub zamknietej.
Gdy znajduja sie w pozycji otwartej
(a), mozna umiesci¢ na nich kubki,
a gdy w pozycji zamknietej (b)
mozna umiesci¢ w koszu dtugie
szklanki.

Mozna réwniez uzywac pétki umieszczajac na nich podtuznie dtugie widelce, noze
i tyzki.

Sktadane podpdrki w gérnym koszu sa zaprojektowane, aby umozliwi¢ tatwiejsze
uktadanie duzych rzeczy, jak garnki, patelnie itp. W razie potrzeby kazdg cze$¢ mozna
ztozy¢ osobno lub mozna ztozy¢ je wszystkie i otrzymac wiecej miejsca. Sktadanych
podporek mozna uzy¢, podnoszac je do gory lub sktadajac w dét.

« DOSTOSOWYWANIE WYSOKOSCI PELNEGO KOSZA GORNEGO

Mechanizm dostosowywania wysokosci na gornym koszu zmywarki jest
zaprojektowany, aby umozliwi¢ Ci dostosowanie wysokosci kosza w gére lub w dét,
bez koniecznosci wyjmowania go ze zmywarki, kiedy jest petny, i powstanie wiekszej
ilosci miejsca w gérnej lub dolnej czesci zmywarki zgodnie z potrzebami. Fabrycznie
kosz w zmywarce jest ustawiony w gérnej pozycji. Aby podnies¢ kosz, ztap go z obu
stron i pociagnij do gory. Aby go obnizy¢, ponownie ztap z obu stron i opusc.

Sprawdz w mechanizmie dostosowywania zatadowanego kosza, czy obie strony sa w
tej samej pozycji (go6ra lub dot).

WKEADANIE NACZYN DO ZMYWARKI

DOLNY KOSZ

« SKLADANE PODPORKI

Sktadane podpérki obejmujace dwie czesci umieszczone w dolnym koszu maszyny
sg zaprojektowane, aby umozliwi¢ fatwiejsze uktadanie duzych rzeczy, jak garnki,
patelnie itp. W razie potrzeby kazda czes¢ mozna ztozy¢ osobno lub mozna ztozy¢ je
wszystkie i otrzymac wiecej miejsca. Sktadanych podpdrek mozna uzy¢, podnoszac
je do gory lub sktadajgc w dot.

PRZYKLADY ZALADUNKU KOSZY

 KOSZDOLNY

. KOSZ GORNY
| —

* PRZYKLADY NIEPRAWIDLOWEGO ZALADUNKU

«  WAZNA UWAGA DOTYCZACA BADAN LABORATORYJNYCH

Szczegotowe informacje dotyczace testow wydajnosci pod adresem: “dishwasher@
standardtest.info”. W swoim mailu prosze poda¢ nazwe modelu i numer seryjny (20
cyfr), ktéry mozesz znalez¢ na drzwiach urzadzenia.
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« TABELA PROGRAMOW

Nazwa programu Dodatkowa higiena [Intensywny Super 50 min. Eco (referencyjny) [Szybki Mycie wstepne
Numer programu i temperatury 70°C (P1) |65°C (P2) 65°C (P3) 50°C (P4) |40°C (P5) - (P6)
Wykonaj zmywanie
wstepne, aby pozby¢
. Zupy, sosy, makaron, se upor_czywy‘ch
Naczynia mocno zabrudzone, L ) } . resztek jedzenia.
. . jajka, pilaw, naczynia  |Kawa, mleko, herbata, wedliny, warzywa, C .
. . oczekujace przez dtuzszy K X . P . . . Poczekaj, az uzbiera
Rodzaj zabrudzenia . po ziemniakach i ktére nie znajdowaty sie przez dtugi czas w . o
czas lub wymagajace N X R sie odpowiednia ilos¢
: po pieczeniu, po naczyniach X )
dokfadnego umycia . ) . naczyn, aby zapenic¢
smazonym jedzeniu .
zmywarke, a nastepnie
wybierz ten lub inny
program zmywania.
Poziom zabrudzenia wysoki wysoki Sredni Sredni maty
1 . 3 3
llos¢ degtergentu B:25cm’/15cm A+B A+B A+B A+B B
A:5cm
Mycie wstepne Mycie wstgpne Mycie wstepne Mycie wstgpne Mycie wstepne Mycie wstepne
[y [ gy [ Ry [ gy [ R [ Ry
Mycie 70 °C Mycie 65°C Mycie 65°C Mycie 50°C Mycie 40°C Koniec
[ gy [y [ Ry [y [ Ry = =
Ptukanie zimne Ptukanie zimne Ptukanie zimne Ptukanie gorace Ptukanie zimne
- - [ [y - [ [y
Ptukanie gorace Ptukanie gorace Ptukanie gorace Suszenie Ptukanie gorace
- [ [y [ gy [ [y [ gy
Suszenie Suszenie Suszenie Koniec Suszenie
0 = 0 = - = R - =
Koniec Koniec Koniec Koniec
Czas trwania programu (min.) 124 115 50 186 30 15
Zuzycie energii
elektrycznej (kWh) 1,31 1,33 1,08 0,83 0,71 0,02
Zuzycie wody (1) 15,1 17,6 10,5 13,0 10 3,5

UWAGA:
Krétkie programy nie obejmuja etapu suszenia.

Podane powyzej wartosci sa wartosciami uzyskanymi w warunkach laboratoryjnych zgodnie z odpowiednimi normami. Wartosci te moga ulec zmianie w zaleznosci od
warunkow, w ktérych uzytkowane jest urzadzenia (napiecie sieci, ci$nienie wody, temperatura wody oraz temperatura otoczenia).
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WLACZANIE ZMYWARKI

@

Zmywarka uruchamia sie po nacisnieciu przycisku Wt/
Wyt Na wyswietlaczu programu pojawia sie jedna kreska i
zapal sie wskaznik zakoriczenia programu.

Po wybraniu programu za pomocg przycisku
wyboru na wyswietlaczu wyswietlaczu

programu pojawia sie wybrany program (P1,
P2, itp.) i wyfacza sie wskaznik korica programu.

1. Nacisnac przycisk Wi./Wy .

2. Za pomoca przycisku wyboru programu wybrac

odpowiedni progr am.

3. W razie potrzeby mozna wybra¢ dodatkowa funkcje.

4. Zamknac¢ drzwi.

automatycznie.

Program

rozpocznie  sie

Uwaga: Aby nie uruchomi¢ zmywarki po wybraniu programu, wystarczy nacisna¢ przycisk Wi./Wyt. Po ponownym nacisnieciu przycisku Wt./Wyt. urzadzenie
bedzie gotowe do wybrania nowego programu. Nowy program mozna wybra¢, naciskajac przycisk wyboru programu.
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PO URUCHOMIENIU PROGRAMU

Nie otwierac¢ drzwi przed ukoriczeniem
programu. Wskaznik zakoriczenia programu na panelu sterowania

wigcza sie po ukonczeniu wybranego programu
zmywania. Po zakoriczeniu programu urzadzenie
emituje rowniez 5-krotny sygnat dzwiekowy.

ZMIANA PROGRAMU

Aby zmieni¢ program podczas wykonywania programu zmywania:

Otworzy¢ drzwi i wybrac nowy
program przy uzyciu przycisku
wyboru programu.

Po zamknieciu drzwi zostanie
wznowione wykonywanie
poprzedniego programu.

Uwaga: Jesli drzwi zmywarki maja zostac otwarte w celu zatrzymania programu zmywania przed jego ukoriczeniem, w celu uniknigcia rozlania wody najpierw
nalezy je delikatnie uchylic.

ANULOWANIE PROGRAMU PODCZAS JEGO REALIZACIJI

Aby anulowac¢ program zmywania po jego uruchomieniu.

Otworzy¢ drzwi zmywarki. Na
wyswietlaczu pojawi sie ostatnio
wybrany program.

Odprowadzenie wody rozpoczyna sie po
zamknieciu drzwi zmywarki. Urzadzenie

przez okoto 30 sekund odprowadza wode. W
przypadku anulowania programu zmywarka
emituje 5-krotny sygnat dzwiekowy, a wskaznik
zakoriczenia programu zaczyna $wiecic.

Nacisna¢ przycisk wyboru programu i
przytrzymac go przez 3 sekundy. Wskaznik
zakonczenia programu wyswietlaczu pojawi
sie numer wybranego.

Uwaga: Jesli drzwi zmywarki maja zostac otwarte w celu zatrzymania programu zmywania przed jego ukoniczeniem, w celu unikniecia rozlania wody najpierw
nalezy delikatnie uchyli¢ drzwi.

WYLACZANIE ZMYWARKI

Po zapaleniu sie wskaznika zakoriczenia
programu nalezy wytaczy¢ urzadzenie,
naciskajac przycisk Wt/ Wyt.

Wyjac¢ wtyczke z gniazdka
Sciennego. Odcigé doptyw wody.

Uwaga: Po wyemitowaniu sygnatu dzwiekowego oznaczajacego zakonczenie wykonywanego programu zmywania (gdy wskaznik zakonczenia programu
Swieci) mozna pozostawi¢ uchylone drzwi zmywarki w celu przyspieszenia suszenia.

Uwaga: Jesli w trakcie zmywania zostana otwarte drzwi zmywarki lub zostanie wylaczone zasilanie, po zamkniegciu drzwi lub przywrdceniu zasilania
urzadzenie bedzie kontynuowac wykonywanie programu.

Uwaga: Jesli w trakcie suszenia zostanie wylaczone zasilanie lub zostang otwarte drzwi zmywarki, program zostanie zakonczony. Urzadzenie bedzie oczekiwac
na wybranie nowego programu.
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Regularne czyszczenie urzadzenia wydtuza jego zywotnosc.

« W CZESCI MYJACEJ URZADZENIA MOZE GROMADZIC SIE KAMIEN ORAZ
TLUSZCZ. W TAKIM WYPADKU NALEZY:

«  Napetni¢ pojemnik detergentu bez wkfadania jakichkolwiek naczyn do
urzadzenia, wybra¢ program o wysokiej temperaturze oraz uruchomic
zmywarke. Jezeli bedzie to niewystarczajace, uzy¢ specjalnego srodka
czyszczacego dostepnego na rynku. (Specjalny $rodek czyszczacy
przeznaczony specjalnie do czyszczenia zmywarek do naczyn).

e CZYSZCZENIE USZCZELEK W DRZWICZKACH URZADZENIA

Aby usuna¢ zabrudzenia nagromadzone na uszczelkach drzwiczek, regularnie
wycierac¢ uszczelki wilgotna szmatka.

o CZYSZCZENIE URZADZENIA
Co najmniej raz w miesiacu, czysci¢ filtry oraz ramiona natryskowe.

Przed rozpoczeciem procesu czyszczenia, wyciggna¢ wtyczke zasilania i zakrecic¢
doptyw wody.

Podczas czyszczenia urzadzenia, nie uzywac twardych materiatow. Czysci¢ przy
pomocy delikatnego srodka czyszczacego i miekkiej wilgotnej szmatki.

FILTRY

Nalezy sprawdzi¢, czy na filtrach zgrubnym i doktadnym nie pozostaty jakies resztki
jedzenia. Jezeli znajduja sie na nich resztki jedzenia, wyja¢ filtry i doktadnie umy¢
pod biezacg woda.

a. Mikrofiltr
b. Filtr zgrubny
c. Filtr metalowo/plastikowy

Aby zdja¢ i umy¢ zespot
filtréw, obroci¢ go w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara i wyja¢ podnoszac do gory
(M.

Pociggnac i wyjac filtr metalowo/
plastikowy (3). Nastepnie
wyciggna¢  filtr  zgrubny z
mikrofiltra (2).

Przeptuka¢ go duzg iloscig wody pod biezacg wodg. Zamontowaé ponowie filtr
metalowo/plastikowy.

Wstawic filtr zgrubny do mikrofiltru zgodnie z oznaczeniami. Zamocowa¢ mikrofiltr
na filtrze metalowo/plastikowym i obréci¢ go zgodnie z kierunkiem strzatki. Filtr jest
prawidtowo zamocowany, kiedy strzatka na mikrofiltrze znajduje sie w potozeniu
pokazanym na rysunku (4).

+  Nigdy nie wolno uruchamia¢ zmywarki bez zatozonych filtréw.
«  Nieprawidtowo zamontowany filtr zmniejszy skutecznos¢ zmywania.
«  Czystefiltry sa bardzo wazne do poprawnej pracy urzadzenia.

« RAMIONA NATRYSKOWE

Sprawdzi¢, czy otwory w gérnym i dolnym ramieniu
natryskowym nie sg zatkane. Jezeli s3 w jakikolwiek
sposéb zatkane, wyja¢ ramiona natryskowe i
oczyscic je pod biezaca woda.

Dolne ramie natryskowe mozna usuna¢, pociagajac
je do gory, a nakretka gornego ramienia natryskowe
moze by¢ usunieta przez odkrecenie jej w lewo.

Upewni¢ sie, czy podczas montazu gdrnego
ramienia natryskowego nakretka jest catkowicie
dokrecona.

. FILTRWEZA

Filtr weza zapobiega uszkodzeniom urzadzenia spowodowanym przez réznego rodzaju
zanieczyszczenia (piasek, glina, rdza, itp.) znajdujace sie niekiedy w sieci wodociggowej
lub instalacji wewnetrznej oraz takim reklamacjom jak zétkniecie i powstawanie
osadéw po myciu. Sprawdzac okresowo filtr i waz oraz czyscic je w razie koniecznosci.
Aby wyczyscic filtr, zakreci¢ doptyw wody a nastepnie wyja¢ waz. Po wyjeciu filtra
z weza, oczysci¢ go pod biezacg woda. Whozy¢ oczyszczony filtr z powrotem na jego
miejsce wewnatrz weza. Zamontowac ponownie waz.
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+ Upewnic sie, czy zawor jest odkrecony i ze nie
ma przerwy w dostawie wody.
« Zamkna¢ zawor wody, odiaczy¢ waz od
E5 Zmywarka nie pobiera zaworu a nastepnie wyczyscic filtr znajdujacy
wody. sie na przylaczu weza.
+ Uruchomi¢ ponownie zmywarke. Jezeli
problem nie ustapi, skontaktowaé sie z
serwisem.
F3 Zmywarka pobiera + Zamknac zawor.
wode w sposéb ciggly. | . Skontaktowac sie z serwisem.
» Waz odprowadzajacy wode zostat zatkany.
o « Filtry zostaty zatkane.
Urzadzenie nie | . i .
2 odprowadza + Wylaczy¢ urzadzenie i wybra¢ polecenie
wody. anulowania programu.
« Jezeli problem nie ustapi, skontaktowac sie z
serwisem.
F8 Awaria grzafki. Skontaktowac sie z serwisem.
Uruchomione zostato « Wytaczy¢ zmywarke i zakreci¢ zawor wody.
F1 zabezpieczenie przed L )
zalaniem. « Skontaktowac sie z serwisem.
FE WadI|w¥ uktad Skontaktowac sie z serwisem.
elektroniczny.
Awaria grzatki
F7 (tempera.tura Skontaktowac sie z serwisem.
urzadzenia jest zbyt
wysoka).
Nieprawidtowe
F6 dziatanie czujnika Skontaktowac sie z serwisem.
grzatki.

Jezeli program nie chce si¢ uruchomic
Sprawdzi¢, czy urzadzenie jest podtaczone do zasilania.
«  Sprawdzi¢ domowe bezpieczniki.
+  Upewnic sie, czy zawor wody jest odkrecony.
Upewnic sie, czy drzwiczki zmywarki sg zamkniete.
«  Upewnic sie, czy urzadzenie zostato wigczone przyciskiem On/Off.
« Upewnic sie, czy filtr wlotowy wody oraz filtry w zmywarce nie sg zatkane.

Jezeli w pojemniku pozostaja resztki detergentu
Detergent zostat dodany do mokrego pojemnika.

Jezeli po zakonczeniu programu, w zmywarce pozostaje woda
Waz odprowadzajacy wode jest zatkany lub zagiety.
«  Filtry sa zatkane.
+  Program sie jeszcze nie skonczyt.

Jezeli urzadzenie przestaje dziala¢ w trakcie zmywania
Nastgpita awaria zasilania.
« Awaria wlotu wody.
+  Program moze znajdowac sie¢ w trybie oczekiwania.

Jezeli podczas operacji mycia stychac¢ wstrzasy i stuki
- Naczynia zostaty nieprawidtowo utozone.
«  Ramiona natryskowe uderzaja o naczynia.

Jezeli na naczyniach pozostaja resztki jedzenia

«  Naczynia zostaty nieprawidtowo utozone w zmywarce, natryskiwana woda
nie siega do wszystkich miejsc.

+  Kosz jest przetadowany.
«  Naczynia opieraja sie o siebie.
Uzyto zbyt matej ilosci detergentu.
Wybrany zostat nieodpowiedni program.
+  Ramie natryskowe jest zatkane resztkami jedzenia.
+  Filtry sa zatkane.
Filtry sg nieprawidtowo zamontowane.

«  Pompa odptywowa jest zatkana.
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Jezeli na naczyniach wystepuja biate smugi
«  Uzyto zbyt mato detergentu.
«  Zbyt niski poziom ustawienia ilosci srodka nabtyszczajacego.
«  Nie uzyto soli do zmiekczania, pomimo duzego stopnia twardosci wody.
«  System zmiekczania wody jest ustawiony na bardzo niskim poziomie.
«  Pokrywa pojemnika na sol nie jest prawidtowo zamknieta.

«  Zostat uzyty detergent niezawierajacy fosforanéw. Nalezy sprobowac uzy¢
detergentu zawierajacego fosforany.

Jezeli naczynia nie schng
«  Zostat wybrany program bez operacji suszenia.
«  Zbyt niski poziom ustawienia ilosci Srodka nabtyszczajacego.
«  Naczynia zostaty zbyt szybko wyjete.

Jezeli na naczyniach wystepuja plamy rdzy
«  Jakos¢ naczyn ze stali nierdzewnej jest niewystarczajaca.
«  Wysoka zawartos¢ soli w wodzie myjacej.
«  Pokrywa pojemnika na sél nie jest prawidtowo zamknieta.
«  Zbytduzo soli dostato sie do wnetrza urzadzenia podczas uzupetniania soli.
«  Nieprawidtowe uziemienie.

Drzwi nie otwieraja lub nie zamykaja sie prawidlowo

«  Zastosowano drewniany element o nieodpowiedniej wadze. (Stosowac sie
do zalecen zawartych w instrukcji montazu.
«  Naciag sprezyny w drzwiach nie zostat wtasciwie wyregulowany. Stosowac
sie do zalecen zawartych w instrukcji montazu.
Jezeli problem nadal wystepuje lub w przypadku jakiejkolwiek awarii, ktorg nie
opisano powyzej, skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem.

PORADY ODNOSNIE UZYTKOWANIA

1. Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy okres czasu.
«  Odtaczy¢ zmywarke od elektrycznej sieci zasilajacej i zakreci¢ zawér wody.
«  Uchyli¢ lekko drzwi, aby zapobiec powstawaniu nieprzyjemnych zapachéw.
«  Utrzymywac wnetrze zmywarki w czystosci.
2. Eliminowanie zaschnietych kropel wody
«  Uzyc¢ bardziej intensywnego programu.
«  Wyjac z urzadzenia wszelkie metalowe pojemniki.
«  Nie dodawac detergentu.

3. Prawidtowe ustawienie naczyn w zmywarce zapewni optymalne zuzycie energii oraz
najlepsze rezultaty mycia i suszenia.

4. Przed wiozeniem naczyn do zmywarki, usunac¢ wieksze zabrudzenia.
5. Wiacza¢ zmywarke po jej catkowitym napetnieniu naczyniami.
6. Z programu wstepnego mycia, korzysta¢ wytacznie wtedy, gdy jest to konieczne.

7. Stosowac sie do informacji o danym programie oraz o zuzyciu mediéw przy wyborze
programu.

8. Urzadzenia nie montowac¢ w bliskiej odlegtosci od lodéwki, poniewaz nagrzewa sie
ono do wysokiej temperatury.

9. Jezeli urzadzenie jest ustawione w miejscu, w ktorym temperatura moze spasc¢
ponizej 0°C, odprowadzi¢ catkowicie wode pozostatg w urzadzeniu. Zakreci¢ zawér oraz
odtaczy¢ waz doprowadzajacy wode i pozwoli¢ na wyschniecie wnetrza zmywarki.

Z uwagi na nieustanne procesy majace na celu doskonalenie produktéw marki Freggia, dane techniczne urzadzers moga ulec zmianie bez powiadomienia.
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